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SOBRE A COLEGAO

O e-book: “Debates sobre Linguagem: Iéxico, discurso e literatura em suas
diferentes materialidades” tem como proposta apresentar a variedade de temas que
vém sendo desenvolvidos nas trés linhas de pesquisa do Programa de Pos-
graduacgédo em Letras — PGLetras da Universidade Federal do Maranhdo: Linha 1 -
Descricéo e Analise do Portugués Brasileiro e de outras Linguas naturais; Linha 2 -
Estudos de Linguagem e Praticas Discursivas; e a linha 3 - Estudos Teodricos e
Criticos em Literatura.

No cerne das discussdes de cada segao, observamos como a linguagem
esta em evidéncia. Na primeira sec&o, que aborda o léxico em suas materialidades,
o capitulo de abertura, "Tradugcédo de Metaforas no Hino do Maranhao: Entre o Uso
da Lingua e a Pratica Tradutdria", analisa os desafios e as estratégias envolvidos
na tradugao de metaforas presentes no Hino do Maranh&o. A investigacao articula
os estudos da traducdo e a analise linguistica para compreender de que modo as
metaforas, enquanto elementos culturais e simbalicos, sdo interpretadas. A reflexao
proposta destaca a complexidade do trabalho tradutdrio diante de expressdes
carregadas de identidade e memoria coletiva, ressaltando a tenséo entre fidelidade
linguistica e adaptagao cultural.

Ainda no ambito dos estudos sobre metafora, o segundo capitulo,
"Emergéncias de Metaforas na Campanha do Governo Flavio Dino no Maranhao
entre os Anos 2015 a 2022: uma analise a luz da Linguistica Cognitiva", propde uma
investigagdo das metaforas utilizadas nas campanhas politicas do governo Flavio
Dino. A partir dos referenciais da Linguistica Cognitiva, o estudo examina como
essas metaforas emergem e se consolidam como estratégias discursivas de
construgéo de sentido e de persuasao junto ao eleitorado.

Em seguida, apresentam-se os capitulos "A Toponimia Paralela nas
Nomeacdes das Ruas do Centro Histérico Ludovicense" e "De ‘Fazer Saliéncia’ a
‘Brincar’: Variacao Lexical para o Ato Sexual em Sao Luis do Maranhao". Ambos
dialogam com tematicas ligadas a cultura e identidade no espaco urbano
maranhense. Tanto o estudo sobre a toponimia paralela, quanto a analise da
variacao lexical relacionada ao ato sexual evidenciam a riqueza e a complexidade
das praticas linguisticas populares em Séo Luis do Maranhao, refletindo dindmicas
sociais, historicas e culturais especificas da cidade. A pesquisa sobre toponimia
paralela evidencia a relacdo entre espago urbano e linguagem, ressaltando a
toponimia como forma de resisténcia simbdlica e de preservagcao de saberes
comunitarios. O estudo sobre variagao lexical, por sua vez, considera a dimensao
sociolinguistica das expressdes analisadas, abordando as relagdes entre
linguagem, tabus sociais e identidades culturais. O estudo contribui, assim, para a
compreensao da dinamica lexical em torno de temas sensiveis e do papel da
linguagem na construgdo de normas e valores sociais.

Finalizando os textos da primeira secao, o capitulo "Formacao e Fluéncia
em Libras por Professores de Portugués Ouvintes e Suas Provaveis Consequéncias
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no Ensino de Surdos" apresenta um estudo de caso em que sdo mostrados os
desafios enfrentados na formacao inicial e continuada por professores de portugués
ouvintes, analisando como a auséncia de dominio da Libras pode impactar
negativamente as praticas pedagdgicas e a incluséo escolar.

Na sequéncia, os artigos da segunda seg¢éo evidenciam o discurso em suas
materialidades, explorando os diferentes aspectos das praticas discursivas e
comunicacionais em contextos sociais diversos. O capitulo "O discurso da violéncia
no jornalismo policial maranhense: reflexdes sobre a cobertura do jornal Itaqui-
Bacanga" analisa como a violéncia € construida discursivamente nas reportagens
do jornal Itaqui-Bacanga. No decorrer do texto, sdo analisados como os
mecanismos linguisticos e narrativos podem ser utilizados para representar
episddios de violéncia, discutindo as implicagbes éticas e sociais da cobertura
policial no jornalismo maranhense.

Em seguida, o capitulo "Analise do Discurso e Preconceito Linguistico: as
formas de discriminacdo na comunicacgao cotidiana" discute sobre as manifestacées
de preconceito linguistico que ocorrem nas situagdes cotidianas. Embasado nos
pressupostos da Analise do Discurso, o estudo examina como praticas
discriminatorias relacionadas ao uso da lingua se inserem nas interagdes sociais,
ratificando as exclusdes que podem ser observadas na sociedade.

O capitulo "Biopolitica e Governamentalidade no Discurso Jornalistico
sobre Academias ao Ar Livre em S&o Luis (MA)" analisa reportagens sobre
academias ao ar livre a luz dos conceitos de biopolitica e governamentalidade. A
pesquisa discute como os discursos jornalisticos promovem a normatizacédo de
praticas corporais e de estilos de vida, articulando saude publica, espaco urbano e
controle social.

O quarto capitulo da segunda secao, "Figuras de Pensamento como
Estratégia Persuasiva na Relagdo SIPAT/Colaborador: slogan de Semana Interna
de Prevencao de Acidentes do Trabalho", aborda o uso de figuras de pensamento
nos slogans das Semanas Internas de Prevencgao de Acidentes de Trabalho como
instrumentos de persuasdao e mobilizagdo dos colaboradores. Evidencia-se na
analise em questao como os recursos retéricos sdo empregados para sensibilizar e
engajar o publico-alvo em torno da tematica da prevengéo de acidentes laborais.

No capitulo seguinte, propde-se um estudo dos efeitos de sentido gerados
pela modalidade patémica em textos que abordam a violéncia escolar. Com o titulo
"A Modalidade Patémica no Enfrentamento da Violéncia Escolar: uma analise
textual", a pesquisa investiga como as marcas linguisticas relacionadas as emocgdes
contribuem para a construcdo de discursos que mobilizam a afetividade e a
responsabilidade social diante do problema da violéncia no ambiente educativo.

A terceira segao reune artigos sobre o texto literario em suas materialidades.
O capitulo “Enderegamento Lirico e Invocagao em As Marinhas de Neide Archanjo"
analisa as estratégias de enderegamento e invocagédo na obra As Marinhas, de
Neide Archanjo. Neste estudo, € possivel observar como a interlocugéo construida
pelo eu lirico com os seus destinatarios enfatiza as nuances da comunicagao
poética e as marcas de subjetividade que atravessam os poemas.
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O capitulo "A Mortalha de Alzira: analise de uma femme fatale a luz de René
Girard" examina a construgdo da personagem Alzira sob a perspectiva da teoria
mimética de René Girard. E evidenciado como o arquétipo da femme fatale se
manifesta na narrativa, articulando temas como desejo, rivalidade e sacrificio, e os
mecanismos simbdlicos que sustentam a dindmica de violéncia e sedugéo na trama.
O ultimo capitulo, “Estratégias Persuasivas na Fic¢do: a voz narrativa em A Tirania
do Amor de Cristovdo Tezza", faz uma andlise dos recursos persuasivos
empregados pela voz narrativa na obra de Cristovao Tezza. A analise mostra como
a tessitura do discurso é utilizada para envolver o leitor e refor¢ar os temas centrais
do romance.

Sendo assim, os artigos desta colegcao destacam a relevancia dos estudos
da linguagem em suas mais diversas materialidades, reforcando quéo necessarios
sdo esses debates para o universo das pesquisas académicas. Destaca-se ainda o
potencial dos pesquisadores e dos egressos do PGLetras, cujos esforgos analiticos
refletem os resultados de cada pesquisa aqui comunicada. Espera-se, entdo, que
este e-book contribua de forma significativa para o universo das pesquisas em torno
das investigagbes sobre linguagem.

Andreza Luana da Silva Barros



SECAO 01:

O LEXICO EM SUAS MATERIALIDADES



TRADUGAO DE METAFORAS DO HINO DO MARANHAO: ENTRE O USO DA
LINGUA E A PRATICA TRADUTORIA

Cesar Rafael Ramos dos Santos
Monica Fontenelle Carneiro

1INTRODUGAO

A traducdo de metéaforas, especificamente do Portugués para a Lingua
Brasileira de Sinais (LSB), apresenta uma série de desafios que vao além da mera
transposicao linguistica. Metaforas nao sao apenas recursos estéticos da lingua,
como sugerido pelo pensamento tradicional, mas formas fundamentais de estruturar
0 pensamento e a identidade cultural de um grupo social. No contexto da tradugéo
para lingua de sinais brasileira - LSB, esses desafios se tornam ainda mais
complexos, pois envolvem n&o apenas a conversao de uma lingua oral para uma
lingua visual-espacial, mas também a compreensdo dos sentidos culturais e
cognitivos que permeiam as metaforas.

Este artigo € um recorte da pesquisa desenvolvida na dissertagao de
mestrado intitulada Hino do Maranh&o: analises metaféricas orientadas a tradugdo
em Libras, defendida em 2024 no Programa de Pdés-Graduagdao em Letras da
Universidade Federal do Maranhdo (UFMA). O trabalho foi realizado na linha de
pesquisa "Descrigdo e analise do portugués brasileiro e de outras linguas naturais”,
sob a orientacao da professora Dra. Monica Fontenelle Carneiro e coorientacédo da
professora Dra. Sandra Patricia Faria Nascimento.

Neste recorte, € apresentado como exploramos os desafios da tradugao de
metaforas no Hino do Maranhdo, com foco na analise das metaforas conceituais
presentes na letra da composicao de Gododis e no processo de transposicao dessas
metaforas para a LSB. A proposta € ampliar a compreensao das metaforas nao
apenas como elementos linguisticos, mas
como construgdes sociais moldadas pelas experiéncias e valores de um grupo de
falantes. A traducdo, portanto, deve ser vista ndo apenas como um exercicio
linguistico, mas como um processo cognitivo que envolve a construgao de sentidos
entre dois grupos sociais distintos, cada um com suas préprias formas de ver e
interpretar o mundo.

A relevancia deste estudo reside na necessidade de uma abordagem mais
profunda e contextualizada para a tradu¢ao de metaforas para LSB, especialmente
em textos que carregam significados culturais e histéricos complexos, como o Hino
do Maranhao. Ao tratar da traducdo de metaforas, o desafio também ¢é a visao
reducionista que ainda prevalece em muitos contextos, de que a traducao de
metaforas se resume a estética entre linguas. Este estudo pretende mostrar que,
ao traduzir metaforas, € necessario compreender ndo s6 os sentidos criados pelo
grupo social de origem, mas também como esses sentidos sado recriados na lingua
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do grupo social alvo, garantindo, assim, que a tradugdo preserve o sentido,
pensamento e a cultura proposta no texto original.

O trabalho esta organizado em cinco seg¢des principais. Na primeira,
apresenta-se a introducdo do tema, destacando a relevancia da traducido de
metaforas e sua aplicagédo no contexto e o objeto desses estudos que foram as
metaforas do Hino do Maranhdo. A seguir, na segao "Metaforas Conceituais e
Construgdo Social de Sentidos", sdo discutidas as teorias da linguistica cognitiva
que nos apresenta a teoria das metaforas conceituais, abordando os principais
autores que iniciaram esse debate.

A terceira sec¢ado, "Metodologia: Analise Textual Orientada a Tradugao"
descreve a abordagem metodologica utilizada para a analise, baseada na teoria de
tradugdo proposta por Nord. Em seguida, na quarta secgdo, "Os Desafios na
Traducdo de Metaforas para LIBRAS", sdo explorados os principais desafios
encontrados ao traduzir metaforas para a Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS). Por
fim, a quinta sec¢ao apresenta as consideracgdes finais, refletindo sobre os resultados
e discussdes desenvolvidas ao longo do estudo.

2 METAFORAS CONCEITUAIS E CONSTRUGAO SOCIAL DE SENTIDOS

A teoria das metaforas conceituais, desenvolvida por George Lakoff e Mark
Johnson em “Metaphors We Live By’ (1980), propde que as metaforas ndo sao
apenas figuras de linguagem, mas sim estruturas fundamentais do nosso
pensamento. Segundo os autores, as metaforas conceituais sdo formas de
compreender e organizar a experiéncia humana, influenciadas pelas experiéncias
culturais e sociais dos individuos. Elas moldam ndo apenas o uso da linguagem,
mas também o modo como percebemos o mundo ao nosso redor. Carneiro (2009,
p. 41) destaca que:

Dentre as pesquisas desenvolvidas nessa area especifica, varios estudos
fundamentavam-se no pressuposto de que o processamento do
pensamento humano é essencialmente metaférico, mas foram aqueles
realizados por Lakoff e Johnson (1980) os mais ousados em sua proposta,
ao destacarem e comprovarem a importancia da metafora ndao como uma
mera fungdo da linguagem, mas como uma figura do pensamento - um
reflexo das formas de perceber e compreender o mundo em contextos
socio-culturalmente situados.

A citacdao acima nos mostra que Lakoff e Johnson defendem que as
metaforas ndo sao apenas adornos linguisticos, mas maneiras estruturais de pensar
e de viver. Elas fazem parte do cotidiano e estdo presentes na forma como
pensamos sobre o tempo, as relagdes, o espacgo, entre outros aspectos da
experiéncia humana. Por exemplo, ao dizermos que "o tempo € dinheiro", estamos
nao apenas utilizando uma expressao figurada, mas estruturando o conceito de
tempo de acordo com a metafora da economia, um valor culturalmente relevante.
Assim, as metaforas nos ajudam a compreender conceitos abstratos a partir de
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dominios mais concretos, como no caso do "tempo" sendo representado pelo
“dinheiro”.

No Brasil, a teoria das metaforas conceituais chegou com a tradugao do
livro Metaforas da Vida Cotidiana (2002) para o portugués, realizada por Zanotto e
Maluf, o que possibilitou uma maior disseminagdo e compreensao das ideias de
Lakoff e Johnson. Ao apresentar a teoria das metaforas conceituais e a nogéo de
frames (ou esquemas mentais), os autores sugerem que nossas percepgdes sao
moldadas por conjuntos de metaforas interligadas que formam a base do nosso
raciocinio e da nossa linguagem. Cada metafora, portanto, é parte de um sistema
mais amplo de interpretacdes e representagdes, chamado de frame, que direciona
a forma como compreendemos as experiéncias e as interagdes sociais.

A pesquisa pioneira que investiga metaforas conceituais na LSB foi a
professora doutora Sandra Faria Nascimento, da Universidade de Brasilia (UNB),
com sua dissertacdo de mestrado intitulada “A metafora na LSB e a construgéo dos
sentidos no desenvolvimento da competéncia comunicativa de alunos surdos”,
defendida em 2003. Explorando como as metaforas estruturam o pensamento e a
comunicacgao dos surdos. Seu trabalho foi fundamental para abrir caminho para a
compreensao das metaforas ndo apenas como elementos linguisticos, mas como
componentes centrais na construcdo de sentidos e na competéncia comunicativa
dos individuos surdos.

A tradugéo de metaforas entre diferentes culturas e linguas, como no caso
do Portugués e da LSB, exige mais do que uma simples transposicao de palavras
ou imagens. As metaforas estdo profundamente enraizadas nas experiéncias
culturais e historicas de um grupo social, e, ao serem traduzidas, devem respeitar
as diferengas nas formas como esses grupos constroem e organizam seus sentidos.
Isso implica que, para uma tradugao eficaz, o tradutor precisa entender os frames
culturais e os sentidos que a metafora transmite, tanto na lingua de origem quanto
na lingua alvo, para garantir que a metafora traduza, de maneira fiel, 0 pensamento
e a identidade de ambos os grupos.

Portanto, a metafora ndo é apenas uma constru¢do linguistica, mas um
reflexo das estruturas cognitivas e sociais que formam o entendimento de um grupo
sobre o mundo. Ao abordar a traducdo de metaforas, é crucial compreender essas
construgdes sociais e cognitivas, pois elas influenciam ndo apenas a forma como
falamos, mas também como percebemos e interagimos com a realidade.

3 METODOLOGIA: ANALISE TEXTUAL ORIENTADA A TRADUGAO

A Linguistica Cognitiva, especialmente através da teoria das metaforas
conceituais de Lakoff e Johnson, tem como foco a linguagem em uso, entendendo
as metaforas como estruturas fundamentais de nosso pensamento. Para Lakoff e
Johnson, as metaforas nao sdo apenas uma questéo de estilo linguistico, mas uma
forma de organizar e estruturar nossa experiéncia do mundo. A teoria enfoca a
linguagem como uma pratica cotidiana que se constréi e se modifica com base nas
experiéncias culturais e sociais dos individuos, sendo, portanto, dinamica e fluida.
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Por outro lado, a teoria funcionalista da traducido de Christiane Nord, com
seu foco na analise textual orientada a tradugao, coloca a pratica do tradutor no
centro do processo tradutorio. Nord (2016) vé a tradugdo ndo apenas como uma
transferéncia de palavras, mas como uma tarefa interpretativa e adaptativa, que
exige uma compreensdo profunda dos sentidos e contextos tanto da lingua fonte
quanto da lingua alvo. O trabalho do tradutor é, assim, de reorganizar e reconstruir
o conteudo, levando em conta os contextos culturais e as expectativas do publico-
alvo.

O esforgo tedrico desta pesquisa € justamente aproximar essas duas
teorias, a linguistica cognitiva e a abordagem funcional para a traducdo, para
oferecer uma analise mais robusta e contextualizada da traducdo de metaforas no
Hino do Maranhao. Ao considerar a lingua em uso na perspectiva cognitiva, busca-
se entender como as metaforas se constroem e sédo percebidas na lingua fonte, a
partir dos frames culturais e histéricos que as sustentam. Ao mesmo tempo, a teoria
funcionalista orienta a analise da tradugédo, fornecendo uma metodologia que
considera a importancia da adaptagao cultural e cognitiva da lingua alvo.

Esse esforco de aproximacdo visa oferecer uma compreensdo mais
completa do processo tradutorio, levando em conta tanto as construgées mentais e
culturais da lingua fonte quanto a necessidade de transmitir esses sentidos de forma
acessivel e significativa para o publico-alvo. Assim, o objetivo da traducédo nao é
apenas preservar a estética linguistica, mas garantir que as metaforas e seus
significados sejam reformulados de maneira que o grupo da lingua alvo reconhega
e internalize os mesmos sentidos, preservando a esséncia original da mensagem.

A teoria das metaforas conceituais, nesse contexto, se apresenta como uma
ferramenta de analise muito poderosa para o tradutor. Ela possibilita um olhar mais
atento as construgdes cognitivas e culturais que sustentam as metaforas e seus
significados.

Contudo, a aplicagdo dessa teoria no exercicio tradutério exige que o
tradutor esteja em constante aproximagdo com as comunidades das suas linguas
de trabalho. Para o tradutor ouvinte, isso significa estar sempre atualizado na lingua
portuguesa, compreendendo suas formas de uso no cotidiano, além de manter um
contato continuo com a LSB e com a comunidade surda, com suas praticas
linguisticas e culturais. Sem essa aproximacgao, a analise dos textos fonte e alvo
pode até captar os sentidos pretendidos, mas a tradugao final pode nao refletir
adequadamente esses sentidos, comprometendo a eficacia da comunicacao entre
0S grupos sociais.

Para a analise da traducdo das metaforas conceituais no Hino do
Maranhao para LSB, seguimos uma adaptagdo do processo de agao tradutoria
proposto por Christiane Nord (2016), conforme a tabela de "Analise textual em
traducao: bases tedricas, métodos e aplicacdo didatica". A autora nos apresenta
uma tabela com fatores extratextuais e intratextuais com o intuito de nos orientar no
processo de analise textual orientado a tradugao:
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Tabela 1 — Reproducao da Tabela de referéncia da analise textual em
traducao (Nord, 2016)

Quem transmite
Para qué

Para quem

Por qual meio
Em qual lugar
Quando

Por qué

Com qual funcao

Sobre qual assunto ele diz

O qué

(o que nao)

Em qual ordem

Usando quais elementos nao verbais
Com quais palavras

Em quais oragdes

Com qual tom

Com qual efeito?

Fonte: NORD, Christiane. Analise textual em traducéo: bases tedricas, métodos e aplicacdo
didatica. 1. ed. Sao Paulo: Rafael Copetti Editos, 2016.

Seguindo as orientagdes da autora respondendo as perguntas de acordo
com 0 nosso objeto de pesquisa, o Hino do Maranh&o, fazendo assim as devidas
adaptacgdes.

Tabela 2 — Fatores extratextuais e intratextuais na analise textual em
tradugao

Fatores Extratextuais

Fatores Intratextuais

Quem transmite?
R. O autor; Godois, é quem escreve o texto do hino, mas havera outros
intérpretes, como cantores e declamadores.

Sobre qual assunto ele diz?

R. 0 autor fala sobre a historia, ancestralidade, as lutas, a natureza exuberante
e os valores culturais do Maranhio, exaltando o estado como um simbolo de
orgulho e identidade.

Para que?
R. Para exaltar a histéria, a natureza e os valores culturais do
Maranhdo, reforcando o orgulho e a memoria coletiva,

0 qué?

R. 0 hino descreve a natureza grandiosa do Maranhdo, a bravura de seu povo
em batalhas, a heranga cultural e a celebragio do estado como uma "Patria
amada”.

Para quem?
R. Para os cidadios maranhenses e interessados na histdria e cultura
do estado.

0 que nio?

R. Nio detalha eventos histéricos especificos, n3o faz criticas sociais ou
politicas, ndo menciona a cultura popular nem as populagdes indigenas ou
afrodescendentes diretamente.

Por qual meio?
R. Por meio da forma escrita em portugués brasileiro, como simbolo
oficial do Maranhéo.

Em qual ordem?

R. O texto segue cinco estrofes e um refrdo, comegando com a exaltagdo da
natureza e passando por batalhas histéricas, finalizando com celebragbes de
gloria e heranga cultural. A sequéncia das estrofes apresenta interpretagbes
sobre eventos historicos, como disputas territoriais e a independéncia do
Brasil.

Em qual lugar?
R. No estado do Maranhdo, Brasil, representando o contexto
histérico e cultural maranhense.

Utiliza quais elementos nio verbais?
R. Ndo hd elementos ndo verbais identificados no texto original, mas foi
musicalizado posteriormente, com a melodia intensificando a mensagem.

Quando?
R. Produzido no século XIX, em um contexto de valorizagio da
identidade regional.

Com quais palavras?

R. 0 autor usa uma linguagem formal, com palavras solenes e poéticas,
carregadas de simbolismo, como "gléria” e "herdis”, criando imagens
sensoriais com expressdes como "selvas seculares” e "troar das bombardas”.

Por qué?
R. Para criar um simbolo cultural que represente a historiae a
identidade do Maranhdo.

Em quais oragoes?

R. O texto é composto por oracdes descritivas extensas, com metéforas e
imagens poéticas, misturando oraces simples e compostas, subordinadas e
coordenadas, criando um tom celebrativo.

Fonte: Adaptado de Nord (2016).

O objetivo dessas etapas foi realizar uma analise sistematica das metaforas
presentes no Hino do Maranhao, levando em consideragao as nuances cognitivas
e culturais tanto da lingua-fonte (portugués) quanto da lingua-alvo (LSB). O
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processo de traducdo, como descrito abaixo, foi desenvolvido em oito etapas
fundamentais:
1.  Produzir a primeira versao de tradugao do texto-alvo (TA): Com base na
primeira leitura e analise do contexto e conhecimento referencial e competéncia
linguistica das linguas em questéo, produziu-se a primeira versao da tradugao para
LSB.
2. Identificar as metaforas do texto-fonte (TF): A primeira etapa consiste na
identificacdo das metaforas conceituais presentes no Hino do Maranhao, com base
na teoria cognitiva de Lakoff e Johnson. Essa identificagao inicial foi essencial para
mapear os elementos metaféricos que deveriam ser traduzidos.
3. Analisar a metafora no contexto de origem: Apds identificar as metaforas, é
fundamental compreender o contexto cultural, social e histérico em que elas se
originam. Esta andlise é crucial para entender os sentidos das metaforas no
contexto politico e cultural do Maranhao, o que orienta uma tradu¢cao mais fiel ao
seu significado original.
4. Identificar os mesmos trechos de analise do TF no TA: A proxima etapa
envolve a verificagao da correspondéncia entre as metaforas identificadas no texto-
fonte e seus respectivos trechos no texto-alvo traduzido. Essa verificagdo é
essencial para assegurar a consisténcia na traducao das metaforas.
5. Analisar se houve validagao da construcao de sentidos da metafora no
contexto de chegada: A validagcdo da metafora no contexto de chegada refere-se
a necessidade de garantir que o significado da metafora seja adequadamente
compreendido dentro da cultura surda. Isso envolve avaliar o impacto da tradugao
no publico surdo e sua capacidade de se conectar ao contexto cultural da lingua-
alvo.
6. Repensar a tradugao dos pontos que nao alcangaram o sentido esperado
no TA com base na teoria linguistica cognitiva: Caso algum trecho n&o tenha
atingido a mesma carga semantica ou cognitiva, a teoria das metaforas conceituais
serve como um guia para repensar a traducdo, buscando alternativas que fagam
mais sentido dentro da cultura surda, respeitando os frames culturais.
7. Propor a segunda versao de tradugao para o TA: ApdOs os ajustes, €
proposta uma segunda versao da tradugao, considerando as mudangas necessarias
para garantir a fidelidade ao contexto cognitivo e cultural da lingua surda.
8. Identificar os problemas tradutérios que perpassam a tarefa: Por fim, é
essencial identificar os principais desafios e limitacées do processo tradutério, como
as diferencas culturais entre os falantes das duas linguas e as dificuldades na
adaptacao de metaforas que nao possuem uma correspondéncia direta em LSB.
Essas etapas articulam as duas principais teorias que utilizamos em nosso
trabalho, a saber, a Teoria das Metaforas Conceituais e a Teoria de Analise Textual
Orientada a Tradug¢do. Quando incluimos em nossa analise textual orientado a
traducdo uma analise voltada as metaforas na lingua de origem e na lingua-alvo,
buscando articular o entendimento das metaforas aos respectivos publicos,
analisando os efeitos que o texto de origem pretende causar nos publico alvo, os
ouvintes a época, e os efeitos que o texto traduzido pretende causar no seu
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respectivo publico-alvo da lingua traduzida, os surdos e a comunidade surda no
geral.

4 0S DESAFIOS NA TRADUGAO DE METAFORAS PARA LSB

A traducao de metaforas para LSB envolve desafios especificos devido as
diferencgas linguisticas e cognitivas entre o Portugués e a LSB, que no caso desta
ultima, por ser uma lingua de sinais, possui uma estrutura semantica e cultural
distinta a da lingua portuguesa. Os desafios sdo acentuados quando lidamos com
as metaforas, que ndo sao apenas construg¢des linguisticas, mas também reflexos
de uma maneira particular de ver e pensar o mundo. A seguir, destacamos os
principais desafios enfrentados na tradugao das metaforas do Hino do Maranhao
para LSB:

O primeiro desafio encontrado na tradugdo das metaforas do Hino do
Maranhdo que queremos destacar € a modalidade das linguas resgatando a
discussdo do paragrafo anterior, salientamos que embora ambas sejam linguas
naturais, elas sdo produzidas em modalidades distintas. O Portugués € uma lingua
vocal-auditiva, enquanto a LSB é uma lingua visual-gestual, com uma gramatica
prépria e parametros como a configuragdo das maos, o ponto de articulagéo, o
movimento, a expressao nao manuais e a direcdo. As tarefas tradutérias entre
linguas de diferentes modalidades chamamos de traducdo intermodal,
compreendemos inclusive que em alguns casos podemos ou nao encontrar
correspondéncia direta entre as duas linguas. Quanto a modalidade Rodrigues
(2018, p. 08) explica:

Considerando a questdo da modalidade de lingua aplicada a traducéo e a
interpretacdo, temos como delinear dois tipos de processos: os intramodais
e os intermodais. Os processos intramodais s&o aqueles que ocorrem entre
linguas de uma mesma modalidade, seja entre duas linguas orais ou entre
duas linguas de sinais (Portugués-Inglés, Francés-Espanhol, ASL-Libras,
BSL-LSF etc.). Ja os processos intermodais sdo aqueles que se realizam
entre uma lingua oral e outra de sinais (Inglés-ASL, Francés-Libras, LSF-
Inglés, Portugués-Libras etc.).

A referida pesquisa alinha-se principalmente ao processo tradutorio
intermodal, porque nosso objeto de analise esta na LP e o traduzimos para a LSB.
Acerca disso, Rodrigues (2018) acrescenta:

E importante reiterar que os processos tradutérios e interpretativos que
envolvem linguas de sinais diferenciam-se daqueles processos que
envolvem apenas linguas orais. Essa diferenciagado pode ser analisada a
partir da perspectiva dos efeitos de modalidade da lingua sobre a tradugao
e sobre a interpretacao. Além disso, o processo interpretativo intermodal,
por diversas razbes, € bem mais comum e, consequentemente, mais
investigado que o processo tradutério intermodal. (Rodrigues, 2018, p. 08).
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Nesta perspectiva alinhados ao entendimento de Rodrigues (2018) que
diferencia tradugao e interpretacdo considerando o meio de produgao dos textos,
produto desse trabalho. Enquanto a tradugdo lida com textos escritos e/ou
registrados, permitindo ao tradutor trabalhar no seu proprio ritmo, revisar e refinar o
produto final antes de sua apresentagcdo ou entrega, a interpretagdo envolve a
producdo de textos orais em tempo real, exigindo que o intérprete acompanhe o
ritmo do falante sem a possibilidade de revisdes prévias. Além disso, o resultado da
tradugao tende a ser mais duradouro, ao passo que o da interpretagao é efémero,
pois nao fica automaticamente registrado.

Objeto de analise, como ja mencionado, sdo as metaforas conceituais
presentes no Hino do Maranhao para assim seguir a tarefa de analise foi necessario
compreender como elas se apresentam na LSB, nesse sentido o estudo de Farias
(2006) nos apresenta uma base significativa de entendimento a partir de sua
pesquisa quando faz uma analise contrastando as metaforas na lingua de sinais
brasileira (LSB) presentes no corpus de sua pesquisa com as metaforas da lingua
portuguesa. Para Farias (2006, p. 10):

a primeira traz uma amostra de descrigao sincrénica e descontextualizada
de itens e/ou fraseologismos metaféricos. Esses itens e/ou fraseologismos
estdo aleatoriamente dispostos sob a seguinte apresentagao taxionémica:
(a) itens e/ou fraseologismos da LSB com metafora e sentido equivalentes
a itens e/ou fraseologismos da LP; (b) itens e/ou fraseologismos da LSB
com metafora diferente e sentido equivalente a itens e/ou fraseologismos
da LP; e (c) itens elou fraseologismos da LSB sem equivalentes
cristalizados na LP.

A partir dessa identificacdo, podemos dizer que as classificacdes de trés
tipos de metaforas equivalentes, semelhantes e diferentes. Quando comparada as
producdées metaféricas na lingua em uso na LSB e na LP. Além disso, a LSB é
permeada por frames culturais préoprios da comunidade surda, sendo assim, nas
tradugdes, recomenda-se que as metaforas sejam adaptadas para os contextos
cognitivos e culturais correspondentes. O processo de tradugao envolve ndo apenas
a substituicdo de palavras ou expressdes, mas a busca por equivalentes que
reflitam os sentidos e as imagens construidas pela metafora original. Exigindo do
tradutor no exercicio de sua tarefa aproximacoes de sentidos do texto fonte para o
texto alvo.

Alguns trechos do Hino do Maranhao apresentam metaforas que exigem
uma analise aprofundada para serem traduzidas adequadamente para LSB. Por
exemplo: A metafora "selvas seculares" apresenta um conceito de que a natureza
€ guardia do passado, na tradugao para LSB, foi preciso capturar o impacto temporal
e cultural dessa expressao. Enquanto o Portugués utiliza uma metafora que pode
ser diretamente associada a ideia de uma terra antiga, na LSB, a tradugao pode
recorrer a expressoes que conectem o conceito de "terra" com a marca temporal e
o simbolismo cultural ja utilizado pela comunidade surda.

Um outro exemplo, encontra-se na metafora "salve patria, patria amada",
que carrega uma conotagdo de patriotismo. Na LSB, a principio encontramos
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dificuldade na representacao do "salve patria" para associa-lo ao conceito de forma
que a metafora fizesse sentido dentro do contexto cultural e histérico da comunidade
surda e da sua lingua. Esses exemplos ilustram como metaforas carregam
significados profundos e culturais, por essa razdo apresentam um desafio para os
tradutores, pois exigem mais do que uma simples tradugéo lexical. E necessario
refletir sobre a forma de transmitir os conceitos de maneira que as pessoas surdas
compreendam, sem perder a esséncia do sentido original.

Para enfrentar os desafios como os acima mencionados, adotamos
algumas estratégias que nos possibilitaram manter os sentidos equivalentes aos
originais das metaforas analisadas, respeitando ao mesmo tempo as caracteristicas
linguisticas e culturais da LSB, consideramos entao os seguintes pontos:

Equivaléncia Funcional: Nesta estratégia, resgatamos o conceito de
Farias 2006, de metafora equivalente inserindo-a como ferramenta ao tradutor,
apresentando-se aqui como uma equivaléncia funcional que preserve a inteng¢ao da
metafora no contexto cultural da lingua-alvo. Por exemplo, ao traduzir "por divisas
tens a gldria", a metafora que foi utilizada buscou caracteristicas reconhecidas pela
comunidade surda para um emblema de valor. Exemplo: para essa metafora em LP
decidimos transpor a gléria na LSB do campo abstrato passando-a para o concreto
como elemento tangivel representado pelas insignias de patentes militares postas
nos ombros dos fardamentos.

Adaptacao Cultural: Aqui a metafora semelhante exigiu adaptacgdes
culturais para a forma, mas com o cuidado de preservar o sentido para compreensao
no contexto da comunidade surda. Um exemplo para a metafora “Salve patria, patria
amada” foi por ter incorporado o simbolo descritivo da bandeira do Maranhéo,
elemento visual na LSB que invoca o sentimento de amor e patriotismo na
comunidade surda.

Metaforas Visuais: Metaforas diferentes em LSB e em LP, muitas
metaforas podem ser traduzidas por meio de representagdes visuais, utilizando os
préprios parametros linguisticos da lingua de sinais, como 0 movimento das maos,
a expressao facial e o espago. Isso ajuda a manter a ideia subjacente a metafora
de maneira visual, sem a necessidade de palavras. Exemplo o hastear da bandeira
e a reveréncia feita a ela com as expressées ndo manuais.

Estratégias como estas devem ser consideradas pelo tradutor em seu oficio
para garantir que o publico surdo entenda a metafora da mesma forma que o publico
ouvinte, respeitando as particularidades culturais de cada grupo e os acionamentos
cognitivos que acontecem a partir das nossas escolhas tradutérias. E importante
que o tradutor se debruce e “beba” das duas culturas para ampliar seu repertério
cultural e linguistico nas suas linguas de trabalho.

No ponto acima de adaptacdo cultural a tomada de decisdo para essa
escolha tradutéria sé foi possivel a partir de uma pesquisa nas producdes
sinalizadas dos surdos em produgdes do Hino Nacional ao longo da histéria no
Brasil e do estudo feito por Sutton-Spence e Machado (2023), que inclui a analise
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do poema de Bandeira Brasileira de autoria de Nelson Pimenta' de 1999,
alcangando assim para a comunidade surda brasileira fungéo equivalente a do Hino
Nacional para os ouvintes, a descricdo da bandeira como elemento visual dialoga
diretamente com a cultura surda. Quando incluimos a descricdo do hasteamento e
dos elementos que a compdéem buscamos traduzir o sentimento civico proposto nos
hinos.

O tradutor precisa consumir produg¢des culturais das comunidades das
linguas com as quais se propde a trabalhar para construir um repertério cultural que
Ihe permite compreender as visbes de mundo de cada uma. Esse processo
desenvolve sua capacidade de entender as dindmicas culturais que influenciam o
uso e a construgao das linguas, moldadas pelas experiéncias de cada comunidade.
Permitindo que tradutor seja capaz de incorporar expressdes em seus textos
traduzidos que aproximam-se mais do entendimento do publico do texto alvo
traduzido, sem desvirtuar o sentido do texto fonte.

5 CONSIDERAGOES FINAIS

A traducao de metaforas para LSB representa um desafio significativo, mas
também uma oportunidade unica de refletir sobre as nuances da linguagem e as
diferencas cognitivas entre as comunidades surda e ouvinte. O processo de
traducado ndo se resume a transposicdo de palavras ou frases, mas envolve um
mergulho profundo no universo cultural, social e cognitivo de ambas as linguas e
seus falantes. A analise das metaforas conceituais, proposta por Lakoff e Johnson,
mostrou-se uma ferramenta poderosa para entender como as metaforas sao
construidas e como elas moldam a percepgdo do mundo. Esse tipo de analise &
essencial para garantir que o tradutor compreenda os sentidos profundos das
expressdes e possa adapta-las de forma eficaz na lingua de sinais valendo-se de
pesquisas atuais que agregam ao tradutor da LS.

A analise metaférica, ao considerar ndo apenas os aspectos linguisticos,
mas também os aspectos culturais e cognitivos envolvidos, chama o tradutor a
responsabilidade de atualizagdo constante de suas competéncias. As metaforas,
que muitas vezes sao tratadas como elementos puramente estéticos ou
ornamentais da lingua, revelam-se como representagdes profundas de como as
pessoas de diferentes culturas pensam e veem o mundo.

Para a comunidade surda, a traducdo de metaforas deve ir além da
equivaléncia lexical e buscar, na esséncia das metaforas, uma forma de transmitir
significados que ressoem dentro da estrutura cognitiva e cultural surda. Ao adotar a
teoria das metaforas conceituais, o tradutor de LSB é capaz de compreender as
construgbes mentais que moldam a lingua portuguesa e, por meio disso, recriar
essas metaforas de forma que o publico surdo possa reconhecé-las, entendé-las e
se identificar com elas.

1 Bandeira do Brasil. Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=exlhgHgNEaE>.
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No que se refere as Implicagbes para a Acessibilidade Linguistica e
Cultural o processo de tradugao de metaforas para LSB tem implicagdes diretas na
acessibilidade linguistica e cultural. Ao proporcionar uma tradugao que respeita
as nuances culturais da comunidade surda, a traducao de metaforas contribui para
uma maior inclusao e acesso a conteudos culturais, como o Hino do Maranhao, de
uma forma que o publico surdo possa se conectar e compreender profundamente.
Além disso, essa tradugao representa uma valorizagado da lingua de sinais como
uma lingua plena e valida para a expressao de conceitos abstratos, como as
metaforas, que sdo fundamentais na comunicagao humana.

Ao considerar as dificuldades cognitivas e culturais no processo de
traducgao, o tradutor de LSB ajuda a promover uma acessibilidade verdadeira, ndo
apenas no sentido de tornar o conteudo compreensivel, mas também no sentido de
respeitar a identidade cultural surda. A traducado das metaforas, portanto, ndo é
apenas uma questao linguistica, mas também uma questdo de empoderamento
cultural, ao proporcionar a comunidade surda o direito de compreender e se
apropriar de expressoes culturais que, de outra forma, poderiam ser inacessiveis.

Embora esta pesquisa tenha explorado as dificuldades e estratégias na
tradugdo de metaforas conceituais para LSB, ainda ha muitas questdes a serem
investigadas. Algumas possiveis diregdes para futuras pesquisas incluem:
Exploracao de outras linguas de sinais, Analise de metaforas em diferentes
contextos culturais e histéricos e o Estudo das implicagées cognitivas das
metaforas em LSB. Essas sugestdes visam aprofundar a compreensédo da
traducao de metaforas em e para a LSB e expandir as possibilidades de pesquisa
nessa area, com o objetivo de promover uma tradugdo mais precisa, inclusiva e
culturalmente relevante.
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EMERGENCIAS DE METAFORAS NA CAMPANHA DO GOVERNO FLAVIO
DINO NO MARANHAO ENTRE OS ANOS 2015 A 2022: UMA ANALISE A LUZ
DA LINGUISTICA COGNITIVA

Leandro Lindo Coelho
Monica Fontenelle Carneiro

1 INTRODUGAO

Desde o inicio do mandato de Flavio Dino como governador do Maranhao,
entre 2015 e 2022, sua administracéo destacou-se por adotar uma comunicagao
eficaz e estrategicamente estruturada, utilizando-se amplamente de metaforas para
transmitir suas ideias, engajar a populacéo e reforcar sua lideranca politica. Essas
expressdes metaféricas, além de transcenderem o uso literal da linguagem,
tornaram-se instrumentos poderosos para traduzir conceitos abstratos em
mensagens simples, claras e de grande impacto, especialmente no contexto de
suas campanhas eleitorais. Por meio dessas estratégias, Flavio Dino foi capaz de
moldar narrativas que nao apenas explicavam suas propostas, mas também
criavam vinculos emocionais profundos com seu eleitorado.

A metafora, nesse contexto, vai além de ser um simples recurso retorico;
uma vez que € uma ferramenta cognitiva fundamental que reflete a forma como os
seres humanos organizam seus pensamentos e percep¢des. Fundamentada na
Teoria da Metafora Conceitual, esta pesquisa busca explorar como as metaforas
utilizadas nas campanhas de Flavio Dino atuaram na construgédo de sentidos e na
formagdo de uma percepcao publica que favorecesse a compreensdo de sua
gestao, reforcando também sua legitimidade politica. A Linguistica Cognitiva, ao
analisar essas metaforas, oferece subsidios para compreender como elas
contribuem para o processo de cogni¢cado, conectando a linguagem aos contextos
sociais, culturais e politicos.

A analise proposta neste artigo concentra-se em identificar e interpretar as
metaforas conceituais subjacentes presentes no material de campanha do
governador. A partr de um método qualitativo, descritivo-exploratério e
interpretativo, o estudo examina como essas expressdes metaforicas foram
empregadas para traduzir ideias complexas em imagens acessiveis e ressonantes,
promovendo maior engajamento popular. Um aspecto central da analise é o papel
das metaforas na mediagao entre o discurso politico e as experiéncias vividas pelos
eleitores, contribuindo para a formacao de identidades coletivas e para a construgao
de uma imagem de lideranga solida e confiavel.

Nesse sentido, as expressdes metaféricas utilizadas nas campanhas de
Flavio Dino sdo analisadas nao apenas como ornamentos discursivos, mas como
elementos estruturantes da comunicacao politica. Elas atuam como mediadoras
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entre o governo e a sociedade, ajudando a consolidar uma narrativa que reflete os
valores, desafios e aspiragdes do estado do Maranhdo. Ao traduzirem ideias
complexas em mensagens simbdlicas poderosas, essas metaforas permitiram a
Dino comunicar prioridades como justica social, educagdo de qualidade e
desenvolvimento econdmico de forma acessivel e mobilizadora, incentivando a
adesao popular as suas politicas.

O objetivo central deste trabalho € compreender de que maneira essas
expressdes metaféricas contribuiram para construir e consolidar aimagem de Flavio
Dino como lider politico, bem como para engajar a populagdo maranhense no
contexto de suas campanhas.

Dessa forma, este estudo contribui para a compreensao da relevancia das
metaforas na comunicacédo politica, demonstrando como elas sao capazes de
moldar percepgdes, incitar emogdes e promover a interagdo entre linguagem e
cognigao em contextos especificos. No caso do governo Flavio Dino, as metaforas
revelam-se ndo apenas como ferramentas de persuasao, mas também como pilares
fundamentais de uma narrativa politica que visou transformar ideias em acoes,
discursos em conexdes emocionais e propostas em identidade coletiva.

2 FUNDAMENTAGAO TEORICA

Este estudo fundamenta-se na Teoria da Metafora Conceitual (TMC), de
Lakoff e Johnson (2002), que propde que as metaforas sao ferramentas cognitivas
indispensaveis para a compreensao de conceitos abstratos por meio de outros mais
concretos. Além disso, apoia-se nos trabalhos de Carneiro (2014), Aimeida e Santos
(2022) e Vereza (2016), que enfatizam a interacdo entre experiéncias sensorio-
motoras, contextos socioculturais e a construcao de significados. Esses autores
destacam que a linguagem metaférica desempenha um papel central na
organizacao do pensamento humano e na criagdo de narrativas eficazes.

Essa base tedrica oferece subsidios para analisar como as metaforas
conceptuais presentes nas campanhas de Flavio Dino foram utilizadas
estrategicamente para moldar percepgdes, engajar a populagdo e consolidar sua
narrativa politica. As metaforas, ao traduzirem ideias complexas em mensagens
acessiveis, permitiram fortalecer a conexao emocional e simbdlica com o eleitorado,
destacando sua importancia no discurso politico.

2.2 Linguistica Cognitiva e suas abordagens

A nossa compreensdo de linguistica cognitiva parte do proposto por
Carneiro (2014), o qual a percebe como uma abordagem que procura entender
como estruturamos e representamos nosso conhecimento, como aprendemos e
usamos a linguagem e como essas coisas se relacionam a forma como vivemos e
experienciamos o mundo. Com base nas dimensdes bioldgica, afetiva, social e
cultural da experiéncia humana, essa abordagem destaca a importancia da
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interagdo com o ambiente e as pessoas para desenvolver a linguagem e a
capacidade de pensar.

Baseando-se na proposta de Lakoff e Johnson, Carneiro (2014) salienta que
ciéncia cognitiva ndo se limita a descrever a linguagem, mas também busca
compreender o conhecimento em relagdo a mente e ao cérebro, em vez de trata-lo
como algo separado. Além disso, o termo “cognitivo” representa uma abordagem
especifica para falar sobre o conhecimento, enfatizando-o como objeto central de
estudo. Ou seja, a ciéncia também procura descrever como a cognigéo e a
linguagem estdo profundamente relacionadas. Ela adverte que nossa linguagem
Nao apenas expressa nossas experiéncias, mas parte de conhecermos como
organizamos nossas ideias e, portanto, de como processamos a via da informacéo.

Uma das contribuicbes mais interessantes dessa perspectiva € a
importancia da metafora no nosso dia a dia. Segundo Lakoff e Johnson (1980
[2002]), nossos conceitos sdo, em grande parte, moldados por metaforas que
usamos para entender o mundo. Essas metaforas ndo séo apenas figuras de
linguagem, mas ferramentas que ajudam a organizar nossos pensamentos e
percepgoes.

Carneiro (2014) explora como as metaforas desempenham um papel
fundamental na forma como percebemos, pensamos e nos relacionamos com o
mundo. Elas estdo por toda parte, influenciando desde como categorizamos as
coisas até como formamos nossos conceitos e entendemos a realidade. Elementos
como protétipos, imagens mentais e modelos cognitivos também s&o aspectos-
chave nesta analise, mostrando o quanto nossa mente trabalha de maneira criativa
e dindmica para compreender a complexidade da vida.

Por conseguinte, fica nitido que a Linguistica Cognitiva ajuda a ver que
linguagem e pensamento ndo sdo apenas ferramentas para comunicagdao, mas
partes essenciais da nossa experiéncia como seres humanos. Dessa forma,
entendemos que a linguistica cognitiva postula que a linguagem é parte integrante
da cognicdo humana que reflete a interagdo de fatores culturais, psicologicos,
comunicativos e funcionais, e s6 pode ser compreendido e estudado no quadro de
uma visao real de conceituagao e processamento mental.

A linguistica cognitiva teve sua origem na década de 1970, marcada pela
insatisfagdo com os modelos formais predominantes na analise da lingua. Almeida
e Santos (2020) destacam que o surgimento dessa area representou uma mudanca
significativa na forma como a linguagem passou a ser estudada, incorporando um
viés interdisciplinar e reconhecendo a linguagem como um fenémeno
profundamente conectado a cognicdo humana. Esse movimento tedrico buscava
ultrapassar as fronteiras das abordagens tradicionais que frequentemente
separavam a linguagem dos contextos sociais e cognitivos em que ela ocorre para,
entdo, integrar elementos de filosofia, sociologia, neurociéncia e aspectos diversos
da cognigao.

Essa nova perspectiva entende a linguagem ndo como um sistema isolado
de regras formais, mas como um fenémeno que reflete e interage com a experiéncia
humana em multiplas dimensbes. Almeida e Santos (2020) caracterizam a
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linguistica cognitiva como um “arquipélago teorico”, composto por varias teorias
interconectadas, tais como a Teoria dos Modelos Cognitivos Idealizados, a Teoria
dos Esquemas de Imagem, a Teoria da Metafora Conceptual, a Teoria da Metafora
Multimodal, a Teoria Neural da Metafora e a Teoria da Mesclagem, entre outras.
Essas teorias, embora distintas em seus enfoques especificos, compartilham
principios fundamentais que sustentam a abordagem cognitiva da linguagem.

Entre os pressupostos centrais dessas teorias esta a ideia de que ha uma
continuidade intrinseca entre a linguagem e a cognicao. Isso significa que os
processos linguisticos sao vistos como uma extensdao dos processos cognitivos
gerais, e ndo como um moédulo independente da mente humana. Além disso, rejeita-
se a separagao entre mente e corpo, defendendo-se uma visao integrada em que
as experiéncias corporais influenciam diretamente a maneira como a linguagem é
construida e compreendida. Outro ponto relevante é a nao dicotomizacéo entre os
conhecimentos linguistico e enciclopédico, reconhecendo que o significado das
palavras esta profundamente enraizado em contextos culturais e na experiéncia de
vida dos falantes. A interdependéncia entre léxico e gramatica também é enfatizada,
superando a visao tradicional que trata essas areas como compartimentos
estanques.

Essa perspectiva leva a uma abordagem orientada para o significado, em
que o foco recai sobre o uso auténtico da linguagem em situagbes reais de
interagdo. Ao invés de se limitar a analises estruturais e formais, a linguistica
cognitiva busca compreender como os falantes utilizam a linguagem para expressar
significados em contextos variados e como esses significados estédo relacionados
as suas experiéncias individuais e coletivas. A abertura a interdisciplinaridade é
outro marco dessa area, permitindo que insights de diferentes campos do
conhecimento contribuam para uma compreensdo mais ampla e aprofundada da
linguagem e de seus processos.

Desse modo, a linguistica cognitiva emerge como uma abordagem que
conecta a linguagem as perspectivas do conhecimento e as experiéncias cotidianas
dos sujeitos. Almeida e Santos (2020) argumentam que o significado, nessa visao,
nao é estatico ou universal, mas sim dindmico e construido nas inter-relacdes entre
multiplas dimensdes. Essas dimensdes incluem fatores biolégicos, aqueles que
envolvem os mecanismos neuroldgicos e fisioldgicos subjacentes a produgéo e a
compreensao da linguagem; fatores psicoldgicos, os que englobam a percepcgao, a
memaoria e outros processos cognitivos; e, por fim, os fatores culturais, que refletem
as praticas, crencas e valores de diferentes comunidades de falantes.

A partir dessa concepcéo, a linguagem é compreendida como um reflexo
das complexas interagdes humanas, funcionando tanto como meio de expressao
individual quanto como ferramenta de comunicagdo social. Essa abordagem
também destaca o papel das metéaforas e outras estruturas linguisticas como formas
de organizar e compreender experiéncias, demonstrando como a linguagem é
utilizada para dar sentido ao mundo. Assim, a linguistica cognitiva ndo apenas
amplia o campo de estudo da linguagem, mas também contribui para uma viséo
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mais integrada e contextualizada da cognicdo humana, revelando as profundas
conexdes entre mente, linguagem e cultura.

Considerando que a significacdo dos conhecimentos humanos exige a
organizagdo de estruturas mentais, a linguistica cognitiva destaca aspectos
essenciais que moldam o pensamento e a linguagem. Almeida e Santos (2020)
identificam, entre esses elementos, 0 mapeamento metaférico, 0 mapeamento
metonimico, as estruturas de esquemas de imagem e a estrutura proposicional.
Esses componentes desempenham papel central na maneira como a linguagem
reflete os processos cognitivos e facilita a interagdo humana.

Um exemplo marcante da aplicagao pratica da linguistica cognitiva é o uso
das metaforas, que atuam como ferramentas para criar e interpretar significados.
Esse processo, contudo, ndo € uniforme e depende do repertério empirico dos
interlocutores. Imagine, por exemplo, dois moradores de S&o Luis, Maranhao
conversando e utilizando expressdes ou metaforas regionais. A comunicagao entre
eles ocorre de maneira fluida, dado o compartilhamento de um mesmo contexto
cultural. Em contrapartida, um ouvinte de outra regido, como o Sul do Brasil, pode
enfrentar dificuldades para compreender plenamente essas expressoes,
evidenciando a importancia do conhecimento contextual na comunicagao.

Vereza (2016) argumenta que a linguistica cognitiva ndo apenas redefine a
cognicdo, mas também expande sua compreensdo para além do simples ato de
conhecer ou adquirir conhecimento. Para a autora, a cogni¢gao engloba o raciocinio,
a percepgao e a construgao de sentidos que emergem das interagdes humanas. Ela
também ressalta o papel dos Modelos Cognitivos Idealizados (MCI), propostos por
Lakoff em 1987, como um pilar da linguistica cognitiva. Esses modelos estao
intimamente conectados as experiéncias socioculturais e aos valores ideoldgicos,
ilustrando como a linguagem reflete o pensamento humano e estrutura a maneira
como percebemos e interagimos com o mundo.

A linguistica cognitiva incorpora conceitos como metaforas conceptuais,
frames, esquemas imagéticos, prototipos e MCls, que representam formas estaveis
de organizagao cognitiva. Esses elementos, que incluem os chamados "modelos
culturais", constituem a base do sistema conceptual humano e facilitam a
interpretacdo da experiéncia. Conforme apontado por Vereza (2016), tais
representagcbes emergem de vivéncias sensorio-motoras e socioculturais,
reforcando a ideia de que a mente esta intrinsecamente conectada ao corpo, a
linguagem e ao ambiente em que os individuos estao inseridos.

Almeida (2020) complementa ao afirmar que a maneira como os individuos
percebem, pensam, falam e agem esta enraizada em suas experiéncias culturais e
nas inferéncias construidas a partir do ambiente ao seu redor. A conceptualizacao,
um tema central da linguistica cognitiva, é definida como o modo como as pessoas
criam perspectivas sobre diferentes aspectos da realidade, sejam elas entidades,
estados, agdes ou situagdes. Essa visdo ressalta a natureza dinamica e flexivel do
significado, que é moldado pelas interagcbes humanas e pelo contexto em que
ocorrem.
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Além disso, Almeida e Santos (2020) reforcam que as metaforas séo
ferramentas cruciais na estruturagao do discurso. Elas permitem que os individuos
expressem ideias complexas de maneira acessivel, utilizando experiéncias vividas
como base para a compreensao. Motivadas pela interacao fisica, social e cultural,
as metaforas refletem a relacao entre o ser humano e o mundo, demonstrando como
a linguagem ¢é utilizada para construir sentidos e transmitir experiéncias. Essa
abordagem amplia a visdo tradicional sobre a linguagem, integrando-a as
dimensdes mais amplas da cogni¢gdo humana e das interagdes sociais.

3 METODOLOGIA

A metodologia adotada para realizar este estudo tem por objetivo
compreender a constituicdo discursiva das metaforas presentes na campanha
eleitoral do governo Flavio Dino. Deste modo, trata-se de uma abordagem
qualitativa e interpretativa. A intencdo desta investigagdo n&o se restringiu a
identificacdo dos termos e expressdes linguisticas elencados, mas incluiu também
a analise acerca da estruturacdo das metaforas presentes no discurso politico e de
seus impactos para a construgdo de uma opinidao publica. Na medida em que a
linguagem constitui-se, por exceléncia, em um mecanismo para a formulagéo e
propagacao de ideologias, a abordagem utilizando nestes moldes foi considerada
como adequada em campanhas eleitorais.

3.1 Pesquisa bibliografica

Para o desenvolvimento desta pesquisa qualitativa, foi necessaria uma
investigacao tedrica inicial, sobretudo no que se refere aos pressupostos da Teoria
da Metafora Conceptual (TMC), de Lakoff e Johnson ([1980] 2002,1999). Para o
alcance dos objetivos, aqui foi estabelecido o cumprimento, em etapas diversas, de
procedimentos metodoldgicos que incluem, dentre outros descritos a seguir, essa
leitura criteriosa e um aprofundamento tedrico.

3.2 Coleta de dados e selegao do corpus

O estudo realizado é de abordagem qualitativa, de natureza aplicada e
descritivo-exploratéria quanto aos objetivos tragados, e interpretativa. Segundo
Gaskell (2008) afirma que a pesquisa qualitativa tem como objetivo expressar os
pontos de vista de uma amostra de entrevistados onde o entrevistador deve apurar
sua imaginagao social para atrelar as respostas. Nessa mesma diregao, Minayo,
(2012) discorre que para tornar possivel o estudo qualitativo, € preciso respeitar as
opinides, relacdes, culturas, agdes sociais e humanas para obter sucesso na
investigacado. A construgao utiliza todos os saberes para considerar um estudo
cientifico valorizado.

Diante disso, a pesquisa qualitativa € uma abordagem de pesquisa que
estuda aspectos subjetivos de fendbmenos sociais e do comportamento humano. Os
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objetos de uma pesquisa qualitativa sdo fendmenos que ocorrem em determinado
tempo, local e cultura. A pesquisa qualitativa € um tipo de técnica de pesquisa em
linguistica e semidtica que € usado principalmente nas ciéncias sociais. As técnicas
qualitativas sdo geralmente consideradas qualquer outra coisa que ndo seja
enquete estatistica e experimentagdo cientifica, ou seja, entrevistas publicas,
grupos de discussao ou técnicos de observagao participante.

A pesquisa quantitativa atribui valores numéricos as afirmagdes ou
observagdes, com o objetivo de estudar possiveis relagbes entre variaveis com
métodos estatisticos, enquanto a pesquisa qualitativa recolhe as falas integrais dos
sujeitos, a fim de proceder a sua interpretagao, analisando as relagdes de sentido
construidas em uma determinada cultura ou ideologia. Além disso, os estudos
quantitativos geralmente tiraram conclusbes para uma determinada populagao
usando métodos estatisticos de amostragem aleatéria, enquanto a enquéte
qualitativa, por outro lado, ndo usa representacao estatistica de dados. Quanto a
analise do corpus, formado por textos da campanha de governo de Flavio Dino, os
documentos oficiais Propostas para um Maranhdo com Desenvolvimento e Justica
Social, encontrados na internet de dominio publico. A escolha se justifica pelo
radicalismo com que as expressdes apareceram nos materiais analisados, e pelo
impacto que, sustentamos, elas tiveram na composigao discursiva do governo. Além
disso, ainda que o objetivo seja opinar, para garantir uma base representativa
acerca das metaforas, elas foram escolhidas a partir de discursos situados em
contextos diversos dentro da campanha eleitoral: de politica publica referente a
seguranga e a violéncia, da area da educacdo e do desenvolvimento social. O
critério escolhido atende aos principios da Linguistica Cognitiva, de escolher as
metaforas que tiveram importancia significativa no fortalecimento do discurso
politico e na representagcao de si em nome do governo.

Depois de selecionados os textos em que essas expressodes linguisticas
metaféricas foram identificadas, realizou-se a leitura integral para identificar
investigagdo concomitante das expressdées metaféricas na campanha do Governo
Flavio Dino entre 2015 a 2022.

4 ANALISE DOS DADOS

Os dados analisados tém o objetivo de permitir a compreensao do papel
das metaforas na producdo do discurso politico do governo Flavio Dino, isto &,
verifica-se quais desses recursos linguisticos foram utilizados e de que forma a sua
escolha acompanhou a transmissdo das mensagens ao eleitorado. Embora
observadas as premissas da Linguistica Cognitiva, neste trabalho, as metéaforas
foram utilizadas, e a analise incidiu sobre o sentimento interno que foi criado, a sua
interpretacéo e a compreensao de varios niveis de significado e a concessao que
teriam sido dadas a seguranga publica. Abaixo estdo as principais metaforas
identificadas:
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Imagem 1 - Pacto Pela Vida

4. Implantar o Pacto Pela Vida. O programa
estabelecera um novo modelo de governanca da seguranca
publica no Estado. Elaborado em Pernambuco, o Pacto é
reconhecido como uma das politicas publicas mais bem
sucedidas na area de seguranca no Pais. No Maranhao, ira
articular as politicas de prevencao e repressao ao crime,
numa acao conjunta entre governo e comunidade. Trata-se de
politica pablica transversal e integrada, construida de forma
pactuada com a sociedade, em articulagdo permanente com o
Poder Judiciario, o Ministério Publico, a Defensoria Publica, a
Assembleia Legislativa, os municipios e a Unido. O Maranhao
sera dividido em Areas Integradas de Seguranca, que receberdo
recursos e efetivo policial de acordo com suas necessidades.
Cada uma dessas areas tera uma meta de reducao de crimes,
que sera acompanhada diretamente pelo governador em
reunites mensais com as Policias Civil e Militar, na presenca de
lideres politicos e comunitarios de cada regiao.

Fonte: Disponivel em:
<https://estaticog1.globo.com/2015/09/24/proposta governo1404934963347.pdf>. Acesso: 29 dez.
2024.

No ambito da comunicacdo, as metaforas desempenham um papel
significativo no histdrico politico. Dessa forma, as metaforas sempre permitiram que
os lideres transmitissem suas mensagens através de conceitos simples e familiares.
Durante o governo de Flavio Dino, as expressdes metaféricas sao usadas para
demonstrar sua dedicacdo a temas prioritarios, como justica social, educagao
acessivel e desenvolvimento econémico adequado para a populacdo. Uma das
metaforas mais proeminentes do governo Flavio Dino foi o pacto pela vida.

Como politica publica o Pacto pela vida (POLITICAS PUBLICAS SAO
SERES VIVOS) evocou a ideia de cooperagao e corresponsabilidade ao sugerir que
a construcdo da paz demandava um esfor¢go conjunto entre governo e
sociedade. Assim, ao utilizar a imagem de um pacto, a administragao de Flavio
Dino promoveu a mobilizagdo social em torno de um objetivo comum: tornar o
Maranhdao um estado mais seguro e inclusivo. O Pacto, entdo, personificado,
ganhou vida e caracteristicas proprias, como grande responsavel por essa proposta
e pelo resultado a ser alcangado, deixando o governo como um dos participes com
responsabilidade compartilhada e limitada.

Segundo Lakoff e Johnson (2002), atribuir caracteristicas humanas a
conceitos abstratos permite que a populagdo compreenda politicas publicas de
forma mais concreta e envolvente. Essa metafora reforca a ideia de que a seguranca
publica nao depende apenas do governo, mas de um esforgo coletivo da sociedade.
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Imagem: 2 Escolas de mais qualidade

3. Aumentar a Rede de Ensino em Tempo Integral.
Atualmente apenas 0,5% dos alunos do Ensino Médio
estudam em periodo integral no Estado. Essa deficiéncia
precisa ser sanada, pois as escolas de tempo integral sao
comprovadamente mais eficientes. Nossa meta de governo
@ criar novas vagas na rede estadual de tempo integral,
possibilitando uma escola de mais qualidade, com reforco
escolar, esporte e cultura.

Fonte: Disponivel em:
<https://estaticog1.globo.com/2015/09/24/proposta governo1404934963347.pdf>. Acesso: 29 dez.
2024.

Outra expressdo metaférica encontrada na campanha escolas de mais
qualidade, percebemos que, ao tratarem as escolas de tempo integral como mais
eficientes, a expressdao é licenciada pela metafora conceptual subjacente:
INSTITUICOES SAO SERES VIVOS. A expressdo é utilizada para ilustrar o
compromisso do governo com a melhoria da infraestrutura e da qualidade
educacional nas escolas publicas. Essa metafora, ao personificar a escola,
atribuindo-lhe caracteristicas humanas tais como como a possibilidade de se
aprimorar no que concerne a sua eficiéncia quanto a qualidade, respeito e dignidade
em favor de professores e alunos, transcendeu a comunicagéo literal, evidenciando
tanto a necessidade de um ambiente educacional adequado quanto o valor
transformador da educag¢ao na vida das pessoas da comunidade em que se insere
e no desenvolvimento socioeconémico do estado do Maranhao.

Almeida e Santos (2022) afirmam que metaforas estruturam nossa
percepgao do mundo, e nesse caso, a metafora reflete 0 compromisso do governo
com a melhoria da educagdo publica, transmitindo a ideia de crescimento e
transformacao.

As metaforas empregadas nas campanhas do Governo Flavio Dino
desempenharam um papel significativo na maneira como suas politicas foram
compreendidas e acolhidas pela populagdo. Ao abordarem temas complexos por
meio de mensagens claras e acessiveis, tais expressdes promoveram maior
engajamento popular. Portanto, consolidaram-se como um elemento central do
legado politico de Dino, simbolizando ndo apenas suas realizagbes administrativas,
mas também sua capacidade de estabelecer uma conexao emocional profunda com
os eleitores.
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Imagem: 3 O impacto concreto

Um governo de todos e para todos,
baseado no didlogo

Nosso primeiro passo para implantar uma politica
moderna e transformadora é mudar o governo e o jeito de
governar. Uma mudanca nio sé de nomes, de partidos, de
grupos, mas sim de postura e de conduta. Queremos e vamos
inaugurar uma nova politica no Estado, baseada no didlogo e
no respeito as pessoas.

No Maranhao dos nossos sonhos nao ha donos do poder,
ha projetos de governo. No Maranhao gque gueremas impera o
espirito republicanc e o primado do interesse publico.

partida, a ser aprofundado por intermédio da plataforma digital
dos Dialogos pelo Maranhao e nas reunides que prosseguirao.

Para a escolha das propostas que agora sao sintetizadas,
levamos em conta a intensidade com que elas apareceram nas
reunides e plenarias, bem como o impacto concreto que terdo
na vida dos cidadaos e cidadas do Maranhéao.

As propostas que marcam o resultado da primeira etapa
do movimento Dialogos pelo Maranhao estao baseadas nas
seguintes Diretrizes Programaticas:

» Implantar uma gestao administrativa honesta,
transparente e competente, com valorizacao real dos servidores
publicos e metas de desempenho com eles pactuadas. As leis
serdo cumpridas por todos e em favor de todos.

» Combater a corrupcao e incentivar o controle social das

Queremos solucoes acoes governamentais. Respeitar o dinheiro publico como um

0 movimento construidas e debatidas bem pertencente a todos.
Didlogos percorieu coletivamente. Por isso, ha um * Aumentar a producdo no Maranhio, no campo e nas
y M ano, iniciamos o movimento cidades.
mais de 100 l’.'ld{!dﬁi Didlogos pelo Maranhio, « Reduzir as desigualdades e a pobreza, construindo uma
e falou com mais de movimento que ja nos fez nova geracdo de politicas sociais e de direitos.
30.000 pessoas percorrer mais de 100 cidades. - Executar as acSes necessdrias para que alcancemos uma

Fonte: Disponivel em:
<https://estaticog1.globo.com/2015/09/24/proposta governo1404934963347.pdf>. Acesso: 29 dez.
2024.

Dessa forma, o uso da expressao metaférica O impacto concreto também é
crucial para a adesao a programas de distribuicdo de renda ou programas de
melhoria de servigos publicos, como os de saude e educagao para redugao e
controle da poluicdo, realgando os efeitos positivos de politicas governamentais
junto a populacdo beneficiada. Tendo como metafora conceptual subjacente
POLITICAS PUBLICAS SAO SERES VIVOS, tratar seu Impacto como concreto é
considerar que seus resultados sao/serdao percebidos/sentidos por quem deles
precisa: a populagdo maranhense em geral. Gragas, ainda, a imagem simbdlica de
trabalho desenvolvido em conjunto com o povo do estado do Maranh&o, o impacto
concreto sugere que tais politicas governamentais mobilizardo a populagdo com
seus resultados ostensivamente evidenciados.

Essa expressdao metaférica nado apenas fortalece as narrativas
governamentais, mas também influencia significativamente a percepg¢ao publica
acerca das politicas implementadas. Diante disso, ao construir representacdes que
enfatizam a proximidade entre o governo e a sociedade, a metafora conceptual
subjacente reforga a legitimidade administrativa, ampliando o apoio popular e
facilitando a compreensdo dos objetivos e beneficios das politicas publicas.
Segundo Vereza (2016), a metafora ajuda a estruturar a realidade ao criar imagens
mentais que tornam conceitos abstratos mais acessiveis. Aqui, o termo concreto
sugere que os beneficios das politicas publicas sdo reais e palpaveis para a
populagao, legitimando as a¢des do governo.

Dessa forma, o impacto gerado por essa ferramenta linguistica manifesta-
se em acgles concretas, ao engajar a populagdo no acompanhamento e na
participagao ativa em projetos e iniciativas. Por meio da mobilizagao discursiva,
essa metafora tem o potencial de alterar percepg¢des sociais, consolidar o suporte
as politicas em curso e assegurar a continuidade de programas governamentais,
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promovendo, assim, resultados efetivos tanto na esfera simbdlica quanto na pratica
administrativa.

4 CONSIDERAGOES FINAIS

Neste artigo, as expressdes metaforicas utilizadas na campanha eleitorais
do governador Flavio Dino no Maranhdo no periodo de 2015 a 2022, expressodes
essas que, analisadas com base nos pressupostos da Teoria da Metafora
Conceitual, de Lakoff e Johnson ([1980] 2002,1999). Diante disso, as metaforas
desempenharam uma funcgéo importante na constru¢gao de uma narrativa politica e
ideoldgica, pois as metaforas identificadas como Pacto pela Vida, Escolas de mais
qualidade e O impacto concreto foram agentes primordiais na construgdo da
imagem do governo, pois facilitavam o acesso e a compreensdo das politicas
publicas por parte dos eleitores. Carreiras et al. destacam que as metaforas acima
citadas promoviam um elo simbdlico entre o prometido e a realidade vivida pelo
povo maranhense, por meio do qual existia uma maior participacéo e aceitagao das
politicas publicas desenvolvidas.

Diante disso, a informacao que atesta a veracidade desse fato é o sucesso
que o programa Pacto pela Vida representou. Isso ocorre porque, ao escolher essa
metafora, o governo ndo apenas atingiu o publico, mas também mobilizou diferentes
areas da sociedade na busca de solugdes para o problema que é a segurancga
publica. Dessa forma, nota-se que a aplicagdo de metaforas comuns ao ambiente
da maioria das pessoas nao pode ser subestimada. O material analisado serviu
como uma figura do pensamento para a compreensao de valores e emogdes que
envolveu e mobilizou eleitores, ou seja, as expressdes linguisticas metaféricas,
licenciadas por metaforas de natureza conceptual e utilizadas durante a campanha
do governo Flavio Dino no Maranhao conseguiu apresentar resultados considerados
significativos.

Dessa forma, o Governador do Maranhao Flavio Dino, ao tratar de suas
propostas, construiu, por meio de uma linguagem que incluiu metaforas do
cotidiano, uma ponte na sua comunicagado com seus eleitores, moldando o almejado
contexto politico do estado.

As expressdes metaféricas na campanha ndo s6 ajudaram a consolidar a
imagem de um 6timo governo, mas também foram fundamentais para alinhar sua
proposta politica com as expectativas para os eleitores maranhenses. Portanto,
conclui-se que o0 uso que o uso das metaforas de uma maneira estratégica na
campanha do governo de Flavio Dino nao foi um meio meramente retérico, mas, na
verdade, um meio crucial para criar um discurso politico eficaz. Dessa forma, como
Carneiro (2014) aponta que, as metaforas ndo sdo ornamentos da lingua, mas
dispositivos cognitivos que estdo moldando a visdo da realidade e realizando a
conexao de ideias significativamente abstratas com as representagbes
compreensiveis da sociedade.
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A TOPONIMIA PARALELA NAS NOMEAGOES DAS RUAS DO CENTRO
HISTORICO DE SAO LUIS - MA

Michelle Paula Passos da Silva
José de Ribamar Mendes Bezerra

1 INTRODUGAO

A necessidade de nomear esta presente na vida do homem como uma
atividade comum, indispensavel para a organizagao do mundo e, em consequéncia
disso, para a categorizacdo do nosso conhecimento. Conforme Biderman (2001,
p.13), “...] o homem foi estruturando o mundo que o cerca, rotulando essas
entidades discriminadas”.

Desse modo, entender essas motivacdes nos possibilita compreender a
historia de uma localidade, a memoaria e a identidade de um povo, o que proporciona
saber ainda mais sobre o significado implicito em cada denominacéo.

A abordagem do léxico de uma cultura estabelece que tornemos claro como
ele é idealizado no dominio da lingua. Assim, ao estudarmos uma determinada
comunidade estamos conhecendo a sua propria histéria, tendo em vista que a
lingua reproduz o reflexo dos aspectos sociais. Com isso, podemos entao entender
o léxico como,

um componente que, ao cumprir o papel maior de denominagao e
designagdo do mundo do humano, torna-se expressao de identidade
pessoal e coletiva, manifestada ao longo da histéria ja que € um sistema
aberto e dinamico. E, como tal, renova-se funcionando como o pulméo das
linguas, mas também assegura a permanéncia do pilar comum de
palavras, condigdo necessaria a comunicagao, independente de tempos,
regides e de outras peculiaridades do uso das linguas. (Krieger, 2010, p.
169-170).

Considerando que os topénimos fazem parte do léxico de uma lingua, que
o escolhemos como objeto de estudo deste trabalho, tendo como foco principal os
topénimos paralelos do Centro Histérico de Sao Luis do Maranhao.

Por meio da Toponimia, ramo da Onomastica, que estuda os nomes
préprios de lugares, cidades, aldeias e localidades, além de nomes de rios e
montanhas, podemos estabelecer o elo que existe entre o batismo, a histéria e a
cultura.

Este estudo tem como objetivos investigar a motivagdo onomastica que
contribuiu para a designagao dos topénimos paralelos das ruas do Centro Historico
ludovicense, que se insere na area tombada pela UNESCO (Organizagcédo das
Nagdes Unidas para Educacgao, Ciéncia e Cultura); além de classificar os toponimos
das ruas selecionadas, de acordo com a proposta de Toponimia paralela de Vieira
(2021).
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Tendo em vista a realidade histérica, linguistica e cultural de Sao Luis,
buscamos responder o seguinte questionamento: Os falantes conhecem os fatores
que motivaram essas denominagdes das ruas do Centro Histérico?

2 TOPONIMIA: CONCEITOS GERAIS
2.1 A Toponimia no Brasil

Advinda do grego onoma que significa nome, a Onomastica ou
Onomatologia surgiu como parte da Linguistica que se ocupa da etimologia, das
modificagdes, do que é peculiar nos nomes proprios ou de lugares.

A Onomastica subdivide-se em Antroponimia, que estuda os nomes de
pessoas, sobrenomes e apelidos, e Toponimia, que estuda os nomes de lugares. O
termo Toponimia é de origem grega, formado pelo radical topos (lugar) e o sufixo
onoma (nome).

O estudo dos topos, objeto da Toponimia, tem demonstrado a sua
relevancia para o conhecimento de aspectos historicos e culturais de um povo, pois
permite a identificacdo de fatos linguisticos e extralinguisticos da sociedade, como
ideologias e crengas presentes no ato denominativo. Dick (1997) afirma que

o sistema denominativo, acionado pelo denominador, é, assim, um reflexo
de tudo aquilo que representa, cumulativamente, habitos, usos, costumes,
moral, ética, religido. Os parametros que utiliza, nesse ato, posicionam-se
em relagao diretamente proporcional ao que mais o impressionou ou
sugestionou, no momento da criagdo do nome, dentro de um principio
derivado daquele remoto conjunto de circunstancias comuns. (Dick, 1997,
p. 42)

A Toponimia possibilita conhecer a relagao entre o ser humano e o espaco
onde ele vive ou viveu, por meio da analise da motivagao do denominador, quer seja
de maneira espontanea ou ndao de nomear os lugares. Zamariano (2012) aponta
que

Na Onomastica, mais especificamente no nome de lugar, a fungao
simbdlica ou representativa do topénimo, isto €, o vinculo do significado do
nome a determinada localidade ou acidente, indica, necessariamente, que
se pergunte o que esse nome simboliza e 0 que esse home representa ou
denomina. Embora a sociedade sofra mudangas ao longo do tempo, o
topbnimo permanece na lingua, e o sistema de referéncia extralinguistico
pode ou ndo se perder. Nessa conservacgao ou perda, a rede referencial se
torna opaca, constituindo-se, portanto, uma referéncia exata: a pessoa
identifica alguém ou determina localidade sem, contudo, atribuir-lhe um
significado, preserva o referente, mas néo a informagéo e, assim, os
topdnimos e antropénimos permanecem na lingua. (Zamariano, 2012, p.
367)
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Sendo assim, a Toponimia possibilita 0 reconhecimento dos mais diversos
elementos que atravessaram o tempo, pois o topobnimo permanece na lingua
possibilitando assim o resgate de sua motivagéo na histéria e na memoria do povo.

Segundo Cardoso (1961), os estudos no campo da Toponimia no Brasil
tiveram inicio com uma toponimia histérica, com a contribuicdo dos trabalhos de
sertanistas e viajantes, que “apesar de relativamente pequena, € bastante
interessante.” Cardoso (1961, p. 316), “apesar de relativamente pequena, é
bastante interessante.” Assim aparece Francisco José de Lacerda e Almeida que
publica o Diario da Viagem pelas Capitanias do Para, Rio Negro, Mato Grosso,
Cuiaba e Sao Paulo de 1780 a 1790 (1841). O portugués Frei Francisco dos
Prazeres Maranhéo, “precursor do estudo da influéncia das linguas indigenas na
geografia nacional”, Cardoso (1961, p. 317). Assim surgem outras obras sobre a
toponimia no Brasil, Teodoro Sampaio, O tupi na geografia nacional (1902); a
prépria obra de Cardoso, Toponimia Brasilica (1961). Conforme Dick (1994, p. 439),
a toponimia no Brasil teve sua consolidagao com a “iniciativa pioneira do professor
Ayrosa ao propor a introdugéo dos estudos toponimicos na Universidade de Sao
Paulo, consolidados, depois, pela perseveranga do professor Carlos Drumond”, com
seus estudos sobre o Tupi e a toponimia brasileira.

A continuidade dos estudos toponimicos no Brasil teve maior alcance com
as publicagdes da professora Dra. Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick que se
dedicou a elaboragao do Atlas Toponimico do Brasil, projeto que teve inicio com a
criacdo do Atlas Linguistico de Sédo Paulo.

2.2 Toponimia paralela

Uma abordagem que podemos fazer por meio da Toponimia € o estudo do
topébnimo paralelo que segundo Zara Vieira (2021, s.p.) “é, portanto, um signo
escolhido que registra a memaria social, sua rotina e sua existéncia. E, certamente,
um dos mais valiosos fundos de memoaria.”. A autora vai além e informa que

A toponimia paralela, constantemente, sofre a ameaga de
desaparecimento pelo desuso com o distanciamento temporal das razdes
motivadoras do signo toponimico, que permanecem apenas na memoria
de alguns de seus usuarios. Isso se justifica pois o signo toponimico nem
sempre ¢é transparente a todos, especialmente quando se trata de
topbnimos paralelos que atendem a um grupo especifico de usuarios.
(Vieira, 2021, s.p.)

No entanto, os dados desta pesquisa revelaram que a Toponimia paralela
nas ruas do Centro Histérico de Sao Luis n&do corre o risco de desaparecimento,
uma vez que a maioria dos participantes deste estudo identificaram os topdnimos
paralelos e suas respectivas motivacdbes onomasticas. Dessa forma, percebemos
gque a memoria social de um povo é registrada por meio da Toponimia paralela,
conforme Vieira (2021, s.p.), “enquanto seu significante for representativo a
realidade, ele permanece, como uma tradi¢ao (linguistica) nao oficial”.
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Os top6nimos paralelos possuem um carater espontaneo de aceitacao, pois
sdo signos nao oficiais criados para atender a necessidade de localizagdo de um
determinado grupo. Vieira (2021) apresenta uma classificagdo com quatro tipos de
Topbnimos paralelos descritos como: paralelos originais, paralelos oficiosos,
paralelos ex-oficiais e paralelos correlatos.

S&o considerados topénimos paralelos originais aqueles que foram criados
pelos usuarios, considerando que os espacgos ainda ndo haviam recebido uma
denominacéo oficial, e que, mesmo depois de oficializados, continuam conhecidos
pela primeira denominagdo. Em Sao Luis, o Beco da Alfandega € um exemplo de
topébnimo paralelo, pois, mesmo tendo recebido o nome oficial de Rua Marcelino
Almeida, ainda hoje € conhecido com seu nome original.

A autora verificou que os topbnimos paralelos originais podem ser
reconhecidos oficiosamente, pois os topdnimos paralelos oficiosos sao aqueles que
aparecem em documentos oficiais mesmo n&o tendo os seus nomes reconhecidos
pela administragdo publica, responsavel pela oficializacdo dos nomes desses
logradouros.

Os topbnimos chamados de paralelos ex-oficiais sao as nhomeacgdes que,
em algum momento, foram oficiais, mas que se tornaram paralelas devido a
substituicdo de seus nomes. Como exemplo, temos em Sao Luis o nome paralelo
Rua da Saude que na atualidade possui o topdnimo oficial de Rua José Euzébio.

E ainda, os topbnimos paralelos correlatos que ja surgem paralelos aos
oficiais, com uma motivagao que designa a realidade da época em que os topénimos
indicam algum fato fisico ou social. Como exemplo, temos em S&o Luis o Beco da
Pacotilha, que recebeu esse nome no século XIX, devido a existéncia de um jornal
cujo nome era Pacotilha, e que se localizava em um casarao na esquina do beco.
No entanto, o beco tem uma denominacgao oficial, Joao Vital de Matos. Vale ressaltar
ainda que o beco possui outros nomes, Quebra Costa e Quebra Bunda.

Compreende-se como Toponimia paralela todos os denominativos de
logradouros utilizados pela populagdo, mas que n&o séo os oficializados por Lei
Municipal. Sendo assim, consideramos o estudo da Toponimia paralela como um
resgate da memoria social da populagdo de uma determinada comunidade de fala
€ mesmo que possua distanciamento temporal das suas motivagdes, continua na
memaoria de seus usuarios.

3 AREA PESQUISADA

Sao Luis do Maranhao é uma das cidades histéricas do Brasil. Foi fundada
pelos franceses em 1612, conquistada pelos portugueses em 1615, invadida e
ocupada por holandeses em 1641 que também foram expulsos pelos portugueses
em 1644, quando passou por fim a fazer parte do dominio portugués.

A expulsdo dos franceses ocasionou a aceleracdo da expansao urbana no
século XVIlI, com o projeto de arruamento urbano do engenheiro portugués
Francisco Frias de Mesquita (IPHAN, 2006). Dessa forma, surgiu o Centro Historico
de Sao Luis do Maranhao, localizado entre os rios Bacanga e Anil, com uma
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abrangéncia de 220 hectares e uma area continua que engloba a Praia Grande, o
Palacio dos Ledes, a Praca Deodoro, o Canto da Fabril, a Praga Gongalves Dias, a
Madre Deus e o Desterro (Sombra, Masullo e Lopes, 2021). E considerado um
exemplo de cidade colonial portuguesa com o arruamento tragado e preservado
desde 1615.

Essa area reune cerca de quatro mil imdveis, com um conjunto
arquiteténico que guarda o passado da capital do Estado, preserva a malha urbana
do século XVII e seu conjunto arquiteténico original. O Centro Histérico possui
tombamentos estadual, federal, pelo Instituto do Patrimoénio Histérico e Artistico
Nacional (IPHAN) em 1974, e foi reconhecido como Patriménio Cultural Mundial
pela UNESCO em 1997 (ver Figura 1).

Figura 1 - Mapa do Centro Historico de S&o Luis com os perimetros de
tombamentos

N ——

Fonte: S&o Luis — Ilha do Maranh&o e Alcantara (2008)

Diante de sua relevancia historica, linguistica e cultural, a area do Centro
Histérico tombada pela UNESCO e delimitada, no mapa acima, pela linha amarela
foi escolhida como locus de investigagao deste estudo, por representar a historia
viva da expansao urbana, em uma localidade em que estdo bens patrimoniais de
importante referencial simbdlico da identidade de Sao Luis.

4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

O percurso metodolégico realizado nesta pesquisa compreendeu a busca
de fontes bibliograficas, recolha de mapas antigos e atuais do Centro Historico. Para
obtencdo do corpus foi realizado o levantamento: (i) Dos topénimos paralelos e
oficiais das ruas que fazem parte da area tombada pela UNESCO no Centro
Histérico de S&o Luis — MA, (ii) Entrevista com moradores ou comerciantes da area
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pesquisada, sendo necessario que eles ali residam ou trabalhem por, no minimo,
cinco anos.

Utilizamos o questionario como um dos instrumentos de pesquisa,
composto por 13 perguntas com possibilidade de reformulagdo, os participantes
entrevistados foram moradores ou comerciantes. As entrevistas foram gravadas
com a permissado dos participantes da pesquisa, apds o aceite e a assinatura do
termo de consentimento. As perguntas foram realizadas de maneira informal, com
uso de estilo casual, deixando-os a vontade para responder e expor suas opinides.

Neste estudo foram coletados 70 topOnimos paralelos, registrados em
fichas lexicografico-toponimicas com as informagdes obtidas mediante entrevistas
com 27 participantes e outras fontes bibliograficas, como Lima (2007) e Melo (1991),
com seus estudos que abordam sobre os topénimos de Sao Luis.

O registro das informagdes de cada topdbnimo que compdem o corpus em
fichas lexicografico-toponimicas elaboradas com base no modelo proposto por Dick
(2004) sofreram adaptag¢des conforme as necessidades da pesquisa. Como podem
ser observadas na ficha abaixo:

Quadro 1 Ficha lexicografico-toponimica

Toponimo oficial:
Legislagao:
Toponimo(s) paralelo(s):
Acidente humano:
Natureza:
Taxionomia:
Classificagao paralela:
Contexto:
Foto(s) da(s) placa(s) Foto do logradouro

Fonte:
Pesquisadora:
Data de Coleta:

Fonte: Adaptado de Dick (2004)

Por se tratar de uma pesquisa realizada especificamente no Centro
Histérico de Sao Luis do Maranhao e tendo como foco a Toponimia paralela, foram
retirados os campos Localizagdo — Municipio, Etimologia, Estrutura morfoldgica,
Histérico e Informagdes enciclopédicas. Assim como houve a troca de Acidente
geografico para Acidente humano em decorréncia dos becos serem construidos de
acordo com as necessidades de deslocamento do homem. E ainda, a permanéncia
de Taxionomia, Contexto, Fonte, Pesquisador e a Data de Coleta, além do
acréscimo de Legislagcdo que identifica mediante a Lei Municipal o registro do
Toponimo oficial, Topdnimo(s) paralelo(s), Natureza, Classificacao paralela, Foto(s)
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da(s) placa(s) e Foto do logradouro, informagdes que contemplam o objeto deste
estudo.

Com o intuito de descrever o lIéxico onomastico dos 70 topdnimos paralelos
do Centro Historico de S&o Luis e investigar as suas causas denominativas,
consideramos as seguintes etapas: (i) busca da motivagdo onomastica dos
toponimos paralelos; e (ii) classificagdo dos topénimos de acordo com a proposta
de Vieira (2021).

4 RESULTADOS
A classificacdo da Toponimia paralela foi identificada com 110 ocorréncias,
com distribuicdo de 44% topbénimos paralelos Ex-oficiais, 31% Correlatos, 22%

Originais e 3% Oficiosos, como evidencia o Grafico 1, abaixo.

Grafico 1 Classificacdo dos toponimos paralelos

44%

m Correlato = Ex-oficial = Oficioso = Original

Fonte: Elaborado pela autora

Quanto a distribuicdo das 110 ocorréncias de topébnimos paralelos, foram
registrados:

. 48 topdnimos Ex-oficiais - Avenida Beira Mar, Avenida Cinco de Julho,
Avenida Magalhdes de Almeida, Beco Artur Azevedo, Beco Benedito Leite, Beco da
Barreira, Beco da Barreira da Sé, Beco da Barreira da Trindade, Beco da Catarina
Mina, Beco da Sé, Beco da Trindade, Beco do Couto, Beco do Silva, Beco Dom
Francisco, Beco dos Engenheiros, Beco Fluvial, Beco Jodo do Vale, Cais da
Sagracgao, Praia do Caju, Praia do Pogo, Rua da Cascata, Rua da Estrela, Rua da
Palma, Rua da Paz, Rua da Saude, Rua de Nazaré, Rua de Nazareth e Odylo, Rua
Desembargador Cunha Machado, Rua Direita, Rua do Egito, Rua do Giz, Rua do
Sol, Rua do Trapiche, Rua dos Afogados, Rua dos Barbeiros, Rua dos Barqueiros,
Rua Formosa, Rua Gomes de Sousa, Rua Grande, Rua Jo&o Lisboa, Rua Luis
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Domingues, Rua Magalhdes de Almeida, Rua Marcilio Dias, Rua Riachuelo, Rua
Zenobio da Costa, Travessa 5 de Outubro, Travessa da Intendéncia e Travessa do
Sineiro.

. 35 Correlatos - Avenida Beira Mar, Beco da Alfandega, Beco da
Barreira, Beco da Cadeia, Beco da Caela, Beco da Pacotilha, Beco do Teatro, Beco
dos Barqueiros, Beco dos Engenheiros, Beco Fluvial, Beco Quebra Bunda, Beco
Quebra Costa, Ladeira da Calcada, Ladeira do Comércio, Ladeira Montanha Russa,
Rua Afogabugio, Rua Caminho Grande, Rua da Cascata, Rua da Estrada Real, Rua
da Nova Cascata, Rua da Palma, Rua do Giz, Rua dos Afogados, Rua dos
Barbeiros, Rua dos Barqueiros, Rua Formosa, Rua Funddo, Rua Grande, Rua
Montanha Russa, Rua Riachuelo, Rua Santo Antdo, Travessa da Intendéncia,
Travessa da Prefeitura, Travessa Fluvial e Travessa Vira Mundo.

. 24 Originais - Beco Artur Azevedo, Beco da Alfandega, Beco dos
Barqueiros, Beco da Caela, Beco da Catarina Mina, Beco do Couto, Beco da
Pacotilha, Beco da Sé, Beco do Silva, Rua da Cascata, Rua da Estrela, Rua Direita,
Rua da Nova Cascata, Rua da Palma, Rua da Paz, Rua da Saude, Rua de Nazaré,
Rua do Egito, Rua do Giz, Rua dos Afogados, Rua do Sol, Rua do Trapiche, Rua
Formosa, Rua Grande.

. 3 Oficiosos - Beco da Caela, Rua Montanha Russa, Rua Santo
Anténio.

Apenas 37 topbnimos possuem uma unica classificagdo, com 21 Ex-oficiais,
15 Correlatos e 1 Oficioso. Observe no quadro a seguir.

Quadro 2 Distribuicao dos topdnimos paralelos que possuem classificagao unica

Toponimo paralelo Classificagao paralela
Beco da Cadeia
Beco Quebra Bunda
Beco Quebra Costa
Beco do Teatro
Ladeira da Calgada
Ladeira do Comércio
Ladeira Montanha Russa
Rua Afogabugio
Rua Caminho Grande Correlato
Rua da Estrada Real
Rua Fundao
Rua Santo Antao
Travessa da Prefeitura
Travessa Fluvial
Travessa Vira Mundo
Avenida Cinco de Julho
Avenida Magalhdes de Almeida
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Beco da Barreira da Sé

Beco da Barreira da Trindade

Beco Benedito Leite

Beco Dom Francisco

Beco Jodo do Vale

Beco da Trindade

Cais da Sagracéao

Praia do Caju

Praia do Poco

Rua de Nazareth e Odylo

Rua Desembargador Cunha Machado

Rua Gomes de Sousa

Rua Joao Lisboa

Rua Luis Domingues

Rua Magalhaes de Almeida

Rua Marcilio Dias

Rua Zendbio da Costa

Travessa 5 de Outubro

Travessa do Sineiro

Ex-oficial

Rua Santo Antonio

Oficioso

Fonte: Elaborado pela autora

Quanto as demais ocorréncias, identificamos em um unico topénimo
paralelo mais de uma classificacdo paralela, tendo em vista a sua composigcao
denominamos de classificacdo paralela mista. Em relacao a classificacao paralela
mista, constatamos um total de 31 topénimos divididos entre Correlato e Ex-oficial
com 8 ocorréncias, Correlato e Original com 4 ocorréncias, Ex-oficial e Original com
12 ocorréncias, Correlato, Ex-oficial e Original com 6 ocorréncias e ainda, Correlato,

Oficioso e Original com 1 ocorréncia. Como demonstrado abaixo.

Quadro 3 Recorréncia da classificagéo dos topénimos paralelos

Topoénimo paralelo

Classificagao paralela mista

Avenida Beira Mar

Beco da Barreira

Beco dos Engenheiros

Beco Fluvial

Beco dos Barbeiros

Beco dos Barqueiros

Rua Riachuelo

Travessa da Intendéncia

Correlato e Ex-oficial

Beco da Alfandega

Beco dos Barqueiros
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Beco da Pacotilha Correlato e Original
Rua da Nova Cascata
Beco Arthur Azevedo
Beco da Catarina Mina
Beco do Couto

Beco da Sé

Beco do Silva
Rua da Estrela Ex-oficial e Original

Rua Direita

Rua da Paz

Rua de Nazaré
Rua do Egito
Rua do Sol

Rua do Trapiche
Rua da Cascata
Rua da Palma

Rua do Giz

Rua dos Afogados Correlato, Ex-oficial e Original
Rua Formosa

Rua Grande

Beco da Caela Correlato, Oficioso e Original

Fonte: Elaborado pela autora

Em sintese, percebemos que dentre as 110 ocorréncias de topdnimos
paralelos nas ruas delimitadas para esta pesquisa, a classificacdo Ex-oficial que
totalizaram 48 ocorréncias (com percentual de 44%) predominou quanto ao
reconhecimento e a identificacdo da motivacdo dos denominativos apresentados
pelos participantes da pesquisa. Posteriormente, a classificagdao Correlato com 34
ocorréncias (porcentagem de 31%), evidenciou durante a pesquisa de campo que
os entrevistados buscavam as motivagdes por meio de associagdes dos topdnimos
com as caracteristicas das ruas. Os primeiros denominativos que ainda sao
reconhecidos e utilizados pela populagdo, topdnimos paralelos Originais,
totalizaram 24 ocorréncias (com porcentagem de 22%).

Observamos, ainda, que em 8 logradouros identificados com apenas 1
topbnimo paralelo possuem em comum a ocorréncia da classificacdo Original em
todos. Além disso, em 26 ocorréncias de topdnimos paralelos Ex-oficiais, em 19
ocorréncias de Correlatos e em 23 ocorréncias de Originais havia também uma
outra classificacdo. Dessa forma, constatamos que a maioria dos topdnimos
paralelos do Centro Histérico de Sao Luis foram as primeiras denominagodes
recebidas, que possuem uma relagao com algum aspecto social ou fisico da rua,
assim como ja foram oficializados em um dado momento.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

Considerando o percurso tedérico-metodoldgico apresentado neste artigo,
podemos afirmar que alcangamos os objetivos propostos de investigar a motivagao
onomastica que contribuiu para a designacédo dos toponimos paralelos das ruas do
Centro Historico ludovicense e classificar os toponimos das ruas selecionadas, de
acordo com a proposta de Toponimia paralela de Vieira (2021).

Tendo em vista a pergunta norteadora deste trabalho e os dados obtidos no
corpus, que totalizaram 70 topdnimos paralelos, registrados em 27 fichas
lexicografico-toponimicas, com 110 classificagbes paralelas, podemos afirmar que
a Toponimia paralela do Centro Histérico de S&do Luis ndo sofre ameaga de
desaparecimento.

Além disso, a maioria dos participantes da pesquisa conhece e utiliza os
topdnimos paralelos, essa identificacdo foi correspondente a 39 topdnimos
paralelos. E ainda, entre os 26 participantes, 20 deles conhecem as motivacoes
historicas e sociais dos nomes paralelos das ruas.

Por fim, esperamos que os dados coletados possam contribuir para a
promocdo de debates e como um material de referéncia com significativo
conhecimento do resgate histérico de cada denominagdo onomastica, da cultura e
memoaria dos sujeitos participantes.
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DE “FAZER SALIENCIA” A “BRINCAR”: VARIACAO LEXICAL PARA O ATO
SEXUAL EM SAO LUiS DO MARANHAO

Rafael Moura Santos Coelho
José de Ribamar Mendes Bezerra

1 INTRODUGAO

E por meio da linguagem que as pessoas expressam sua identidade,
constroem e mantém sua cultura, além de transmitir memdrias coletivas e
individuais. Sendo um instrumento de interagcédo social, a linguagem necessita ser
vista na situacdo comunicativa, em que os interlocutores, seus propodsitos
comunicativos e o contexto discursivo levam a pistas que aclaram a motivagao dos
fendmenos linguisticos observados.

Nessa perspectiva, o Iéxico, como um dos componentes da lingua e “janela
através da qual uma comunidade pode ver o mundo” (Oliveira; Isquerdo 2001, p. 9),
constitui-se como o “lugar da estocagem da significagcdo e dos conteudos
significantes da linguagem humana” (Biderman, 1996, p. 27).

Assim, néo é incomum encontrar pessoas com vergonha ou temor de dizer
determinadas palavras. E normal que o ser humano evite termos que, por vezes,
séo julgados como “fortes” ou “carregados”, como dito na linguagem popular. Para
muitos, falar o nome de doengas como cancer, conhecido por CA, e AIDS carrega
um peso tdo forte quanto o diagndstico dessas doengas. Isso se deve a tabus
linguisticos e, junto a eles, 0 medo de atrair para si a negatividade apresentada por
essas palavras.

Em geral, o que é falado fora do padrao estabelecido pela sociedade, tende
a ser julgado pelas pessoas e, por diversas vezes, visto com estranhamento e
preconceito. O ser humano, geralmente, possui um grau de pudor para fazer o uso
de determinadas palavras ou expressdes quando esta fora do seu ciclo de amizade
e convivio. Por isso, diversas palavras sdo vistas como tabu e, embora carreguem
essa classificagdo, sédo eternizadas porque encontram abrigo em textos escritos, a
exemplo de: A lingua na boca do povo (1992) e O dicionario de palavrées (2010).

E comum notar que o falante substitui palavras consideradas
“‘inapropriadas” por eufemismos para tornar o didlogo mais confortavel e aceitavel
em seu dia a dia. Amaral (2019) aponta que brasileiros se utilizam de eufemismos
no dia a dia, sendo algo corriqueiro e comum em diferentes contextos da vida.

Os eufemismos sao vistos como uma estratégia linguistica para suavizar
fatos ou ideias, sendo utilizados para contornar a utilizacdo de palavras
consideradas tabuizadas em alguns contextos culturais. A utilizagdo de eufemismos
mostra a dinamicidade de uma lingua e a vasta riqueza e criatividade lexical.
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Sexo, idade, escolaridade sao alguns dos diversos fatores que contribuem
para a variagao na fala de uma populagao. Com isso, o estudo da variagao mostra
como esses fatores podem ter expressividade diferente, dependendo do fenédmeno
linguistico observado. Em se tratando deste trabalho, que se insere no nivel
semantico-lexical, a variagcdo se materializa no uso de diversas lexias para
denominar um mesmo conceito — afo sexual.

O presente trabalho objetiva investigar a variagéo lexical para o ato sexual
na fala de moradores de Sao Luis - Maranhao, sob a perspectiva da tabuizacgéo,
com base nos estudos de Moreno Fernandez (2009), Preti (1984) e Guérios (1979).
Perceberam-se diferentes lexias para denominacgédo do ato sexual, demonstrando
que os seres humanos tendem a mascarar a forma natural como falam ou pensam
quando proferem suas palavras em meio ao publico. Quando se trata de assuntos
relacionados a sexo, o tabu linguistico se faz presente, sendo evidenciado, por
exemplo, por meio de estratégias de fuga, como o uso de eufemismos.

2 ASPECTOS SOCIOLINGUISTICOS, O TABU LINGUISTICO E O USO DE
EUFEMISMOS NA LINGUAGEM PARA DENOMINAGAO DO ATO SEXUAL

Atualmente, muitos estudiosos reconhecem a ligagdo entre lingua e
comunidade. Embora existam teorias linguisticas que variam na interpretacéo dos
elementos da linguagem em relacdo a sociedade, as pesquisas sociolinguisticas
mostram, de forma clara, o qu&o essencial é essa ligagdo. E fundamental entender
essa conexdo ao abordar questdes linguisticas. A sociolinguistica investiga a
prerrogativa de que toda lingua falada apresenta variagdo natural que é decorrente
de uma nao homogeneidade da fala. Existe variagdo que é ocasionada por fatores
sociais, culturais, econémicos.

Borin (2010, p. 7) afirma que os seres humanos naturalmente tendem a
interagir uns com os outros, € um processo comum existente na nossa natureza e
ao longo da historia da humanidade. Isso foi reconhecido por diversos filosofos,
como Aristételes. O ser humano € um ser sociavel, logo ele precisa conversar,
interagir, trocar ideias e debater acerca do mundo em que vive e das questdes nele
existentes.

O conceito de sociolinguistica que reconhece a existéncia de variantes
linguisticas e suas diversas probabilidades de uso so6 veio a surgir a partir de Labov
em 1963. Tarallo (2007, p. 7) relata que o modelo proposto por Labov (2008, p. 188)
naquela época, era uma reacdo a auséncia do componente social como fator
importante nos estudos da lingua. Para estudar a linguagem e sua variagao, seria
necessario verificar a realidade em que o falante esta inserido.

Borin (2010, p. 10) discorre que o objeto da sociolinguistica € estudar a
diversidade linguistica e a lingua falada sob a perspectiva da lingua utilizada no dia
a dia. Ela assegura que:

A sociolinguistica deve demonstrar a covariacao sistematica das variagoes
linguistica e social, relacionar as variagdes linguisticas observaveis em
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uma comunidade as diferenciagdes existentes na estrutura social desta
mesma sociedade.

Para que se desenvolvam estudos sobre a diversidade linguistica, fatores
externos como identidade social e contexto social devem ser levados em
consideragao. Deve-se observar a comunidade linguistica — conjunto de pessoas
interagindo verbalmente — falando de diferentes formas, influenciadas por diversos
fatores pertencentes a suas realidades.

Em um estudo acerca da Sociolinguistica, Moreno Fernandez (2009, p. 39)
aborda que as variaveis sociolinguisticas sdo como elementos fundamentais para a
compreensao da variagao linguistica dentro de uma comunidade. O autor destaca,
dentre as variaveis sociolinguisticas existentes, as sociais como as mais
importantes para determinar como e por quais motivos a linguagem varia. O autor
assinala que esses fatores ndo agem de forma homogénea, que nao funcionam da
mesma forma dentro da realidade de um grupo. Ha lugares em que a variavel idade
influencia; em outros ndo. Essa variavel pode influenciar tanto no vocabulario
quanto nas estruturas gramaticais utilizadas pelos falantes.

Em alguns casos, o nivel econédmico mostra que a fala de uma comunidade
pode ser influenciada pelo nivel social de seus falantes e em um grupo. Esta variavel
pode impactar na forma como os membros do grupo falam, o que reflete o grau de
acesso a educacgao formal que eles tiveram.

Em outros contextos, a variavel sexo também pode desempenhar um papel
importante em relagdo a variagao linguistica. As mulheres tendem a utilizar uma
linguagem diferentes dos homens, mostrando-se um tanto mais “polidas” e
“‘pudicas” em suas falas, o que levara a utilizacdo maior de palavras inovadoras. Em
relagédo ao papel das mulheres, Moreno Fernandez (2009) observa que, na fala, elas
foram associadas a formas mais conservadoras. Esse fator pode ser explicado por
fatores socioculturais enfrentados pelas mulheres.

E imposto a elas um comportamento mais comedido, menos espalhafatoso,
para que uma imagem de respeito seja vista pela sociedade. Embora o autor traga
este pensamento, ele enfatiza que em algumas culturas, as mulheres sao
responsaveis por mudancgas linguisticas, elas podem desenvolver uma nova forma
de falar. Porém, depende do contexto social ao qual elas estéo incluidas.

Na obra, A Linguagem Proibida, Preti (1984) realizou um estudo acerca do
uso da linguagem erdtica, vista como um campo proibido da linguagem, sendo um
tabu dentro da sociedade. O autor considera que o léxico de uma lingua é o espelho
de uma sociedade e que mostra a dindmica social que existe nela. Nessa obra, Preti
ressalta que, para falar de sexo, por exemplo, utilizava-se uma linguagem figurada,
mais implicita e compreensivel somente por meio de uma rede de significados mais
ingénuos, ou seja, usava-se palavras eufémicas.

Preti (1984) mostra uma realidade onde as mulheres, desde a primeira
infancia, sdo moldadas e direcionadas a se comportarem de maneira diferente dos
homens. Elas precisam apresentar um comportamento decente, delicado e, quando
agem ou falam como homens, sao repreendidas dentro de casa pela propria familia.
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As mulheres necessitam ser mais pudicas e agir de acordo com as normas
estabelecidas pela sociedade em que elas estdo inseridas. Nesse contexto, &
inconcebivel para uma mulher falar ou se portar de forma mais despojada ou
masculinizada.

Em termos de tabus, Preti (1984, p. 61) afirma que os tabus sociais originam
os tabus linguisticos, considerando o convivio em sociedade. De acordo com
Guérios (1979, p. 01), os tabus sociais “vem a ser a abstengédo ou proibigdo de
pegar, matar, comer, ver, dizer qualquer coisa sagrada ou temida. Cometendo-se
tais atos, ficam sujeitos a desgragas, a coletividade, a familia ou o individuo”.
Quanto a origem da palavra “tabu”, como é conhecida hoje, Ullmann (1987, p. 425)
define como uma palavra oriunda da Polinésia, que foi levada aos paises europeus
a partir do Inglés taboo, que, por sua vez, € oriunda da palavra fa’bu, do idioma
Tonga, da Polinésia.

Essa palavra esta relacionada com um assunto sobre o qual ndo se pode
falar devido a valores sociais ou culturais. Quando originada, estava destinada ao
ambito de proibi¢cées religiosas, hoje relacionada a diversos tipos de assuntos
julgados “proibidos" na sociedade moderna. Para Freud (2012, p. 26), o tabu esta
ligado a ideia de algo reservado, relacionado a proibi¢des e restrigdes.

Os tabus também sao utilizados como ferramentas de autoridade dentro de
uma sociedade. Foucault (2010, p. 9) afirma que ha trés formas de realizar a
interdicdo do discurso. A primeira forma seria o tabu do objeto, em que existe a
proibicdo de certos temas, como assuntos que ndo podem ser abordados
abertamente, temas considerados inapropriados, perigosos ou imorais. A segunda
forma representa o ritual da circunstancia, que enfoca regras sobre o como, o onde
e o quando falar. Por exemplo, falar sobre temas tabus pode ser permitido em
espacos especificos. A terceira e ultima forma esta relacionada com o direito
privilegiado ou exclusivo de quem fala; é sobre a definicdo de quem tem autoridade
para abordar o tema, ou seja, nem todas as pessoas tém legitimidade para abordar
determinados assuntos.

Quem se utiliza das trés formas possui o controle e o direcionamento de
alguma situagdo. Em adicdo, Freud (2012, p. 30) descreve que os tabus sao
simultaneamente sagrados, acima do habitual, perigosos, impuros e inquietantes.
Sao utilizados para a protecao e preservacao de culturas e costumes de um povo,
uma vez que representam uma proibicdo, seja de atos, seja de palavras. Eles sao
internalizados na criagcdo de uma pessoa, protegendo as relagdes sociais daquele
individuo com as demais que estdo ao seu redor. Vale retomar que os tabus
linguisticos sdo originados a partir dos tabus sociais.

Os tabus estido presentes em inumeros momentos da vida de uma pessoa,
sendo comum a espécie humana abster-se de proferir palavras e termos vistos
como proibidos. Os seres humanos vivem em um mundo cercado por regras para
que possam conviver de forma harménica na sociedade. Todas as culturas ao redor
do mundo possuem suas regras, tais como regras de etiquetas, sobre como se
portar diante de idosos, no trabalho e nas mais diversificadas tarefas do cotidiano.
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A partir desse convivio e suas diversificadas regras, nascem as violagoes
das normas sociais pelos individuos. Como visto, os tabus linguisticos fazem parte
da vida do ser humano e, quando se fala da realidade brasileira, esse fato é
comprovado por Da Matta (1986, p. 80). o autor observou o fato de que palavras ou
expressdes podem ser vistas como tabus dependendo da regido do Brasil; que a
sociedade brasileira € moderna, mas também tradicional; que o brasileiro pode ser
uma pessoa em casa € outra na rua, se comportando de uma maneira diferente.

Os falantes evitam o uso de palavras e expressdes que remetem a algo
proibido, que sao tabus. Logo, faz-se necessario o uso de expressdes ou palavras
que possam substitui-las. Guérios (1979, p. 17-23) aborda mecanismos utilizados
para supri-las com inteng¢ao de fuga dos tabus. Bonhomme (1998, p. 14), por sua
vez, descreve a utilizacdo de eufemismos com a funcdo de atenuar o uso de
determinadas palavras em realidades desagradaveis.

Guérios (1979, p. 17-23) aponta 14 formas possiveis de fuga:

1 — O vocabulo tabu é substituido por gesticulagdo. Recorre-se ao uso de gestos
para evitar verbalizar a palavra tabu.

2 — O vocabulo tabu é substituido por um sinénimo, simples ou locucional. Utiliza-
se uma expressao correspondente, porém aceitavel.

3 — O vocabulo tabu é substituido por uma expressdo genérica, com ou sem
restricdo. Usa-se um outro termo mais vago e mais amplo.

4 — O vocabulo tabu é substituido por um estrangeirismo ou dialetismo. Faz-se o
uso de uma palavra ou expressao oriunda de um outro idioma ou de uma forma
dialetal, para distanciar o impacto cultural da palavra original.

5 — O vocabulo tabu é substituido por um hipocoristico ou por uma antifrase. Troca-
se a palavra tabu por uma reducéo carinhosa ou por uma palavra que seja oposto
a palavra original.

6 — O vocabulo tabu é substituido por um disfemismo. Substitui-se o termo por uma
palavra mais vulgar ou chula.

7 — O vocabulo tabu é substituido por um resultado do cruzamento entre aquele e
outro vocabulo. Cria-se um neologismo ao misturar o termo tabu com outro termo.
8 — O vocabulo tabu, membro de uma locugéo ou frase, é substituido pelo restante
dessa locugéo ou frase (elipse). O termo € omitido e usa-se o resto da frase para
completar o sentido original da frase.

9 — O vocabulo tabu apresenta-se no diminutivo. Adiciona-se um sufixo no
diminutivo para diminuir o impacto da fala.

10 — O vocabulo tabu é deformado foneticamente. Altera-se a pronuncia para reduzir
o impacto da fala.

11 — O vocabulo tabu, membro de uma frase, muda de posicdo ou classe,
obedecendo a uma sintaxe preconcebida. Muda-se a posi¢cao do elemento tabu para
atender convencgdes culturais.

12 — O vocabulo tabu mostra-se no plural. Transforma-se a palavra tabu em plural,
generalizando-a.

51



13 — O vocabulo tabu apresenta-se no género neutro. Coloca-se a palavra tabu no
género neutro para evitar associagdes a géneros.

14 — O vocabulo tabu, embora néo substituido, é pronunciado em voz baixa. O tom
utilizado é baixo para que fique quase inaudivel.

Essas 14 estratégias apontam maneiras de evitar ou modificar o uso de
palavras e expressdes consideradas tabus na lingua. Todas essas praticas refletem
as normas culturais e a tentativa de lidar com situacdes desconfortaveis e restricdes
sociais que estdo associadas a seu uso.

A utilizacdo de eufemismos na linguagem é realidade em diversas culturas
e tem por finalidade aliviar a carga que uma palavra carrega consigo. As conversas
se tornam mais suaves e as pessoas se sentem mais confortaveis, especialmente
quando o assunto é relacionado a sexo. Bonhomme (1998, p. 14) classifica os
eufemismos como uma espécie de figura de linguagem, pois sdo empregados para
atenuar algo a ser dito. A realidade € enfraquecida e em seguida melhorada através
de eufemismos utilizados. Preti (1984, p. 78) evidencia que os eufemismos possuem
funcao de neutralizar conotagcbes desagradaveis ou censuradas.

O ato sexual, dentro de muitas culturas, € considerado um grande tabu. Em
paises arabes, por exemplo, especialmente aqueles regidos por leis religiosas,
como a Arabia Saudita, ha mecanismos que vigiam e punem cidadaos que fogem
aos padrdes exigidos pelas leis do pais, como a policia religiosa, chamada de
Mutaween.

Segundo Helie e Hoodfar (2012, p. 78), falar sobre sexo € um tabu e possui
censura governamental, sendo a vigilancia social responsavel pela limitagdo da
liberdade de expressdo sexual. Os individuos dessa sociedade podem ser
condenados a penas mais severas por estarem falando sobre um assunto
considerado delicado. Nesse caso, as leis religiosas determinam que o sexo € um
assunto proibido acerca do qual as pessoas ndo devem conversar. Para abordar o
tema, as pessoas fazem uso de girias, metaforas e eufemismos. Essa situagéo
ilustra o contexto de sociedades conservadoras ou religiosas onde 0 sexo € visto
como algo privado e sagrado.

Vale lembrar que tabus relacionados ao sexo podem variar também dentro
da mesma cultura, dependendo da idade e do sexo, por exemplo. Para Preti (1984,
p. 29), ha diversos fatores sociais que podem influenciar em como uma pessoa se
expressa quando o assunto abordado é o ato sexual. Dependendo da sociedade,
mulheres podem enfrentar algumas restricbes em relagao a fala sobre sexo, ao
passo que, em outras, jovens podem ser incentivados a nao falar sobre sexo até
atingirem uma determinada idade ou mesmo até o casamento.

3 O SEXO NA PERCEPGAO DE HOMENS E MULHERES

A maneira como o ato sexual é entendido e visto difere dentro dos grupos
sociais. A nogao, o valor, a importancia e o modo como se fala sobre sexo podem
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ser distintos dentro de cada um desses grupos, sendo mais proibido para alguns e
mais normalizado por outros. As diferencas de perspectivas sdo capazes de
influenciar as experiéncias sexuais e como as pessoas se comportam em relagao a
isso dentro do seu grupo.

Discorrer sobre sexo, em alguns contextos, pode acarretar uma série de
desentendimentos, que passam pela visdo que a sociedade tem do érgéo sexual,
masculino e feminino. Méllo (2012, p. 197) defende a ideia de que as caracteristicas
anatbmicas dos 6rgaos sexuais sao a base para a definigdo de sexo. O autor relata
que na Idade Média havia somente um unico corpo padrédo: o masculino. O corpo
do homem possuia um 6rgao sexual e esse era 0 mais importante, ao passo que o
orgao sexual feminino ndo possuia uma terminologia propria. Naquela época, a
visao era de que as mulheres eram donas de um 6érgao nao desenvolvido, voltado
para dentro, elas eram defeituosas e insignificantes.

Vale ressaltar que essa concepcado nao estava relacionada somente aos
orgaos sexuais, ela se estendia a uma ideia de um status social submisso, onde as
mulheres eram invisiveis, tendo sua importancia diminuida, configurando um papel
submisso. Seus corpos eram moldados pela visdo masculina, sendo passivas e
devendo ser obedientes aos homens.

Souza e Hot (2019, p. 1) descrevem a importancia da figura masculina
naquela época e assinalam o papel da igreja na época do Brasil Col6nia nesse
contexto. A familia patriarcal era defendida como modelo ideal, tendo os homens o
poder na organizagao familiar. Esse modelo admitia o desejo e o prazer sexual dos
homens fora do casamento, enquanto que as esposas serviam para procriaciao, o
prazer da mulher era inexistente. A Igreja Catdlica foi de fundamental importancia
na perpetuacao destas ideias. Era difundida a visdo de que o prazer intimo deveria
ser reservado ao matrimonio e direcionado apenas para reproducéo. Os principios
patriarcais e a supervisdo dos corpos femininos eram considerados fundamentos
de um ambiente familiar convencional, com os anseios e exigéncias sexuais das
mulheres, muitas vezes reprimidos ou menosprezados quando notados.

Por sua vez, Pinto (2010, p. 16) traz o fato de que, em meados de 1960, o
movimento feminista lutou pela busca de direitos igualitarios e equidade entre
homens e mulheres. O surgimento da pilula anticoncepcional marcou, também, o
inicio da liberagao sexual, pois 0 sexo nao era mais visto somente para a procriagao.
A partir desse momento, as mulheres conseguiram obter liberdade para estudar e
trabalhar. Consequentemente, isso propiciou mais liberdade sexual.

E importante frisar ainda que a perspectiva sobre o ato sexual varia de
acordo com os costumes, as crencas e a cultura da sociedade em que os individuos
estao inseridos. Isto &, além do ato visto como forma de prazer, associa-se ao amor
que existe entre um homem e uma mulher.

A abordagem sobre sexo e as formas em que é realizado foram moldados por
fatores historicos, culturais, religiosos e sociais. Através dos séculos, o ato sexual
foi influenciado significativamente por normas e expectativas sociais. Esse
fendmeno pode ser observado por meio do processo de constru¢ao da sexualidade
ao longo do tempo. Diferentes grupos sociais atribuindo significados, permissoes e
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restricdes diversas ao comportamento sexual variando desde a visao restritiva e
normatizada até a busca pela autonomia sexual.

O sexo esta intrinsicamente ligado as diferentes culturas e comunidades ao
redor do mundo. Desde antigas tradigdes até as transformagbdes da sociedade
moderna, a interpretacdo do sexo continua a evoluir. Novas percep¢des sobre
identidade de género e prazer estdo moldando a forma como encaramos a
intimidade e os relacionamentos. Esse caminho €& fortemente moldado por
transformacgdes nas hierarquias, nos principios da sociedade e na continua luta pela
liberdade e igualdade, especialmente em relagdao a expressao da sexualidade e a
promocao de relagdes mais justas entre homens e mulheres.

4 ASPECTOS METODOLOGICOS

A observagao da fala de moradores de Sao Luis — Maranhao, quando da
denominacao para o ato sexual, instigou a realizagao deste estudo, considerando a
presencga nessa fala de um diversificado leque de palavras para denominar esse
ato.

Para a construgao da pesquisa, foram definidos um objetivo geral - analisar
a variagao lexical na fala dos moradores da cidade de S&o Luis — MA, considerando
o uso de eufemismos como estratégia de fuga a tabuizacdo - e um objetivo
especifico - analisar a influéncia da variavel sexo nessa variagao.

Foram escolhidos homens e mulheres maiores de 18 anos, naturais de Sao
Luis, perfazendo um total de 30 participantes, distribuidos equitativamente entre os
dois sexos, sendo seis participantes por localidade investigada. Paiva (2004, p. 40)
enfatiza que a variavel sexo do falante é importante e influencia no comportamento
linguistico, pois ha diferengas na forma em que homens e mulheres falam no
cotidiano.

A definigdo do l6cus da pesquisa — cinco bairros de S&o Luis (Centro,
Renascenca, Vinhas, Turu e Cidade Operaria). Esses bairros foram escolhidos por
serem bastante populosos e com diferentes realidades sociais.

Os participantes responderam a uma ficha sociolinguistica em que
informaram dados pessoais, como iniciais de seus nomes, faixa etaria, nivel de
escolaridade, além de responderem a pergunta “Como vocé chama o ato sexual,
0 nome que vocé da para aquele momento de prazer?”. Todos os participantes
foram questionados se poderiam explicar a razao pela qual fazem uso das variantes
lexicais escolhidas, os que aceitaram responder, tiveram suas falas gravadas por
meio do celular do pesquisador.

Os dados obtidos foram analisados a partir das fichas aplicadas aos
participantes, considerando-se os fatores sexo, faixa etaria e escolaridade, sob a
luz dos principios tedricos da Sociolinguistica.

Para validar os resultados deste estudo, reuniu-se um grupo de 10
moradores de Sao Luis, com idade entre 18 e 75 anos. Individualmente, apresentou-
se uma ficha com as variantes lexicais registradas por esta pesquisa em Sao Luis,
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para denominar o ato sexual e foi solicitado que marcassem as variantes que
conheciam.

5 VARIAGOES LEXICAIS PARA O ATO SEXUAL NA FALA DE MORADORES
DE SAO LUiS - MARANHAO

° 12 foram registradas entre as mulheres:

brincar; conhecer o hulk; fazer amor; transar; colar velcro, ser feliz; foca
foca; fazer saliéncia; nhanhar; se amar; namorar; tchutchucar.

° 10 foram registradas entre os homens:

pimbar; fuder; transar; aquendar; trepar; fazer o bofe; dar pirocada; fazer o
vuco vuco; macetar; se embolar.

Falar sobre o ato sexual para as participantes do sexo feminino € ainda um
tabu linguistico, uma vez que a pergunta formulada se volta para um assunto intimo.
Quando Preti (1984, p. 61) aborda a ligagéo entre o Iéxico e os costumes, ele afirma
que vocabulos relacionados com o ato sexual tendem a externalizar os juizos feitos
pela sociedade, o que coaduna com os dados levantados nesta pesquisa, ja que
todas as participantes da pesquisa demonstraram um certo desconforto ao falar
sobre suas vidas intimas com um pesquisador do sexo masculino.

“‘As mulheres mostram uma atitude mais positiva do que os homens em
relagdo aos usos que estdo em conformidade com a norma”' (Fernandez, 2009, p.
43). Ha uma maior preocupacgao em relagao a forma como elas se expressarao, se
soarao grosseiras, indecentes ou até mesmo vulgares. Observou-se que as 15
participantes se moldaram a um padrao de comunicagao que esta dentro dos bons
costumes imposto as mulheres, como observado por Preti (1984, p. 60) e por
Moreno Fernandez (2009, p. 43), ao destacarem que as mulheres sdo mais
suscetiveis a fazer uso de palavras e expressdes de mais prestigio em seus
discursos. Elas utilizam-se de palavras e expressbes suaves e eufémicas,
atendendo aos chamados de uma sociedade machista que dita o padrao de mulher
que deve existir.

Diferentemente das mulheres, os homens fizeram uso indiscriminado de
palavras e expressdes consideradas chulas para a sociedade, ao se referir ao ato
sexual. Isso reafirma as constatacoes de Preti (1984). O de que o homem nao
precisa se adequar as mesmas normas de comportamento que as mulheres
precisam desde criangcas. Na cultura brasileira machista, o homem tem que ser
homem desde crianga, ndo cruzar as pernas e nao ser delicado.

A partir das respostas dos participantes do sexo masculino, confirma-se o
que ja foi verificado por Preti (1984) e Moreno Fernandez (2009), o homem com
todo o seu prestigio social e liberdade de fala, consegue proferir palavras
consideradas chulas sem nenhum problema e impedimento.

" Tradugédo do original: “Las mujeres muestran una actitud mas positiva que los hombres hacia los
usos que se ajustan a la norma.”
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A partir dos resultados apresentados na validacéo deste estudo, validou-se
19 lexias encontradas ao longo da pesquisa: brincar; fazer amor; transar; colar
velcro; ser feliz; fazer saliéncia; nhanhar; se amar; namorar; tchutchucar;, pimbar;
fuder; aquendar; trepar; fazer o bofe; dar pirocada; fazer o vuco vuco, macetar; se
embolar.

Apenas duas lexias, conhecer o Hulk e foca foca, ndo foram validadas pelo
grupo de moradores de Sao Luis. Entretanto, retomando-se as 14 estratégias de
fuga dos elementos tabuizados apresentadas por Guérios (1979, p. 17-23), pode-
se considerar “conhecer o Hulk’ e “foca foca” como formas de fuga para evitar a
utilizacao de palavras tabus. A primeira expressao, “conhecer o Hulk”, se explica
com base na estratégia 7 — resultado do cruzamento entre aquele e outro
vocabulario. Percebe-se uma tentativa de suavizagéo ou distanciamento do impacto
do vocabulo tabu na fala da participante .S.R.L. através de uma associacao criativa,
nao sendo necessario recorrer a substituicdo por sinbnimos ou qualquer outra forma
mais tradicional de eufemismo.

Em relagdo a segunda expresséo, “foca foca”, se explica com base na
estratégia 4 — substituicdo do vocabulo tabu por um estrangeirismo ou dialetismo.
Mesmo “foca foca” nao sendo uma palavra estrangeira, ela faz alusdo a palavra
“fuck” (foder em lingua inglesa). A troca de “fuck” por “foca” serviu para suavizar o
impacto do termo tabu, distanciando assim o sentido original da palavra.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

O estudo da variacao lexical para denominar o ato sexual revelou um
vinculo entre linguagem e o sexo do participante. Ao analisar-se as palavras e
expressoes utilizadas por mulheres e homens, pressdes sociais e padroes de
comportamento foram refletidos e ndao apenas meras escolhas feitas pelos
participantes. A linguagem n&o € neutra, ela traz consigo valores, crencas que
influenciam o modo de falar dos grupos sociais. A lingua esta intrinsecamente ligada
aos costumes.

As palavras e formas de expressao trazem ideologias, crengas e estruturas
de poder. Percebe-se que a maior liberdade dos homens em utilizar termos chulos
e falar aberta e livremente sobre sexo, pode revelar um privilégio linguistico, em que
os individuos do sexo masculino podem transgredir normas sem sofrer as mesmas
consequéncias sociais que as mulheres. A linguagem é vista como uma ferramenta
de dominagdo simbdlica, onde alguns grupos sao legitimados socialmente para
proferir determinadas falas.

No que concerne as mulheres participantes deste estudo, o notdrio
desconforto em responder a pergunta sobre o ato sexual e a utilizagdo de
eufemismos ou estratégias de fuga, mostram que elas foram criadas em uma
sociedade que possui tabus culturais e linguisticos. Desde criangas, essas mulheres
sdo ensinadas a se comportarem e falarem seguindo a forma padrao que se espera
do sexo feminino. Temas como sexo devem ser abordados de forma cuidadosa e
discreta. Ha um silenciamento que gera a submissao do sexo feminino.
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Nota-se que a sociedade brasileira ainda se comporta de forma machista,
sendo o homem sempre privilegiado, até mesmo nas suas escolhas linguisticas. As
mulheres tentam, mas ainda tém suas vozes abafadas por outras vozes que as
reprimem desde o modo como devem andar, sentar, cruzar as pernas e falar. Neste
estudo, percebeu-se que as mulheres ainda ruborizam para falar sobre o ato sexual
— algo natural do ser humano. Algumas participantes desta pesquisa chegaram a
pensar que se seus nomes ou vozes fossem divulgados em publico, teriam suas
vidas arruinadas.

Por sua vez, os homens tém maior liberdade para abordar temas sexuais.
Percebeu-se uma maneira mais direta e menos eufémica para falar sobre sexo. Os
participantes do sexo masculino utilizaram palavras chulas de forma indiscriminada
e sem pudor algum, com excegao de trés participantes homossexuais, que fizeram
uso de eufemismos nas lexias que reproduziram. Entende-se que o homem é tido
como o ser dominante, ao passo que as mulheres sao vistas como submissas. O
tabu linguistico que envolve o universo feminino esta inserido em um contexto de
controle social sobre o corpo e o comportamento das mulheres.

Este estudo abriu espaco para reflexao sobre a utilizacdo de eufemismos,
como estratégia usada pelas mulheres para lidar com o desconforto e as
expectativas sociais. Além de suavizarem um tema delicado, elas adaptam sua fala
para evitar julgamentos negativos.

Em sintese, o tabu linguistico foi percebido de forma mais presente, mais
exacerbada na realidade feminina que no universo masculino. As mulheres
buscaram palavras mais “leves” e menos “vulgares” ao se referirem ao ato sexual,
sendo mais cautelosas em suas respostas. Notou-se maior preocupag¢ao e maior
tentativa em suavizar a palavra utilizada para denominar o ato sexual, resultando
em uma maior variedade de palavras e expressdes para nomear esse ato.

O machismo esta presente na sociedade brasileira de forma estrutural e,
embora haja avanc¢o no que tange a igualdade de direito entre homens e mulheres,
ainda ha muito o que ser mudado, uma vez que as mulheres, na maioria dos casos,
precisam se adaptar a realidade a qual estdo inseridas. A sociolinguistica, ao fazer
a investigagdo das variagbes e suas motivagdes sociais, mostra que as escolhas
linguisticas s&o marcadas por relagbes de poder, identidade e, também,
pertencimento, ndo sendo apenas fruto de decisdes individuais ou neutras.

REFERENCIAS

AMARAL, Luiz. Por que brasileiro adora eufemismos. (2019). Disponivel em:
<https://luizguilhermeleiteamaral.medium.com/por-que-brasileiro-adora-
eufemismos-cdbd21aa4056>. Acesso em: 24 mar. 2023.

BIDERMAN, Maria Tereza Camargo. Léxico e Vocabulario Fundamental. Alfa, Sao
Paulo, 40: 27-46, 1996. Disponivel em:
<https://periodicos.fclar.unesp.br/alfa/article/download/3994/3664/9739>. Acesso
em: 16 set. 2024.

57



BONHOMME, Marc. Les figures clés du discours. Paris: Seuil, 1998.

BORIN, Maisa Augusta et al. Sociolinguistica. Santa Maria, RS: UFSM, NTE,
UAB, 2010. Disponivel em: <https://repositorio.ufsm.br/handle/1/16413>. Acesso
em: 06 jan. 2025.

DA MATTA, Roberto. O que faz o Brasil, Brasil?. Rio de Janeiro: Rocco, 1986.

FOUCAULT, Michel. A ordem do discurso. 20. ed. Sao Paulo: Loyola, 2010.
Tradugdo de Laura Fraga de Almeida Sampaio.

FREUD, Sigmund. Totem e tabu. In: FREUD, Sigmund. Obras completas, v. 11.
Totem e tabu, Contribuigao a histéria do movimento psicanalitico e outros
textos. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2012. E-book, 310 p. ISBN 978-85-
8086-433-5.

GUERIOS, Rosario Farani Mansur. Tabus lingiiisticos. 2. ed. Sdo Paulo: Ed.
Nacional; Curitiba: Editora da Universidade Federal do Parana, 1979.

HELIE, Anissa; HOODFAR, Homa. (Org.) Sexuality in Muslim contexts:
restrictions and resistance. London: Zed Books, 2012.

LABOV, William. Padroes sociolinguisticos. Sao Paulo: Parabola, 2008.

MELLO, Ricardo. Corpos, heteronormatividade e performances hibridas.
Psicologia & Sociedade, Brasil, p. 197-207, 2012. Disponivel em:
<https://www.scielo.br/j/psoc/a/QywzL KWFtfzTmpTJdhR5XTb/?format=pdf&lang=pt
>. Acesso em: out. 2023.

MORENO FERNANDEZ, Francisco. Principios de sociolingiiistica y sociologia
del lenguaje. Barcelona: Ariel, 2009.

OLIVEIRA, Ana Maria Pinto Pires de; ISQUERDO, Aparecida Negri. Apresentacéo.
In: OLIVEIRA, Ana Maria Pinto Pires de; ISQUERDO, Aparecida Negri (org.) As
ciéncias do léxico: lexicologia, lexicografia, terminologia. 2. ed. Campo
Grande: UFMS, 2001, v. 1, p. 9-11.

PAIVA, Maria da Conceigao de. A variavel género/sexo. In: MOLLICA, Maria
Cecilia; BRAGA, Maria Luiza (Orgs.). Introducao a Sociolingtistica: o
tratamento da variagao. Sao Paulo: Contexto, 2004. p. 33-42.

PINTO, Célia Regina Jardim. “Feminismo, Histéria e Poder”. Rev. Social. Polit,
Curitiba, v. 18, n. 36, p. 15-23, jun. 2010. Disponivel em:
<http://www.scielo.br/pdf/rsocp/v18n36/03.pdf>. Acesso em: 20 nov. 2024.

PRETI, Dino. A linguagem proibida: um estudo sobre a linguagem erética.
Séao Paulo: T. A. Queiroz, 1984.

SOUZA, Luciana Rodrigues de; HOT, Amanda Dutra. INTIMIDADE,
TRATAMENTO DA MULHER E A IGREJA NO BRASIL COLONIAL: BREVES

58



APONTAMENTOS HISTORIOGRAFICOS. In: Seminario Cientifico da
Faculdade de Ciéncias Gerenciais de Manhuagu — Unifacig, 1., 2019,
Manhuacgu. Anais... Manhuagu: UNIFACIG, 2019. p. 1-10. Disponivel em:
<https://www.pensaracademico.unifacig.edu.br/index.php/semiariocientifico/article/
download/294/261>. Acesso em: 16 set. 2024.

TARALLO, Fernando Luis. A pesquisa sociolinguistica. 8. ed. Sdo Paulo: Atica,
2007.

59



FORMAGAO E FLUENCIA EM LIBRAS POR PROFESSORES DE PORTUGUES
OUVINTES E SUAS PROVAVEIS CONSEQUENCIAS NO ENSINO DE SURDOS

Elton César Soeiro Maramaldo Junior
Monica Fontenelle Carneiro

1 INTRODUGAO

As pesquisas que abordam o ensino do portugués aos surdos’, tais como
Gomes (2020), Silva e Seabra (2022) Paz e Ribeiro (2024) entre outros, destacam
que o ensino dessa lingua ganha contornos especificos em relagcdo ao alunado
surdo, que adquire ou desenvolve a Libras como principal lingua de interacdo e
constituicido cultural.

Empregamos o termo “adquire” para referenciar casos de surdos filhos de
surdos, que tém acesso a Libras desde o nascimento e, assim, a possuem como
sua primeira lingua (L1). Enquanto o termo “desenvolve” refere-se a casos de
surdos filhos de pais ouvintes, que tém acesso a essa lingua tardiamente ou apos
tentativas de oralizacao, isto €, nao foi a primeira lingua com a qual tiveram acesso,
mas, ao terem contato com ela, identificaram-se e a desenvolveram como primeira
lingua.

Nesses contextos, o ensino do portugués, em sua modalidade escrita, deve
ocorrer numa perspectiva de ensino de segunda lingua (L2), com vistas a formar os
surdos como sujeitos bilingues, preparados para interlocug¢do, seja por meio da
Libras ou do portugués (por meio da leitura e da escrita).

Nessa perspectiva, alguns dispositivos legais, entre os quais, destacamos
o Decreto n.° 5.626/2005, regulamenta a insercdo da Libras nas matrizes
curriculares dos cursos de licenciatura, com a intengcdo de preparar os futuros
professores para ofertar um ensino de lingua numa perspectiva bilingue, que aborde
adequadamente as similaridades e diferengas entre a Libras e o portugués.

Desde a promulgacdo do Decreto, muitos estudos vém sendo
desenvolvidos (Costa e Lacerda, 2015; Lodi e Lacerda, 2015; Lachinski et al., 2018,
Silva e Seabra, 2022, Paz e Ribeiro, 2024;), para averiguar como as instituicées de
educagao superior (IES) vem ofertando a disciplina Libras na formagéo docente.

Esses estudos evidenciaram que, apesar da legislagao, a formacao docente
ainda apresentava empecilhos, entre eles, a carga horaria insatisfatoria para o
ensino da Libras, além de uma formagdo com enfoque maior no léxico e na
gramatica dessa lingua, em detrimento de outros aspectos como o semantico, o
semidtico, o discursivo, o cultural, etc.

" De acordo com Gesser (2009), bem como outros pesquisadores, muitos surdos ndo se identificam
com o termo deficiente auditivo, por ndo se sentirem deficientes, em nenhum aspecto, e, portanto,
preferem o termo surdo. Nessa perspectiva, ao longo do texto, empregamos o termo surdo(s).
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Além desses fatores, Costa e Lacerda (2015) destacam que o processo de
formagao inicial, em geral, ndo dispde de tempo suficiente para abordar a Libras em
toda sua dimensao linguistica e cultural e defendem a necessidade do investimento
na formacdo continuada para que os professores consolidem e ampliem os
conhecimentos sobre a Libras, assim como, sobre as especificidades linguisticas,
visuais, educacionais e culturais dos surdos.

Diante dessas discussdes, nascem alguns questionamentos: apesar da
legislacao vigente, os professores de portugués que atuam na educagao de surdos
de fato possuem formacao inicial em Libras? Eles procuram formagao continuada
nessa lingua? Qual o nivel de fluéncia desses professores na lingua de sinais?

Mediante esses questionamentos, realizamos este artigo cientifico com o
intuito de problematizar a formagao docente em Libras e investigar a formagao
e fluéncia nessa lingua por professores ouvintes? de portugués que atuam na
educacao de surdos em escolas inclusivas, e, a partir desses dados, tecer
discussodes sobre os provaveis impactos dessa formacdo na oferta de ensino do
portugués aos surdos.

Os dados alcangados foram gerados numa pesquisa de dissertagao,
realizada em 2023 pelos autores deste artigo cientifico. Na qual, investigamos
aspectos da aprendizagem e produgao escrita do portugués pelos surdos. Entre os
dados alcancados, chamou-nos atencdo aqueles relacionados a formacédo e
fluéncia dos professores de portugués em Libras que atuam na educacéo de surdos,
0 que, por conseguinte, nos incentivou a desenvolver este estudo que trata
especificamente sobre esse tema.

Os participantes foram cinco professores regentes de portugués que atuam
em uma escola inclusiva (que nao sera identificada) da rede estadual de Sao Luis,
capital do Maranh&o. A geragdo de dados ocorreu por meio da aplicacdo de
questionarios digitais, compartilhados por meio de um link de acesso, enviados via
whatsapp aos professores.

Este estudo justifica-se em vista dos empecilhos na oferta de educacéo de
surdos, sobretudo, em relagdo ao ensino do portugués em escolas inclusivas.
Assim, visamos contribuir com as discussbes sobre encaminhamentos para o
aperfeicoamento dessa oferta educacional.

Este artigo foi organizado da seguinte forma: apresentamos a Introducéo,
com as consideragdes iniciais deste estudo, em seguida, apresentamos a
fundamentacdo tedrica na qual discutimos a importdncia da Libras para
aprendizagem e desenvolvimento dos surdos, assim como, problematizamos a
formagao docente em Libras. Posteriormente, descrevemos a metodologia, depois,
apresentamos e discutimos os dados gerados e, em seguida, apresentamos o0s
resultados nas consideragodes finais.

2 Nas ultimas décadas é crescente o niUmero de surdos que ingressam na educagao superior, o que,
por conseguinte, contribuiu para um aumento expressivo no quantitativo de surdos que atuam
profissionalmente como docentes. Contudo, neste estudo, focamos na formacéao e fluéncia em Libras
de professores, especificamente, ouvintes.
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2 A LIBRAS E O PORTUGUES NO CONTEXTO DOS SURDOS

Sao muitos os estudos que discutem sobre qual lingua seria a mais indicada
para educagao e desenvolvimento dos surdos. Por muito tempo, imperou em
diferentes paises o Oralismo, abordagem linguistica que visa ensinar a lingua oral
majoritaria e/ou oficial de uma nagéo aos surdos, por meio da oralizagéo e leitura
labial.

Ainda hoje, s&o recorrentes concepgdes sobre os surdos terem maiores
chances de sucesso pessoal e social se fossem oralizados. Entretanto, pesquisas
como as de Gesser (2009), Ferreira (2010), Strobel (2013), Paz e Ribeiro (2024)
entre outros, evidenciam que muitos surdos preferem as linguas de sinais e
alcangam niveis promissores de desenvolvimento e socializagao por meio delas.

E fato que alguns surdos alcangam desenvolvimento por meio da
oralizacdo. No entanto, seria um erro presumir que todos os surdos precisam ou
qguerem ser oralizados. Nessa perspectiva, coadunamos com as concepgoes de
Gesser (2009) sobre a necessidade de expor o surdo as linguas de sinais e as
oralizadas, o mais cedo possivel, para entdo, perceber com qual delas ele se sente
mais a vontade e confiante para aprender e interagir.

Terra-Fernandes (2018) destaca que os surdos empregam a visdo como
principal canal sensorial na assimilagdo e construgdao de informagdes. Nessa
perspectiva, o fato das linguas de sinais serem de modalidade visuoespacial e
empregarem signos linguisticos visuais, oferece um contexto que, em geral, € mais
confortavel e promissor para desenvolvimento da linguagem.

No caso de surdos que se identificam com a lingua de sinais e sao filhos de
ouvintes, é fundamental que os pais e familiares ouvintes aprendam a Libras para
garantir interacdo no nucleo familiar, por meio da sinalizagdo. De acordo com
Gesser (2009, p. 59) “os perigos estdao quando certas decisdes sao impostas” o que
ocorre, muitas vezes, quando pais ouvintes tentam impor o Oralismo aos filhos
surdos.

Contudo, nas ultimas décadas, o aquecimento nos estudos sobre as linguas
de sinais e seu status linguistico tem contribuido para ressignificar a compreensao
dessa lingua, além da sua importancia para desenvolvimento global dos surdos.
Nesse sentido, Ferreira (2010) afirma que a Libras:

[...] € uma lingua natural com toda a complexidade que os sistemas
linguisticos que servem a comunicagdo e suporte de pensamento as
pessoas dotadas da faculdade da linguagem possuem [...] surgida entre os
surdos brasileiros da mesma forma que o portugués, o inglés, o francés
etc. surgiram ou se derivaram de outras linguas para servir ao propdsito
linguistico daqueles que as usam (Ferreira, 2010, p.11).

Na citagdo, ao sugerir que a Libras € uma lingua natural, a autora da
destaque ao fato de as linguas de sinais terem sido convencionadas, naturalmente,
espontaneamente, ao longo do tempo, por diferentes grupos sociais de surdos, que,
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por sua vez, foram compartilhadas e contribuiram para consolidagdo de outras
linguas de sinais, num processo similar as linguas orais.

A pesquisadora surda Strobel (2013) defende a importancia da aquisi¢ao da
Libras, entre outras finalidades, para garantir a constituigdo cultural dos surdos, por
meio do acesso e transmissao da cultura surda:

Cultura surda € o jeito de o sujeito surdo entender o mundo e de modifica-
lo a fim de torna-lo acessivel e habitavel, ajustando-o com as suas
percepgdes visuais, que contribuem para a definicdo das identidades
surdas e das “almas” das comunidades surdas. Isto significa que abrange
a lingua, as ideias, as crengas, os costumes e os habitos do povo surdo
(Strobel, 2013, p. 29).

Como vemos, a pesquisadora defende que a cultura surda envolve fatores
como a lingua, as crengas, os valores os costumes etc., dos surdos, isto é, permite
conexao entre os sujeitos surdos, por meio desses aspectos culturais, pelo qual o
surdo entende-se como integrante de um grupo social cuja lingua e culturas sao
diferentes da lingua e cultura majoritaria. Diferente sim, inferior, n&o.

Gesser (2009) contribui com essa discussao ao empregar o termo culturas
surdas, no plural, para enfatizar que diferentes comunidades surdas, em diferentes
lugares, desenvolvem culturas com diferentes caracteristicas. Ainda de acordo com
a autora, o fato de possuirem suas culturas, ndo os impede de compartilharem
aspectos das culturas ouvintes.

As discussdes acima permitem compreender o papel central que a Libras
ocupa para desenvolvimento dos surdos sinalizantes, € por meio dela que ele
podera aprender, reconhecer seu ambiente, interagir, se expressar e construir sua
identidade cultural. Nessa perspectiva, as comunidades surdas brasileiras vém se
articulando em prol de politicas publicas de reconhecimento e preservagao de sua
lingua, culturas e identidades. Esses movimentos sociais foram fundamentais para
a aprovacao da Lei n.° 10.436/2002, que estabelece a Libras como meio oficial de
comunicacao e expressao dos surdos no pais.

Por conseguinte, o Decreto n.° 5.626/2005, que regulamenta a Lei
supracitada, orienta o emprego da Libras em diferentes instituigdes sociais, inclusive
na educacgao, na qual prevé a oferta de educagado bilingue aos surdos, tendo a
Libras como primeira lingua (L1), e o portugués, em sua modalidade escrita, como
segunda lingua (L2), em escolas publicas ou privadas.

O Decreto prevé ainda a insergao da Libras nos cursos de licenciatura, a
fim de preparar os professores que atuardo na educacido de surdos. Desde a
promulgacgao do Decreto, muitos estudos foram realizados, e continuam sendo, para
averiguar a formacgao docente dos profissionais que atuardo na educagdo dos
surdos. Na secéao a seguir, discutiremos alguns desses estudos.
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3 FORMAGAO DOCENTE EM LIBRAS: UM ENFOQUE NA FORMAGAO DOS
PROFESSORES DE PORTUGUES

Como mencionado, o Decreto n.° 5.626/2005 estabelece, entre outras
disposigdes, a oferta da chamada educacgao bilingue, tendo a Libras como L1 e o
portugués escrito como L2 dos estudantes surdos. A promulgagédo desse Decreto
visou estabelecer as bases para a constituicdo de um modelo educacional alinhado
as especificidades linguisticas, educacionais e culturais dos surdos; seguindo o
crescente discurso sobre a necessidade de promogao da inclusdo nos ambientes
escolares, em que estudantes ouvintes e surdos tivessem as mesmas
oportunidades de aprendizagem e desenvolvimento nas escolas comuns de ensino.

Contudo, Lodi e Lacerda (2015), Costa e Lacerda (2015) e Silva e Seabra
(2022), que abordam a educacdo de surdos, no ambito da educacéo inclusiva,
destacam uma série de entraves para a oferta de uma educag¢ao que possa ser
efetivamente considerada bilingue ou inclusiva aos estudantes surdos. Entre esses
entraves, esta a formacéo e fluéncia dos docentes em Libras, a qual, em geral, é
insuficiente, resultando num processo de ensino e aprendizagem insatisfatério aos
surdos nas escolas inclusivas.

Retomando as discussdes sobre o referido Decreto, encontramos algumas
disposicdes sobre a formacédo dos professores para atuagdo na educagado de
surdos. No capitulo Il, intitulado “da inclusdo da Libras como disciplina curricular”,
temos:

Art. 3° A Libras deve ser inserida como disciplina curricular obrigatéria
nos cursos de formacdo de professores para o exercicio do
magistério, em nivel médio e superior [...] de instituicdes de ensino,
publicas e privadas, do sistema federal de ensino e dos sistemas de ensino
dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios. § 1° Todos os cursos de
licenciatura, nas diferentes areas do conhecimento, o curso normal de nivel
médio [magistério], o curso normal superior, o curso de Pedagogia € o
curso de Educagado Especial sdo considerados cursos de formagao de
professores e profissionais da educacdo para o exercicio do magistério
(Brasil, 2015, grifo nosso).

O Decreto segue em suas disposi¢des e no capitulo Ill, Art. 9 estabelece os
prazos e percentuais minimos de oferta da Libras nas IES, no qual determina no
item IV o prazo maximo de até dez anos, a contar do ano de promulgag¢ao do
Decreto para que as IES ofertassem a Libras nos cursos de licenciatura.

A formagao em Libras tem o intuito de desenvolver nos futuros docentes os
conhecimentos necessarios para a oferta da educagdo bilingue. E importante
ressaltar que o conceito de educagao bilingue, em relagéo aos surdos, ndo deve ser
reduzido a presenga de duas linguas (Libras e portugués) em sala de aula ou na
escola. Mas ter o enfoque na formagao do surdo como um sujeito bilingue.

Cabe ressaltar que o ensino do portugués, no contexto da educacao
bilingue de surdos deve ocorrer “sem simplificacdes, sem reducdes, mas a partir de
um curriculo adequado que leve a uma metodologia que lhes seja acessivel e,
por isso, preponderantemente visual” (Faria-Nascimento et al., 2021, p. 11, grifo
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nosso). Nessa perspectiva, o ensino do portugués nao deve ter enfoque no ensino
da oralizagdo, mas, no ensino da leitura e escrita dessa lingua aos estudantes
surdos.

Para tanto, faz-se necessario que os professores compreendam as
especificidades entre as linguas, em relagdo a modalidade (a Libras é uma lingua
de modalidade visuoespacial, enquanto o portugués, oral-auditiva), além das
especificidades em relagdo as gramaticas, estruturas e aspectos culturais que
permeiam a produg¢ao/compreensao da linguagem em cada lingua.

Nessa perspectiva, os docentes receberiam formagao para empreender um
ensino que aborde adequadamente as similaridades e diferengas entre as duas
linguas e culturas, de modo que o surdo seja preparado para interagdo nos
diferentes contextos comunicacionais, seja por meio da Libras ou do portugués (por
meio da leitura e da escrita).

Apesar de muitas IES, nas ultimas décadas, terem investido na incluséo da
Libras nas matrizes curriculares, ainda existem uma série de empecilhos para
alcancar uma formacao docente adequada e consistente. Entre esses empecilhos,
destacamos, inicialmente, a carga horaria insatisfatéria destinada ao ensino da
Libras, fator esse identificado em diferentes pesquisas como as de Costa e Lacerda,
2015; Lodi e Lacerda, 2015; Lachinski et al., 2018, Paz e Ribeiro, 2024.

Além disso, Costa e Lacerda (2015) apontam para o fato da Libras, na
maioria das |IES, ser abordada com énfase apenas no Iéxico e gramatica da lingua,
deixando de tratar de forma consistente os aspectos semanticos, semidticos,
discursivos e culturais. Por conseguinte, os professores concluem a formacgao inicial
com conhecimentos limitados sobre a Libras, o0 que pode comprometer a execugao
de uma educagao bilingue significativa ao alunado surdo.

Lachinski et al., (2018) ao empreenderem uma pesquisa na qual
entrevistaram cinquenta e nove académicos de cursos de licenciatura de duas
universidades localizadas em uma cidade no sul do pais, constataram que a maioria
deles acredita ter sido necessaria a oferta da Libras na formagéo inicial, mas nao foi
suficiente para prepara-los para oferecer uma educagao bilingue aos surdos.

Gomes (2020, p. 58), destaca que o agir docente orienta-se pelos trés
principios: “o que ensinar, como ensinar, para que ensinar”’. No entanto, segundo a
pesquisadora, a formagéo docente para a educagao de surdos tem negligenciado o
‘como ensinar’, isto é, os professores se formam com conhecimentos sobre a
importancia de ofertar educagao bilingue (Libras e portugués escrito) aos
estudantes surdos, mas n&o sabem ao certo como empreender esse ensino.

Nessa perspectiva, a pesquisadora defende uma formagcao docente que
oferega os conhecimentos tedricos, metodoldgicos, e, principalmente, didatico-
pedagogicos sobre ensino do portugués aos surdos, conforme descrito:

Uma formagdo que favorega os docentes compreenderem com mais
aprofundamento as necessidades dos estudantes surdos, inclusive
desenvolvendo as habilidades linguisticas [...] bem como, as perspectivas
tedrico-metodoldgicas que possam dar suporte a uma pratica pedagogica
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voltada para a efetiva aprendizagem da lingua portuguesa, assim como os
demais conteudos (Silva, 2009, p. 98 apud Gomes, 2020, p. 58).

Ainda de acordo com Gomes (2010), em vista das especificidades entre
ouvintes e surdos, assim como, entre a Libras e o portugués, seria pertinente investir
na implementacao de mais cursos de Letras-Libras/portugués como segunda lingua
para surdos, ou seja, cursos de licenciatura para formacao especifica de docentes
que atuardo na educagéo bilingue de surdos.

As pesquisadoras Paz e Ribeiro (2024) contribuem com essas discussdes
ao defenderem que apenas aumentar a carga horaria da disciplina Libras n&o é
suficiente, e defendem a necessidade de redefinir as concepgdes sobre a formacgao
de professores de linguas que atuarao na educagao de surdos:

Tendo em foco o ensino em contexto de surdez, o entendimento de lingua
sob uma visdo ampliada pode oferecer caminhos possiveis para o
desenvolvimento de uma educagdo mais integral e significativa para o
surdo [...] por envolver pluralidades culturais, linguisticas/semidticas e
histérico-sociais. Acreditamos que tais pluralidades sao inerentes ao
processo educacional das pessoas surdas, sendo, por isso, importantes de
serem consideradas no ensino de linguas (Paz; Ribeiro, 2024, p. 421).

De acordo com a citagdo, vemos que as pesquisadoras defendem a
constituicdo de uma formacgao linguistica ampliada aos futuros docentes. Nessa
perspectiva, o professor deve compreender a diversidade linguistica e cultural
presentes e constituintes da sociedade brasileira, assim como, o papel e espaco
social que linguas como a Libras exercem em nossa sociedade. Além de sua
representatividade para as comunidades surdas.

Nao obstante, Costa e Lacerda (2015) chamam a atencéo para o fato de
que, embora seja essencial a oferta da Libras nos cursos de licenciatura, dificilmente
consegue-se aprender satisfatoriamente uma lingua, em toda sua vastidao, durante
uma formacao inicial. Isso se deve em vista das dimensdes que as linguas possuem.
A Libras nao é diferente.

Nesse sentido, as pesquisadoras apontam para a necessidade da
formacao continuada, a fim de que os professores avancem em seus
conhecimentos sobre os diversos aspectos da Libras e das culturas surdas. Assim,
compreendemos que a aprendizagem da Libras, durante a formagao inicial, € o
primeiro passo. Os professores que atuam na educacgao de surdos precisam buscar
formagao continuada para ampliar e consolidar os conhecimentos sobre as
singularidades linguisticas, visuais, educacionais e culturais dos surdos.

Mediante as discussdes realizadas nesta seg¢dao, vemos que, apesar da
legislacéo e dos esforgos das IES, ainda sdo muitos os desafios para uma formagéao
docente satisfatéria para atuagao dos professores na educacéo de surdos, o que,
por sua vez, exige rediscutir as concepgdes, objetivos, praticas educacionais e
politicas publicas que a regulamentam, em favor de uma formagado mais ampla
sobre as relagédo do surdo com a Libras e das especificidades linguisticas e culturais

66



entre ela (a Libras) e o portugués, visando capacitar os futuros professores para
ofertar um ensino que forme o surdo como um sujeito bilingue.

4 METODOLOGIA

Esta pesquisa insere-se no campo da linguistica aplicada (LA), vertente que
aborda a formacgao e atuagédo docente no ensino de linguas, entre outros objetos de
estudo. Dessa forma, embasamos a metodologia nas discussées de uma das
principais pesquisadoras dessa area no Brasil, Vera Lucia Meneses de Oliveira e
Paiva, autora da obra Manual de Pesquisas em Linguistica (2019), na qual discute
e orienta como executar pesquisas, com énfase aquelas realizadas na area da LA.

Em vista das discussdes de Paiva (2019), assim como, dos objetivos a
serem alcancados, empreendemos um estudo de caso, caracterizado por
“‘investigar um caso particular constituido de um individuo ou de um grupo de
individuos em um contexto especifico” (Paiva, 2019, p. 65), neste caso, o grupo é
composto por cinco professores de portugués que atuam como professores
regentes em uma escola inclusiva da rede estadual de S&o Luis, capital do
Maranh&o.

Como mencionado, a geragao dos dados ocorreu em 2023, durante uma
pesquisa de dissertacdo realizada pelos autores deste artigo cientifico, a qual
investigou aspectos do ensino e aprendizagem do portugués aos surdos. No
entanto, neste artigo, fizemos um recorte no corpus e abordamos apenas os dados
relacionados a formacao e fluéncia dos professores de portugués em Libras.

Esta pesquisa caracteriza-se como exploratéria, “que visa ter maior contato
ou familiaridade com o fendmeno investigado”, neste caso, averiguar a formacéao e
fluéncia em Libras dos cinco professores de portugués, participantes da pesquisa.

Em relacédo a abordagem, caracteriza-se como qualitativa®, que tem com o
propodsito “compreender, descrever e, algumas vezes, explicar fendbmenos sociais,
a partir de seu interior, de diferentes formas” (Paiva, 2019, p. 13), pois nossa
intencdo foi compreender e qualificar o nivel de desenvoltura em Libras por
professores de portugués que atuam na educacgao de surdos, em escolas inclusivas
e, mediante os dados, tecer analises sobre as provaveis consequéncias dessa
formagao no ensino do portugués aos discentes surdos.

Os instrumentos para a geragao de dados foram questionarios digitais, com
questdes objetivas e subjetivas, elaborados com a ajuda da ferramenta digital
google forms. Compartilhados por meio de um link de acesso, enviado via whatsapp
aos professores de portugués participantes da pesquisa.

3 De acordo com Paiva (2019), ha diferencga entre a abordagem e a forma da analise dos dados em
um estudo. A abordagem diz respeito a intengdo da pesquisa, isto €, queremos quantificar ou
qualificar um fendmeno? No caso deste artigo, queremos qualificar (interpretar, compreender,
mensurar) a formacao e a fluéncia em Libras dos professores de portugués, por isso, a abordagem
€ qualitativa. Em relacdo a analise dos dados realizada nesta pesquisa, classifica-se como mista
(quanti-quali).
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As respostas foram analisadas por meio de abordagem mista, conforme
classificagao de Paiva (2019), por vezes, também classificada como quanti-quali,
pelo qual quantificamos e interpretamos os dados relacionados a formacgéo e
fluéncia dos professores na lingua de sinais e, em vista desses dados, tecemos
discussdes sobre as provaveis consequéncias dessa formagao para o ensino do
portugués aos surdos.

Como mencionado, a geragdo dos dados ocorreu em 2023, durante uma
pesquisa de dissertagdo que investigou aspectos do ensino e aprendizagem do
portugués aos surdos. No entanto, neste artigo, fizemos um recorte no corpus e
abordamos apenas os dados relacionados a formacéao e fluéncia dos professores
de portugués em Libras.

Cabe ressaltar que a pesquisa foi submetida e autorizada pelo Comité de
Etica em Pesquisa (CEP), uma instituicdo que supervisiona estudos realizados com
seres-humanos. Em conformidade com as diretrizes do CEP, os dados pessoais
dos participantes serdo mantidos em sigilo e, assim, ao longo do tratamento dos
dados, eles serao referenciados como professor 1, professor 2, professor 3 etc.

5 APRESENTAGAO E ANALISE DOS DADOS

Nesta secdo, apresentamos e discutimos os dados alcangados por meio
dos questionarios digitais, respondidos pelos cinco professores regentes de
portugués, participantes da pesquisa:

Quadro 1 — formacao e fluéncia dos professores de portugués na Libras

Professor | Professor | Professor | Professo | Professo

1 2 3 rd rs5
1.Qual é a i i
s Letras/Inglé Letras/Inglé Licenciatur
sua Letras/inglés s s Letras/ aem
graduagao? Espanhol Letras
2. Em que ano
vocé concluiu
. 1998 2000 2001 2006 2009
0 ensino
superior?
3. Foi
oferecido o
curso de nao nao nao sim sim
Libras na sua
graduagiao?

4.Vocé jafez
algum curso
de Libras na nao nao nao nao sim
sua formacao
continuada?
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5. Na sua
avaliagao,
qual é o seu sem sem sem sem fluéncia
nivel de fluéncia fluéncia fluéncia fluéncia basica
fluéncia em
LIBRAS?

Fonte: os pesquisadores (2025) adaptado de Maramaldo Junior (2023).

Na questio 1, 60% afirma ter cursado Letras/inglés, 20% cursou
Letras/espanhol e 20% cursou licenciatura em Letras, sem especificar em qual
lingua foi sua habilitacdo. Na questdao 2 vemos que 20% dos professores
concluiram a graduagao antes da promulgagao do Decreto n.° 5.626/2005, ou seja,
antes da exigéncia da insergéo da Libras nos cursos de licenciatura. Enquanto 80%
deles concluiram apés a promulgacéo da Lei.

Na questao 3, 40% afirmam que foi ofertada Libras na graduagéo, enquanto
60% nao teve acesso a ela no ensino superior, sendo que, desse quantitativo, 20%
nao teve acesso porque concluiu a graduacao antes da promulgacao do Decreto n.°
5.626/2005 que estabelece a inclusao da Libras nas matrizes curriculares.

O Decreto foi promulgado em 2005, o prazo de dez anos encerrou em 2015
e 40% dos professores participantes deste estudo formou-se apés promulgacéo e
prazo maximo de dez anos, e, ainda assim, nao tiveram acesso a Libras na
formacéo inicial. Esse dado nos leva a inferir que mesmo apds encerramento dos
prazos constantes no referido dispositivo legal, algumas IES ainda ndo ofertavam a
Libras em seus cursos de licenciatura.

Na questao 4, 80% afirmam que ndo buscaram cursar a Libras na formagao
continuada, e s6 20% afirma que buscou. Cabe destacar que entre os 80% que
informaram nao procurar formagao continuada, constam os 20% que também né&o
tiveram acesso a Libras a formacgao inicial, ou seja, 20% dos professores
participantes ndo possuem nenhuma formacédo em Libras e ainda assim, atuam na
educacao de surdos, sem a formacdo minima necessaria.

Esse dado evidencia uma certa omissao por parte dos docentes, pois o fato
de lecionarem para estudantes surdos deveria, em tese, incentivar a busca por
conhecimentos sobre a lingua e culturas surdas, assim como, da gestao escolar,
que, em vista dos dados, parece nao ter oferecido ou incentivado a busca por
formagao continuada em Libras.

Conforme discutido na fundamentagao tedrica, por meio dos estudos de
Costa e Lacerda (2015), a formacgéo inicial consiste no primeiro passo no processo
de formacao docente em Libras. Os professores precisam compreender que, pelo
fato de serem os principais agentes responsaveis pela educagao dos estudantes
surdos, precisam desenvolver conhecimentos consistentes sobre as singularidades
linguisticas, visuais, educacionais e culturais desse alunado. O que exige,
capacitacao e especializagao continua, por meio da formacéao continuada.

Na questao 5, vemos que 80% afirma nao ter fluéncia em Libras e 20%
afirma ter fluéncia basica. Entre os 40% que tiveram acesso a Libras na graduacgao,
20% alega nao ter fluéncia. Esse dado vai ao encontro dos estudos citados e
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discutidos na fundamentacéo tedrica, (Costa e Lacerda, 2015; Lodi e Lacerda, 2015;
Lachinski et al., 2018, Paz e Ribeiro, 2024;), os quais evidenciam que muitas das
IES ndo oferecem uma formagao adequada em Libras aos futuros professores, o
gue resulta em docentes que atuam na educagao de surdos sem os conhecimentos
necessarios.

A pouca fluéncia dos professores em lingua de sinais, muitas vezes, leva a
situacbes em que a interagdo durante as aulas é quase sempre mediada pelos
tradutores/intérpretes de lingua de sinais, o que, por sua vez, pode gerar incertezas
sobre a quem o estudante surdo deve se dirigir (se ao professor ou ao
tradutor/intérprete) quando tiver duvidas sobre o assunto, ou quando quiser
compartilhar uma informacéao ou ainda participar das discussdes.

A fim de evitar essas incertezas, € essencial a fluéncia em lingua de sinais
pelos professores ouvintes de portugués, a fim de viabilizar comunicagéo direta
entre eles e seus alunos surdos, o que contribui para a constituicio de momentos
de aprendizagem em que o surdo se sinta mais a vontade para sinalizar, comunicar,
expressar-se e compartilhar conhecimentos.

Os dados aqui levantados demonstram que a maioria dos professores de
portugués ouvintes, participantes desta pesquisa, ndo possuem formagao, nem
inicial, nem continuada em Libras. Entre aqueles que tiveram acesso a Libras na
graduacéao, alguns deles afirmam que, apesar da formacgéo, ndo desenvolveram
fluéncia nessa lingua.

E interesse perceber que a pesquisa de Costa e Lacerda (2015), discutida
na fundamentagdo tedrica, foi propositalmente realizada dez anos apods
promulgacao do Decreto 5.6026/2005, pois as pesquisadoras visavam averiguar 0s
possiveis avangos provenientes desse dispositivo legal para a educagao de surdos.

Atualmente, passados vinte anos da promulgacdo do Decreto, ainda €&
possivel constatar em algumas escolas inclusivas um corpo docente em que a
maioria dos professores de portugués ndo possui a formacédo adequada. O que
evidencia a persisténcia nos desafios em relagao a formacao docente para atuacao
na educacao de surdos.

Esse cenario, por sua vez, nos permite tecer alguns comentarios, ainda que
no ambito das conjecturas, sobre como ocorre a oferta da educagéo bilingue de
surdos na escola campo da pesquisa. O fato da maioria dos professores nao ter
formagao adequada sugere que eles nao possuem os conhecimentos necessarios
para o empreendimento de um ensino de lingua numa abordagem bilingue.

Nesses casos, muitas vezes, os professores recorrem ao atendimento
educacional especializado (AEE) para receberem orientagées sobre como executar
um ensino 0 mais adequado possivel aos estudantes surdos. Quando nao ha
formagdo adequada dos docentes, nem trabalho conjunto entre professores e o
AEE, o ensino tende a ser realizado de uma forma em que o portugués tem mais
espaco e representatividade do que a Libras. Essa configuragdo de ensino nao
corresponde a um modelo de educacéo bilingue de surdos, tampouco de educacgao
inclusiva.
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Nessa situagcdo, muitos surdos concluem o ensino médio sem ter tido uma
formagdo bilingue adequada, com conhecimentos insatisfatérios sobre as
especificidades entre a Libras e o portugués, o que compromete seu
desenvolvimento geral e pode ainda servir de esteio para preconceitos sobre os
surdos terem uma espécie de déficit cognitivo que os impede de alcangar fluéncia
no portugués.

Quando na verdade, o que ocorre, sao inadequacgdes presentes na
educacao de surdos em muitas escolas inclusivas, entre elas, o pouco ou nenhum
conhecimento sobre a Libras por parte dos docentes, resultando num processo de
ensino e aprendizagem insatisfatério aos surdos.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

Esta pesquisa visou problematizar a formagao docente em Libras, assim
como, investigar a formacédo e fluéncia nessa lingua por professores ouvintes
regentes da disciplina curricular lingua portuguesa, a qual ocorreu por meio de um
estudo de caso, com cinco docentes que atuam numa escola inclusiva, da rede
estadual de Sao Luis no Maranhao.

Mediante analise dos dados, constatamos que 60% dos professores nao
possuem formacgao inicial em Libras, sendo que desse quantitativo, 20% formaram-
se antes da promulgagédo do Decreto n.° 5.626/2005 que determina a inclusdo da
Libras nos cursos de licenciatura. 80% nao buscou formacao continuada em Libras.
80% deles nao possuem fluéncia em Libras e 20% afirmam possuir fluéncia basica.

Os resultados indicam que os professores de portugués ouvintes,
participantes desta pesquisa, ndo possuem formacao inicial e continuada adequada,
nem apresentam a fluéncia necessaria. Os poucos conhecimentos e a pouca
fluéncia em Libras tende a comprometer a oferta de um ensino de lingua, numa
perspectiva bilingue (Libras e portugués) de forma satisfatoria aos estudantes
surdos.

Em vista do corpus reduzido desta pesquisa, ndo podemos fazer
generalizagdes, mas podemos conjecturar que situagdes similares ocorram em
outras escolas inclusivas no Maranhdo e em outros estados, em que o corpo
docente possui um quantitativo expressivo de professores sem a formacao
adequada para atuar na educacao de surdos.

Como possiveis encaminhamentos para corrigir essa situagao, sugerimos
gue a gestao da escola, articulada a secretaria de estado da educagao e demais
orgaos publicos competentes, oferecam formagao continuada em Libras e nas
especificidades visuais, educacionais e culturais dos surdos. Visando a capacitacao
dos docentes, dentro de um cronograma previamente planejado, de modo que nao
comprometa as suas cargas horarias, nem os sobrecarregue.

E importante ressaltar que nossa intencdo com esta pesquisa ndo foi
culpabilizar os professores. Sdo muitos os casos de professores que nao receberam
e nao recebem a formacgdo adequada, e, sem essa formacdo, ndo terdo os
conhecimentos necessarios para empreender um ensino significativo ao alunado
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surdo. Assim, € necessario, por parte das instituicbes competentes, supervisao
sobre as IES, para saber se elas estao de fato oferecendo a Libras nos cursos de
licenciatura, além da averiguagdo sobre como esse ensino tem ocorrido, visando a
constituicdo de politicas, diretrizes e agcdes que aperfeicoem essa formagao inicial.

Esta pesquisa apresentou limitagdes, sobretudo em vista do corpus que
reuniu apenas cinco docentes. Dessa forma, sugerimos que outras pesquisas sejam
realizadas em escolas de surdos e em outras escolas inclusivas, de diferentes
cidades e estados, para avaliar a formagao dos professores em Libras e as medidas
a serem tomadas que visam aperfeigoar essa formagéao e, por conseguinte, a oferta
da educacgéo bilingue de surdos.
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SECAO 2:

O DISCURSO EM SUAS MATERIALIDADES



O DISCURSO DA VIOLENCIA NO JORNALISMO POLICIAL MARANHENSE:
REFLEXOES SOBRE A COBERTURA DO JORNAL ITAQUI-BACANGA

Clauberson Correa Carvalho
Robson Carneiro Demétrio

1 INTRODUGAO

Este artigo pretende discutir como o jornalismo, enquanto agente de
construcdes sociais, discursiviza o fendbmeno da violéncia urbana nas coberturas
policiais. Propomos pensar a pratica jornalistica num cenario de problematizacdes
que permitem repensar a rotina de produgao noticiosa: de um simples conjunto de
técnicas e processos editoriais a operag¢des permanentes de disputa e poder.

Caracterizamos alguns tragos do discurso jornalistico. Com base nas
perspectivas sociolégica (BOURDIEU, 1997; NEVEU, 2006) e discursiva
(FOUCAULT, 2010), sustentamos que a produgdo da informagdo manifesta
relagdes decisivas com, por exemplo, o tempo, a concorréncia e as fontes. Como
pratica discursiva (FOUCAULT, 2010), o jornalismo atua como agente de producao
de saberes sobre fatos e sujeitos sociais.

No cenario de pesquisas sobre a violéncia urbana, dialogamos com os
estudos de Misse (1999, 2006), Silva (2010) e Porto (2010), os quais sinalizam a
emergéncia de violéncias, no plural. Na relacdo entre o fendmeno da violéncia
urbana e os estudos sobre criminalidade, destacamos cinco teses equivocadas
sobre a violéncia urbana que estéo cristalizadas no imaginario social (MISSE, 2006).

Por fim, examinamos o discurso do jornal Itaqui-Bacanga sobre a violéncia
urbana. O jornal Itaqui-Bacanga surgiu em 2005, no bairro Anjo da Guarda. Com
periodicidade semanal, o peridédico nao se limita a cobrir fatos relacionados a area
Itaqui-Bacanga e circula em varias regides da cidade de Sao Luis. Sua linha editorial
tem a criminalidade como eixo central, caracterizando-se pelo uso de fotografias de
cadaveres na cena do crime.

2 A PRATICA DISCURSIVA DO JORNALISMO

Na perspectiva de Foucault (2010), a descricdo dos acontecimentos
discursivos considera o enunciado na estreiteza e singularidade de sua existéncia,
para, entdo, determinar-lhes as condigdes de existéncia, fixar os limites de forma
mais justa, estabelecer correlagdes com outros enunciados a que podem estar
ligados e mostrar que outras formas de enunciacdo excluem. Trata-se de uma
analise que concebe os acontecimentos como irrupcado historica, repleta de
descontinuidades, que escapam & determinagéo histérica e as regras da lingua. E
necessario reconhecer que os fatos de discurso “merecem ser analisados ao lado
dos outros, que com eles mantém, certamente, relagdes complexas, mas que nao
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constituem seus caracteres intrinsecos, autéctones e universalmente
reconheciveis” (FOUCAULT, 2010, p. 25). Isto é, os discursos devem ser
considerados num sistema de relagbes com outros discursos, num campo
subjacente, deixando em suspenso conjuntos de formulagdes implicitas e explicitas
com as quais esses discursos mantém dialogo.

Por isso, “para colocar fora de circuito as continuidades irrefletidas”
(FOUCAULT, 2010, p. 27), torna-se fundamental considerar que jamais sera
possivel assinalar, na ordem do discurso, a irrupgdo de um acontecimento
verdadeiro. Isso significa considerar que todo fato de discurso implica uma origem
secreta, “tdo secreta e tao originaria que dela jamais poderemos nos reapoderar
inteiramente” (FOUCAULT, 2010, p. 27). Em consequéncia disso, o analista do
discurso n&o deve buscar a origem dos acontecimentos discursivos, pois recairia na
ingenuidade das cronologias.

Esse procedimento coloca em xeque a nocao de evolugao dos fendbmenos
sociais e aponta para a singularidade dos fatos de discurso. A ideia é pensar as
condi¢cdes de emergéncia de determinado discurso; refletir sobre as possibilidades
qgue tornaram enunciavel determinada pratica discursiva. Do contrario, buscar-se-
ao, em outras cronologias, explicagdes para fendmenos que em nada sao afetados
por elas. “A grande tarefa que se propde na descri¢ao dos enunciados é a de definir
condi¢cdes nas quais se realizou o enunciado, condi¢gbes que lhe dao existéncia
especifica” (GREGOLIN, 2004, p. 32). Trata-se de pensar o discurso em uma ordem
que se distancie da naturalidade das relagdes sociais ou do principio da
universalidade. Em outras palavras, os discursos ndo sao naturalmente
estabelecidos e construidos; obedecem, na verdade, a principios de formulagao que
cabe ao analista descrever. A tarefa que lhe compete €, num jogo de relagdes,
explicar “como apareceu um determinado enunciado, € ndo outro em seu lugar?”
(FOUCAULT, 2010, p. 30).

Nessa linha de pensamento, consideramos que a producgao de informagao
deriva de um conjunto de tensdes e estratégias sobre o qual o jornalista tem pouca
(ou quase nenhuma) autonomia. Bourdieu (1997, p. 30) ja havia alertado que “o
jornalista € uma entidade abstrata que n&o existe”, cujas diferenciagdes
compreendem “o sexo, a idade, o nivel de instrug¢ao, o jornal, o meio de informacao”.
Por isso, sustentamos que as dinamicas do campo jornalistico sdo bem mais
complexas do que o livre arbitrio do profissional que decide o que deve ou nao ser
publicado. Até hoje, no entanto, a comunidade jornalistica defende que as noticias
refletem a realidade (PENA, 2012). Trata-se de uma forma de legitimacao e
credibilidade dos proprios jornalistas, os quais reivindicam procedimentos
profissionais dotados de rigor e método cientificos para garantir a objetividade no
relato dos fatos. Dificilmente, a comunidade jornalistica aceitara ataques a essa
ideologia, pois, do contrario, reconheceria que os profissionais seriam dotados de
subjetividade e que haveria outras tensdes na ordem da narrativa dos
acontecimentos.

Mas, afinal, é possivel um ato desinteressado? Bourdieu (2011) diria que
absolutamente. Pensar dessa forma significa romper com a visao encantada de que
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o jornalismo é a reprodugdo do real, da mesma forma que Bourdieu (2011)
problematizou a visdo desinteressada que os intelectuais atribuem aos estudos
cientificos. Numa perspectiva sociolégica, ha uma razao para os agentes fazerem o
que fazem, mesmo que ndo reconhegam: “a sociologia postula que os agentes
sociais n&o realizam atos gratuitos” (BOURDIEU, 2011, p. 138). Por isso, insistimos
que o jornalismo corresponde a uma construgao social da realidade. Ao considerar
a forma discursiva da mensagem em posigao privilegiada na troca comunicativa,
Hall (2008, p. 388) entende que, apesar de relativamente autbnomos, codificagao e
recepcao “[...] sdo momentos determinados”. Isso significa dizer que os
acontecimentos cotidianos, ou a realidade da vida cotidiana, sao discursivizados
pela midia por meio de regras préoprias ao campo midiatico.

3 ANOGAO DE VIOLENCIA URBANA

Porto (2010) e Misse (1999, 2006) concordam que o tema da violéncia
urbana foi tangencialmente trabalhado nos estudos classicos da Sociologia e, nos
ultimos 15 anos, tornou-se merecedor de um investimento préprio que o dimensione
como um fendmeno singular das relagdes sociais. Misse (2006) argumenta que o
termo violéncia é performativo: ao emprega-lo, o sujeito age, socialmente, sobre
outrem — denunciando, acusando, julgando, impondo significacbes que ndo podem
ser atenuadas ou negociadas. Trata-se de ato que viola a integridade de um
individuo, que ndo lhe permite a reagao, transformando-o, portanto, em mero objeto,
suscetivel a vontade do outro em fazer-lhe o que quiser. Sodré (1992, p. 11) utiliza
“ato de violéncia”, que deriva da violéncia fisica ou violéncia anémica, “que da lugar
a deliquéncia, a marginalidade ou aos muitos ilegalismos coibiveis pelo poder de
Estado”, embora nao ignore a “violéncia invisivel”, ou estado de violéncia, que
envolve a violéncia dos 6rgaos burocraticos, dos Estados, do servigo publico, os
quais promovem efeitos de inércia sobre os individuos, numa “condi¢ao continua,
estrutural e irrebativel” (SODRE, 1992, p. 11).

Porto (2010), num ponto de vista socioldgico, sustenta que a violéncia
também corresponde as representacdes sociais que sao construidas no dia a dia
dos individuos e das instituicdes. Nao se deve reduzir a violéncia a manifestacao
tépica. Deve-se, afinal, pensar a violéncia como um componente difuso que penetra
a quase totalidade do tecido social. Por isso, insiste Porto (2010, p. 15), “ndo existe
violéncia, no singular, mas violéncias, cujas raizes sao multiplas e cuja identificacao
€ complexa”. A autora defende que o olhar socioldgico sobre a violéncia tem a dificil
tarefa de diferenciar o fendmeno de suas representacdes e o conceito de suas
manifestagdes empiricas.

Silva (2010) pontua que a expresséao violéncia urbana designa a relagéao
entre o0 uso de meios violentos e a nogao leiga de crime (diferente da nogao de crime
no direito penal), de forma que a integridade fisica e patrimonial das pessoas esteja
ameacada. Nao se trata, no entanto, de considerar a violéncia urbana como
sinbnimo de crime — afinal, lembra Misse (2006), nem todo crime ¢é violento — nem
como sinénimo de crime violento, o qual, segundo Silva (2010), corresponde a uma
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simples colegéo de praticas violentas desviantes. Silva (2010), entédo, sugere que a
violéncia urbana problematiza uma ordem social especifica a qual chama de
“sociabilidade violenta”.

Além de pensar a violéncia urbana como acéo violenta (ndo) intencional e
resultado do modo de vida nas grandes cidades, Misse (2006) delineia essa nogao
criticando “cinco teses equivocadas sobre a criminalidade no Brasil”, pois, como ja
dito, “Em condi¢des normais, na sociedade moderna, a violéncia acaba por ser
englobada por outra palavra — ‘crime” (MISSE, 2006, p. xi). A primeira atribui a
pobreza a causa da criminalidade e do aumento da violéncia urbana. Misse (2006,
p. 33) argumenta que essa tese, enraizada no imaginario social, apresenta uma
univocidade ingénua: “correlacdo causal direta entre indicadores de pobreza e
criminalidade”. A segunda tese refere-se a percepgao dos bandidos das areas
urbanas pobres como uma espécie de Robin Hood, um heréi e justiceiro. Na mesma
linha de representagcdes sincronicamente mais antigas, esta a terceira tese: a
criminalidade urbana no Rio deriva dos quilombos, dos capoeiras, das estratégias
de resisténcia de negros e mulatos. A quarta tese considera o migrante rural,
geralmente nortista ou nordestino, como personagem central da violéncia urbana.
Difundida em filmes e novelas, essa tese vai de encontro, defende Misse (2006, p.
39-40), a “baixa taxa de crimes violentos na maioria dos estados de origem desses
migrantes, como a importancia maior das condi¢bes sociais de recepgao do
migrante do que o movimento migratério propriamente dito ou a etnia dos
migrantes”. Por fim, a quinta tese sinaliza que o aumento da criminalidade é
tributario do aprofundamento da luta de classes. Os argumentos contrarios a ela
dao conta de que a maioria das vitimas da criminalidade violenta é pobre, ao invés
de rica; e os periodos de crise econbémica nao coincidem com o recrudescimento da
taxa de crimes violentos (MISSE, 2006).

4 O DISCURSO DA VIOLENCIA NO JORNAL ITAQUI-BACANGA

Nesta segdo, examinamos como o jornal Itaqui-Bacanga constroi,
discursivamente, a violéncia urbana. Para isso, foram coletadas nove edicdes
publicadas semanalmente pelo veiculo entre margo e maio de 2019, totalizando 128
noticias. As categorias de analise enquadram dois tipos de representag¢ao, conforme
Champagne (2011): de um lado, as representagcdes sobre o meio jornalistico e sua
maneira de trabalhar (estilo de redagdo, selecdo das fontes); do outro, as
representacdes sobre 0s grupos sociais envolvidos em situagdes de violéncia
urbana.

4.1 As rotinas produtivas no jornalismo

Neveu (2006) assevera que a narrativa jornalistica se constitui para além
de um processo de referenciagdo das coisas do mundo e de um conjunto de
técnicas de redacao condensadas em manuais de estilo. Nesse sentido, um dos
meios mais sutis e perspicazes de violéncia simbolica é por meio da linguagem.
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Aliando-se a isso, estdo as imagens que corroboram para que tais perspectivas
sejam expressas e compreendidas. No jornalismo, o favorecimento de alguns
angulos ou até mesmo a omissao deles revelam quais linhas editoriais estao ali
presentes.

Tomemos como exemplo a noticia seguinte, que traz como titulo “Travesti
€ morto a facadas e sua mao € decepada e colocada em cima do seu rosto”. Além
de explicitar as circunstancias da morte executada de forma cruel, reproduz-se a
imagem do achado cadavérico. A noticia, como produto jornalistico, opera na
producao de saberes, os quais acabam naturalizando crimes barbaros na rotina do
cidadao que consome esse tipo de conteudo.

Figura 1 — Noticia sobre assassinato de travesti

Travesti € morto a facadas
e sua mao € decepada e

O autor do homicidio se entregou apés o caso ter ganhado
ercussi

O discurso da noticia demonstra que n&o houve nenhum tipo de
preocupagao com relagdo as circunstancias desumanas em que a vitima se
encontrava, bem como nado abre discussbes sobre a tematica, um assunto
persistente e real no cotidiano brasileiro, que € a violéncia contra a minoria
LGBTQIA+. Assim, a premissa do direito a informacgéo é sobreposta sobre direitos
que ferem a dignidade humana e a ética no jornalismo. E como se a cobertura do
fato se restringisse a relatar o ocorrido, silenciando discussdes urgentes para
enfrentamento desse tipo de crime. Trata-se do discurso como forma de poder
(FOUCAULT, 2010), que prefere a descrigdo a discussao. O discurso do jornal
Itaqui-Bacanga constroi uma narrativa de representagdo da violéncia como caos
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social e inseguranga continua, o que Matheus (2011) chama de narrativa do medo.
Trata-se de uma forma de construgdo textual que provoca, no processo de
recepcgao, sentidos de perplexidade, como se o interlocutor estivesse refém de uma
violéncia onipresente.

Essa constatagdo também foi percebida pelos estudos de Dias (2008), que
comparou a produgao de noticias sobre a violéncia urbana em dois jornais de Sao
Paulo: Noticias Populares (NP) e Folha de Sao Paulo (FSP). Foram coletadas cerca
de 500 noticias no més de julho de 1991. Além de observar que o estilo do NP se
caracterizava pela oralidade (expressdes que, apesar de escritas, retomavam
aspectos de fala espontanea), no sentido de visar ao repertério linguistico do publico
leitor, ela identificou uma espécie de “crueldade da linguagem” no tratamento da
violéncia urbana, a exemplo destes titulos de noticias: “Rasgaram o traveco”,
“‘Joquei massacra a mulher-potranca: Nanico garanhdo chumba e retalha a matriz
fogosa”, “Pulga’ acaba com raga da mulher reserva”, “Implodiu a mulher: bandidao
arregaca a boca e os miolos da comerciante”, “Dor de corno mata um: arrastado da
casa da namorada e abatido pelas costas”, “Meteu sabugo na néga do PM”.

Além disso, o discurso da violéncia materializado no jornal ltaqui-Bacanga
possui outro elemento que singulariza a cobertura policial: o relacionamento com as
fontes. Como dissemos, a escolha das fontes denota, antes de tudo, escolhas
estratégicas no enquadramento dos fatos noticiosos. Elas sao diretamente
responsaveis por ‘creditar’ um fato publicado, assim como contextualizar e oferecer
para o leitor diversos pontos de vista acerca de determinado acontecimento. No
Grafico 1, registramos o numero de fontes consultadas no corpus coletado.

Grafico 01 — Percentual da tipologia das fontes consultadas

6,3%
3,9%

21,87%

67,9%

m 1 Fonte 2 Fontes 3 ou + Fontes Menhuma Fonte

Fonte: Autores (2024).

Considerando o corpus, observou-se que 67,9% das noticias recorrem a
apenas uma unica fonte de informacao. Isso limita a existéncia de um panorama
amplo e diversificado sobre os fatos, pois a noticia baseia-se em apenas um angulo.
Segundo salienta Ramos (2007), s&o poucas as publicacbes que se propdem e
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preocupam-se em utilizar variadas fontes, comparando suas diversificadas
perspectivas. Outro dado que chama a atencao é o de noticias que nao apresentam
nenhum tipo de fonte de informacgéo, correspondendo a 6,3% das publicagdes, a
exemplo da noticia registrada na Figura 2.

Figura 2 — Exemplo de noticia sem fonte

Quadrilha do Sao Francisco é presa
apos assaltar restaurante na Litoranea

A Policia Militar prendeu nessa
terga-feira (21), por volta de 21h10,
trés suspeitos de assaltar o ‘Bar
Maré Mansa’, na Avenida Litoranea,
em Sao Luis. Foram aprcendidos
objetos possivelmente roubados
de clientes ¢ uma arma de fogo.

Eles foram identificados como
José Renilson Costa Galhoso, de
25 anos; Marcos Vinicius Alves,
de 20 anos, residentec na Rua 10,
no bairro Sao Francisco; e Larissa
Campos Fonseca, de 19 anos, resi-
dente na Rua 02, no Sio Francisco.

A guarnigio chegou aos assal-
tantes apés receber informagoes de
que trés suspeitos haviam acaba-
do de desembarcar de um veiculo
Onix, de cor branca, e que um
deles teria um volume na cinrtura
que aparentava ser arma de fogo.

JUA 10 R - = ¢ S NLAS

. -

Os presos foram apresentados na delegacia, sem lesdes
corporais, para autuacio em flagrante.

Na abordagem, os policiais calibre .40 - 1 relégio de marca Touch dou
aprenderam: - 3 wouxas de uma substancia rado
- R$ 875,00 em espécie; semelhante a crack - 3 cordées de cor dourado
- Uma pistola Taurus PT° 840, série - 1 Celular Samsung S9 prareado - 1 chave mestra
SFU 94845 - 1 celular Samsung J6, cor roxa - 1 alianca de cor dourado
- Um carregador PT 840 - 1 celular Xiaomi cor preto - 1 bolsa de cor bege
- 7 munigées intactas de pistola - 1 rel6gio de marca Tissor dourado - 1 molho de chaves

Fonte: Jornal ltaqui-Bacanga (ed. 732, 2019, p. 16).

Conforme Lage (2005), as fontes podem ser classificadas em oficiais,
oficiosas e independentes. As fontes oficiais sdo aquelas que representam algum
orgao do Estado ou empresas e organizagbes. As oficiosas estdo relacionadas
diretamente com um individuo ou entidade, ou seja, possuem algum tipo de
relacionamento de interesse com os fatos em questdo. Ja as independentes nao
possuem nenhum tipo de proximidade ou ligagdo com as partes de interesse,
permanecendo “neutras” em suas perspectivas acerca das circunstancias. Quando
verificamos quais fontes sdo consultadas pelo jornal ltaqui-Bacanga, uma tipologia
destaca-se: as oficiais. Elas correspondem a 83,5% do corpus examinado,
estampando, segundo salienta Ramos (2007), a dependéncia que essas coberturas
tém das fontes policiais — principal fonte oficial consultada. Isso acaba por inibir a
abertura de discussdes entre diferentes fontes especializadas, como em segurancga
publica, antropologia e direitos humanos. Dessa maneira, excluem-se possiveis
explicagdes e seus respectivos efeitos na atual conjuntura de criminalidade no
ambiente social brasileiro, ndo proporcionando a coexisténcia de contrapontos na
elaboragao da noticia.
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Grafico 02 — Classificagao das fontes consultadas

7,59%

8,86%

83,54%

m Oficial Oficiosa Independente

Fonte: Autores (2024).

Nossos dados assemelham-se as pesquisas de Sardinha e Santiago (2017)
e Edilson Silva (2010), as quais analisaram o uso e a tipologia das fontes
reproduzidas em coberturas policiais. Enquanto Edilson Silva (2010) coletou como
corpus as noticias sobre crimes violentos publicadas em janeiro de 2009 nos cinco
jornais impressos de maior circulagcdo em Minas Gerais, Sardinha e Santiago (2017)
organizaram um corpus formado por noticias publicadas na editoria policial dos sites
G1 Amapa e SelesNafes.Com, ambos do Amapa, no periodo de 1° a 10 de abril de
2015. Apesar de investigarem midias distintas em periodos também distintos, os
resultados foram bastante semelhantes. Sardinha e Santiago (2017) observaram
que os 60 textos coletados produziram um total de 72 fontes, das quais 52 eram
oficiais, isto é, 72,2% eram fontes policiais. As outras fontes consultadas foram as
populares (familiares, suspeitos e vitima), com 22,2%, e as testemunhais
(informantes que presenciaram o fato), com apenas 5,6%.

Edilson Silva (2010), por seu turno, analisou 822 textos cujos fatos
abordavam tanto crimes violentos (homicidio, tentativa de homicidio, estupro, roubo
e roubo a mao armada) quanto ocorréncias ligadas a violéncia: uso e trafico de
drogas, lesao corporal, furto, sequestro, porte, posse e trafico de amas, vandalismo,
suicidio, tortura, bala perdida e semelhantes. Os resultados apontaram que: a)
quanto a multiplicidade de fontes: 84,4% dos textos apresentavam apenas uma
fonte; b) quanto a tipologia de fontes: 88,5% eram oficiais, das quais 79,2%
representavam a voz policial, e 5,7% eram testemunhais (4,2% para a voz da vitima;
1,5% para a voz do suspeito).

Os dados quantitativos ancoram reflexées bastante esclarecedoras sobre o
discurso jornalistico sobre a violéncia. Uma delas, sem duvida, refere-se a presenca
esmagadora da voz oficial, sobretudo a policial, no texto jornalistico. Isso tem
implicagbes deontolégicas sobremodo problematicas: se, nos regimes
democraticos, o jornalismo se consolida e fortalece como agente de fiscalizagao do
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poder estatal (TRAQUINA, 2012), como a cobertura policial cumpre essa fungéo ao
privilegiar apenas a voz oficial? Como bem argumentam Ramos e Paiva (2007), a
dependéncia quase exclusiva das fontes oficiais deixa o jornalista refém e incapaz
de criticar as agbes das for¢as de segurancga.

Em consequéncia disso, o discurso jornalistico também contribui com a
manutengao de estigmas sociais (GOFFMAN, 1988), os quais sdo reproduzidos,
com frequéncia, pelas fontes oficiais, a exemplo, como ja sinalizamos, da relagéo
causal entre pobreza e criminalidade. Nesse ponto, concordamos com Edilson Silva
(2010), para quem a imprensa funciona como um instrumento da instituicdo policial,
e com Champagne (2011), quando alerta que o jornalista, ao invés de confrontar a
policia, acaba por “dublar-lhe” a fala. Trata-se do discurso como forma de poder
(FOUCAULT, 2010), em que os policiais assumem o papel de autoridade frente a
outros grupos sociais. Na pratica, a apuragao jornalistica em campo “limita-se, pela
forga das circunsténcias, a alguns dias, quando n&o algumas horas, passadas no
local, ‘para dar um pouco de colorido’ as reportagens” (CHAMPAGNE, 2011, p. 70).

4.2 VIOLENCIA E AGENTES SOCIAIS

Nesta subsecao, pretendemos discutir certos tragos do discurso do jornal
Itaqui-Bacanga sobre agentes sociais envolvidos em situagdes de violéncia. Sendo
assim, ao examinar as noticias publicadas no citado jornal, notamos uma diferencga
consideravel quando observamos qual raga/cor desses agentes sociais era
representada com maior frequéncia. Os dados apontam que 41,7% das noticias
apresentam pessoas negras como autoras dos crimes, enquanto 22,3%, pessoas
brancas.

Grafico 03 — Racga dos envolvidos em casos de violéncia

0,38%
28,24%
39,69%
10,68%
20,99%
= Negros Brancos Pardos Nao identificados indios

Fonte: Autores (2024)
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A diferenca é de quase o dobro na quantidade de vezes em que pessoas
negras estampam as fotos que ilustram publicagdes relacionadas a criminalidade.
Isso demonstra tragos do discurso que reproduz e alimenta o contexto social de que
a violéncia é “negra”, o que acaba por retomar a terceira tese, criticada por Misse
(2006): o estigma de que criminalidade presente no ambiente urbano é tributaria
direta dos quilombos e capoeiras. Como exemplo, registra-se a noticia seguinte,
cujas personagens sao seis pessoas negras acusadas de assaltar diferentes bairros
da regidao metropolitana de Sao Luis e a agéncia de Correios da cidade de Sao
Bento.

Figura 3 — Noticia que ilustra a presenga maci¢a de negros nas publicagoes

Presos seis envolvidos em assalto aos
Correios em Sao Bento e comerciantes

y

0 grupo foi conduzido até a Delegacia do Bom Jesus

O Grapo de Servigo Avangado
(GSA) do Camando de Polickamento
de Area Metropelitana (Cpam 3)
eferuou a peisio de seis envohidas
em assaltos a comerciantes na regiéo
metropolitana de Sio Luis, na manha
dessa quarta-feira {10}, em balrros
distintes da ilha. O grapo, capeurado
<o teés seviilveres, tambéen € inves-
tigado por amalo acs Cosrcios de
Sio Benro, na Baixada Maranhense,

Segundo uma fonte do GSA,
esta operacio foi o resultado de
outra, que ooorred o dia 3 desse

T T E——

més, quando foram pecss Welling
won Lufs Rodrigues dos Santos,
o “Barriga”; Gurembery Mendes
Viegss, 0 "Guto”; Chiudio Mascdo
Toeres Mendonga, o “Cabeludo®,
¢ Tawan Barbasa Guimaries. Fsie
grapo fol caprurado pelo Grapo
Avancado por raube ¢ desman-
che de caminhoneses em Séo Lude

Dessa vez, na manhi d= ontern,
04 militares do “velado” seguiram
para os baitros Bom Jesus {regido
do Polo Coraadinho), Vila Eabe!
Cafeteira ¢ Jodo de Dets. Na drea div

Cocmdinho, 0 GSA 1wve 3 cobertura
de disas viararas da 2¢ Unidade de
Seguranga Comunitiria (USC),
Os criminosos sio investigados
como autares de postos de com-
bustivels no Cohafuma ¢ Maioba,
em Sdo Luis ¢ Pago do Lumiar,
respectivamente, conforme o polical,

Também sio wapeiros de assaltos
a comercianter de carnes bovinas,
com uso de mmas de foga. Outra agho
aribrakda 20 bando ocoereu na cidade
de Sio Benm, quando RS 150 mi
furam Jevados dos Cocreins, Com os

conduzidos, os militarcs apreenderam
toés revilveres, cerca de 200 gramas de
subsdncia simila a0 crack, celulares,
relégios, muniphes de cilibee 38 £ 40,
radicomunicadoe ¢ oatros objeos.

Foran peesos Dheymcion Franga
Coetho; Wallas de Jesus Cantanhede
Aralfo, o “Pelado”; Luss Felipe Ma-
chado de Jesus, o “Felipe”; Diego
Leonardo Coctho dos Santos, o
“Canibal"; Kelvin Jeferson dos Samos
Reis e Nilson Almeida Duzra Fitho, o
“Bibll". Eles foram apeesentados no
10 Distriro Palicial {DP), Bom Jesus

Fonte: Jornal ltaqui-Bacanga (ed. 726, 2019, p. 16).

Os estudos de Champagne (2011) e Ramos e Paiva (2007) concordam que
o jornalismo reforga a associagao entre pobreza e criminalidade. Em entrevista com
profissionais da imprensa, Ramos e Paiva (2007) observaram que 0s proprios
jornalistas reconhecem que possuem grande responsabilidade na estigmatizagao
de favelas e periferias como espacos exclusivos de violéncia. A cobertura
estigmatizante caracteriza os espagos populares como locais de alta periculosidade
e onde ocorrem constantes mortes violentas. A cultura, o esporte, a economia e as
dificuldades cotidianas desses espacos, no entanto, “aparecem muito pouco em
jornais e revistas, especialmente quando se considera o imenso numero de
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reportagens e notas sobre operagdes policiais, tiroteios, invasdes execugdes”
(RAMOS; PAIVA, 2007, p. 77).

Ao estudar os suburbios franceses, Champagne (2011, p. 67) verificou que,
quando as populagdes marginais ou desfavorecidas recebiam a atengdo dos
jornalistas, o alcance da cobertura estava longe de atender aos interesses desses
agentes: “[...] a fabricagdo do acontecimento foge quase totalmente a essas
populagdes”. Se, no imaginario social, os mal-estares sociais s6 tém existéncia
visivel quando abordados pela midia (CHAMPAGNE, 2011), o discurso da favela
como lécus de conflito potencializa ainda mais a violéncia simbdlica contra os
agentes sociais que la moram.

Pereira et al. (2000) argumentam que a difusdo, nas redes midiaticas, de
casos de violéncia promove efeitos para além dos agentes e grupos envolvidos em
tais atos. Como pratica discursiva, os veiculos de comunicagado conduzem redes de
significados que podem “delinear novas possibilidades de identificagcbes e de
construgéo de subjetividades, instaurando novas formas de solidariedade social e
novas relagdes de poder” (PEREIRA et al., 2000, p. 17). Nessa linha, ao invés de
dar visibilidade, na cena publica, a esses agentes sociais, a imprensa acaba por
cristalizar-lhes uma Unica representacdo. Como macrotestemunha privilegiada,
Rondelli (2000) defende que a midia nao s6 atribui sentidos préprios aos atos de
violéncia (nas formas de enquadramento, edicdo, construgdo narrativa), mas
também os ressignifica para outros agentes sociais: “Sentidos que nao so6
denunciam suas especificas visbes de mundo, como orientam praticas sociais,
politicas, culturais. Assim, a violéncia e suas imagens tém o poder de convocar
sujeitos em dire¢ao a alguma agéao social” (RONDELLI, 2000, p. 154).

Na ordem do discurso, a manutengcdo de representacdes sociais
estigmatizantes deriva do fato de os “dominados” serem os menos aptos a controlar
a sua propria representacao. Afinal, “[...] sdo desprovidos de cultura, e além disso
incapazes de se exprimir nas formas requeridas pela grande midia” (CHAMPAGNE,
2011, p. 68). Os impactos dessas representagdes discursivas séo devastadores na
vida cotidiana dos agentes sociais. Champagne (2011, p. 73) lembra que jovens que
moram em bairros “mal afamados” pela midia tém vergonha de dizer que moram
nesses conjuntos, embora neguem, com veeméncia, a visdo jornalistica dos
suburbios. A violéncia simbdlica ai exercida atua, decisivamente, na forma como o
agente social se vé e na forma como os outros veem esse agente social. Nos termos
de Bourdieu (2005, p. 146), a imprensa usa estratégias simbdlicas para “impor a
sua visdo das divisdes do mundo social’, de maneira semelhante ao insulto,
constituindo um ponto de vista particular que produz nomeacdes particulares e
interessadas dos outros. Nos termos de Foucault (2010), esse discurso acaba por
promover, entdo, saberes em tom de verdade sobre os sujeitos envolvidos em
situacdes de violéncia.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

Neste artigo, propusemos uma reflexdo sobre as representagbes da
violéncia urbana materializadas no discurso do jornal ltaqui-Bacanga. Sustentamos
que a midia (e o jornalismo) constroi representagcdes da realidade, conforme um
conjunto de estratégias e interesses em relagdes de interdependéncia. Afirmamos
que a producéo jornalistica, enquanto pratica discursiva, se relaciona, de maneira
muito particular, com as fontes e com os modos de construgdo do discurso, cuja
estrutura demanda expedientes para além de procedimentos técnicos.

Discutimos a nogao de violéncia nos estudos socioldgicos. Dai passamos a
falar em violéncias, no plural, cujas representagdes sdo multiplas, pois também sao
multiplos os agentes sociais que lhes atribuem sentidos proprios. Dialogamos com
estudos da Sociologia da Violéncia e do Crime, para apresentar algumas bases
tedricas sobre a violéncia urbana, nogdo que caracterizamos em oposicao a
algumas teses equivocadas e ja cristalizadas no imaginario social, entre elas a
associacao entre pobreza e criminalidade.

Ao tratar, especificamente, do discurso do jornal Itaqui-Bacanga sobre a
violéncia, abordamos duas ordens de representacdo: de um lado, as
representacdes sobre o fazer jornalistico; do outro, sobre os agentes sociais
envolvidos em casos de violéncia. Na primeira ordem, apontamos que a narrativa
sobre a violéncia apresenta singularidades: recorre a estratégias sensacionalistas,
potencializando o efeito tragico e sanguinolento das ocorréncias, bem como prioriza
as fontes policiais como unicas fontes legitimas a enunciar. Na segunda ordem,
problematizamos a representacdo dos agentes sociais que moram em espagos
enquadrados como violentos pela midia. De maneira geral, observamos que o
discurso do referido jornal reforga estigmas sociais de que a violéncia urbana tem
classe social e raga/cor bem definidas.
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ANALISE DO DISCURSO E PRECONCEITO LINGUISTICO: AS FORMAS DE
DISCRIMINACAO NA COMUNICAGAO COTIDIANA

Hugo Leonardo Lima de Aguiar

1 INTRODUGAO

A linguagem formal é aquela que empregamos em situagdes que exigem a
norma culta, enquanto a linguagem informal é usada quando ndo ha necessidade
de formalidades especificas. No entanto, isso ndo implica que a lingua portuguesa
seja desigual. Assim como qualquer outra lingua, o portugués distingue entre a fala
e a escrita.

Como afirma Faraco (2008), uma lingua € composta por um conjunto de
variedades. Por isso, ndo se pode dizer que uma pessoa analfabeta ndo sabe o
portugués, pois, se assim fosse, ela nédo falaria fluentemente essa lingua, nem
conseguiria se comunicar. Um analfabeto desconhece a escrita portuguesa, mas é
conhecedor da lingua portuguesa. Deve-se considerar que essa pessoa conhece
apenas uma parte da lingua falada, o que prejudica seu convivio social, uma vez
que o prestigio é concedido apenas aqueles que dominam a norma culta.

Pode-se ainda afirmar que a sociedade democratica deveria ser um espago
para a superagao de todos os tipos de preconceitos, incluindo o linguistico, que é o
foco deste trabalho. No entanto, muitas vezes essa mesma sociedade adota um
conceito de linguagem um tanto restrito, priorizando um padrdo especifico e
deixando de lado as diversas variedades linguisticas de cada individuo. Segundo
Silva (2021), no que diz respeito a lingua escrita, € importante perceber a gramatica
como uma parte da linguistica, e ndo como o todo ou a unica faceta. A linguistica
aborda a lingua em sua totalidade, considerando a escrita (e, portanto, a gramatica)
como um componente importante, mas que se integra a riqueza da linguagem
falada.

No entanto, sua importancia é evidente quando se trata do conhecimento e
do crescimento individual e social de toda uma comunidade. E fundamental
compreender a diferenga entre fala e lingua, mas igualmente essencial reconhecer
que ambas sdo cruciais para o desenvolvimento de uma sociedade. Assim, o fulcro
central deste artigo foi discutir, por meio da revisdo bibliografica, a Analise do
discurso e preconceito linguistico, e de como essas duas coisas se associam no
quotidiano do povo, imprimindo nas relagdes sociais a perpetuagao de estigmas,
como o “falar certo e falar errado”, e de como esses estigmas separam as camadas
sociais e as oprimem num ciclo continuo de preconceitos.
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2 BREVE CONCEITUAGAO DA ANALISE DO DISCURSO

Em toda sociedade marcada por divisdes de classe, existe uma mentalidade
e uma ideologia predominantes que definem os significados das palavras, que
também s&o dominantes. No entanto, a existéncia de um sentido dominante nao
exclui a presenga de sentidos ndo dominantes ou alternativos. Nesse contexto, a
“‘polissemia de signos”, conforme Bakhtin (1990), ou a “polissemia de palavras”,
segundo Régine Robin (1977), reflete a ideia de que as palavras passam por um
continuo processo de significacédo e ressignificagdo. Esse processo, por sua vez, €
moldado por relagdes interpessoais e conflitos sociais.

Dessa forma, de acordo com Viana (2009), a linguagem nao é
verdadeiramente neutra, e reconhecer essa realidade é essencial para entender a
informagado transmitida por meio dela. As caracteristicas sociais da linguagem
moldam a analise e a interpretagao do discurso. Ao considerar o carater social da
linguagem, o método analitico da linguistica estruturalista de Saussure e seus
seguidores revela-se inadequado, pois se limita a uma abordagem meramente
formal e descritiva, quando a teoria deve ser interpretativa.

Michel Foucault (1996) salienta que as estruturas de poder estdo imersas
na linguagem, sendo esta utilizada para manter a dominagdo e as relagdes
hierarquicas. Para o filésofo, o poder nao reside em uma instituicao especifica, nem
€ algo concedido por contratos legais ou politicos. Ainda segundo Foucault (1996),
o poder ndo apenas suprime o conhecimento e a verdade, mas também gera
consequéncias. Sua investigacao sobre o poder ndo visa criar uma teoria abstrata,
mas sim identificar como sujeitos exercem influéncia e controle sobre outros
sujeitos.

Foucault (1979) explica também que o discurso da verdade na sociedade,
manifestado por meio de linguagem, acdes e valores, esta intrinsecamente ligado
as relagdes de poder e, portanto, aprisiona o sujeito. Ele vé a linguagem ndo como
uma entidade neutra, mas como uma forma ja estabelecida na sociedade, um
discurso em circulacdo ha muito tempo. Ao analisar o préprio discurso, o autor
observa que a conexao aparentemente soélida entre palavras e coisas esta se
desintegrando.

E importante distinguir entre discurso e linguagem, principalmente pelas
seguintes razdes: em primeiro lugar, discurso e linguagem nao sao sinbnimos, pois
a linguagem serve primariamente como um meio de express&o, enquanto o discurso
€, por esséncia, a propria expressao, conforme apontado por Tilio (2008). Em outras
palavras, o discurso se manifesta através da linguagem, e a linguagem é o veiculo
pelo qual o discurso € comunicado. Todo discurso € veiculado pela linguagem, mas
a linguagem pode carregar diferentes discursos. Para Foucault (1979), um discurso
€ um conjunto de enunciados que compartilham a mesma estrutura discursiva.

Essas abordagens sobre o discurso tém seus momentos de validade, mas,
pela sua prépria natureza e abrangéncia, ndo conseguem oferecer uma definicéo
completa e adequada de discurso. Benveniste (1991) define o discurso como aquele
que ocorre em um dialogo onde o falante busca influenciar o ouvinte. No entanto, a
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conversa € apenas uma caracteristica da comunicacdo humana e nao pode, por si
s, caracterizar o discurso como uma forma especifica de manifestagao. Além disso,
a existéncia do discurso exige uma outra condigao: o contexto cultural. Atualmente,
o discurso cientifico ndo pode emergir diretamente do contexto social; ele necessita
da mediacdo de modos de pensar, palavras e ideias.

Assim, no tocante ao preconceito linguistico, nota-se que o contexto cultural
brasileiro perpetua um discurso opressor de “fala e escrita corretas” que servem
como instrumentos de poder que determinam as palavras e ideias das pessoas de
todas as camadas sociais. Logo, o preconceito linguistico é fruto de uma base
ideoldgica muito sélida que fixa o certo e o errado, de modo a excluir o cidadao
comum que nao escreva e fale segundo a norma padrao.

3 A BASE DO PRECONCEITO LINGUISTICO

A lingua portuguesa demonstra uma unidade notavel, o que constitui um
dos maiores e mais sérios equivocos, especialmente por afetar negativamente a
educacao. Este equivoco desconsidera a diversidade do portugués falado no Brasil
e negligencia o fato de que, apesar das tentativas da escola de estabelecer a norma
culta como se fosse um padrdo universal para todos os brasileiros, essa
uniformidade nao é real.

As disparidades de status social em nosso pais ajudam a compreender o
abismo linguistico entre os falantes das variantes ndo-padrdo do portugués
brasileiro, que compdem a maior parte da populagdo, e aqueles que utilizam a
variedade culta, a forma da lingua que € ensinada nas escolas.

Nessa perspectiva, ndo é correto afirmar que os brasileiros ndo sabem
portugués ou que apenas em Portugal a lingua portuguesa ¢é falada corretamente.
Segundo Marcos Bagno (1999), essas ideias refletem um complexo de inferioridade
ligado ao passado colonial e a percepcao de que Portugal, sendo mais antigo e
“civilizado”, é superior. Na realidade, os brasileiros dominam o portugués, mas o
que acontece € que o portugués falado no Brasil € diferente do portugués de
Portugal. Linguisticamente, o portugués no Brasil desenvolveu suas préprias regras,
que se afastam progressivamente da gramatica do portugués europeu.

De acordo com Carvalho (2014), Saussure ja reconhecia que a lingua € uma
representacdo coletiva que exerce uma influéncia inevitavel sobre o individuo.
Ninguém tem a capacidade de criar ou alterar a lingua de forma consciente; ela
opera como uma estrutura que guia nossas interagdes diarias. Assim como qualquer
outra instituicdo social, a lingua impde-se ao individuo. No caso do portugués falado,
as diferencas entre o portugués de Portugal e o portugués do Brasil sdo tao
evidentes que frequentemente causam dificuldades de entendimento. No entanto, a
unica esfera onde ainda é possivel uma compreensao quase total entre brasileiros
e portugueses € na lingua escrita formal, pois a ortografia € quase idéntica, com
apenas algumas variacoes.

Portanto, conclui-se que nenhuma das variantes do portugués é mais
correta ou incorreta, mais bela ou mais feia; elas sdo simplesmente diferentes e
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atendem as necessidades linguisticas especificas das comunidades que as utilizam,
as quais também s&o distintas.

De acordo com Bagno (1999), o portugués ndao €é uma lingua
intrinsecamente dificil; o desafio esta na necessidade de decorar conceitos e regras
que muitas vezes n&o tém aplicabilidade pratica. Quando a gramatica normativa
passar a refletir o uso real, auténtico e vivo do portugués brasileiro, € provavel que
essas concepgoes errbneas sejam abandonadas.

Segundo Gomes (2016), todo falante nativo de uma lingua a compreende
intuitivamente e aplica naturalmente as regras fundamentais de seu uso. Conhecer
uma lingua, no sentido cientifico do termo, envolve entender e usar essas regras de
forma instintiva. A exigéncia, muitas vezes infundada, do ensino tradicional por uma
norma gramatical que nao corresponde a lingua falada no Brasil evidencia essa
desconexao. Assim, mudar a situagao atual requer mais do que apenas a adogao
de novas técnicas e métodos de ensino; é necessario desenvolver uma nova
abordagem da linguagem que introduza metodologias inovadoras e, principalmente,
um novo conteudo de ensino.

Perini (1996), em sua Gramatica Descritiva do Portugués, observa que
muitos jovens brasileiros manifestam aversao ao estudo da gramatica. A intencao
de Perini, ao elaborar essa gramatica, é fomentar o pensamento critico e estimular
debates sobre a lingua. Para ele, ser um bom escritor ndo depende exclusivamente
do conhecimento das normas gramaticais, pois a gramatica por si s6 nao garante
uma escrita de qualidade. Em vez disso, € importante desenvolver conhecimento
de mundo, habilidades interacionais e cognitivas, principalmente através do habito
da leitura.

E comum a perpetuacdo da ideia de que pessoas com menor grau de
instrucao “falam errado”. No entanto, Andrade, Santana e Ribeiro (2012)
argumentam que essa visao ndo € uma questdo linguistica, mas sim social e
politica. Aqueles que usam termos como “Craudia” ou “Pranta” geralmente
pertencem a classes sociais marginalizadas e desprivilegiadas, com acesso restrito
a educacéao e aos bens culturais das elites. A lingua falada por essas pessoas é
frequentemente rotulada como “feia”, quando, na verdade, apenas difere da norma
ensinada nas escolas.

Dessa forma, pode-se concluir que o problema nao esta no que é falado,
mas em quem esta falando. O preconceito linguistico, portanto, € uma decorréncia
do preconceito social, refletido em discursos ideolégicos de poder que estabelecem
0 que € certo e errado. Esses discursos se enraizam na memdria coletiva, tornando-
se um principio implacavel.

4 O PRECONCEITO LINGUISTICO COMO INSTRUMENTO IDEOLOGICO PARA
A PERPETUAGAO DE DISCURSOS DE PODER

Conforme Orlandi (2003), o preconceito se manifesta tanto em nivel
individual quanto em pequenos grupos ou ragas, mas sua natureza ¢é
essencialmente socio-histérica e é regida por fatores econémicos. Vivemos em uma
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sociedade capitalista, marcada por seus valores, hierarquias e verticalizacdes
sociais, em que a distribuicdo de bens é desigual. Em uma sociedade neoliberal,
esse acesso desigual a diferentes bens se torna ainda mais evidente.

O preconceito linguistico pode ser entendido como uma forma de censura,
pois, assim como na censura, certos sentidos sdo possiveis, mas ndo podem ser
expressos. Orlandi (2003) explora a censura como um “siléncio local”, a
manifestagdo mais visivel da politica da interdicdo do dizer. Assim, podemos
relacionar o preconceito linguistico com a politica do siléncio descrita por Orlandi
(2003), que se caracteriza pelo fato de que, ao se expressar algo, inevitavelmente
eliminamos outros sentidos possiveis, porém indesejaveis, em um determinado
contexto discursivo.

Ainda segundo Orlandi (2003), o preconceito linguistico é fundamentado na
ideia de que nao se pode falar “errado”. Para a autora, esse preconceito € um dos
mais eficazes, pois os individuos se constituem e se identificam pela linguagem que
usam. Assim, o fato de falar de uma maneira que é considerada "errada" é visto
como uma marca que define e limita a identidade dos sujeitos.

Bagno (1999) relaciona o preconceito linguistico as praticas sociais dos
gregos antigos. Ha cerca de 2.500 anos, os gregos associaram a lingua culta a
escrita literaria, estabelecendo uma tradigcdo que remonta ao século Ill a.C., quando
fildlogos e fildsofos criaram a disciplina conhecida como gramatica. Originalmente,
a palavra grega para gramatica significava “a arte de escrever”. Nesse contexto, a
lingua falada era desconsiderada, sendo vista como “cadtica”, ‘“ilégica” e
“‘estropiada”, e mudangas na lingua ao longo do tempo eram classificadas como
‘ruina” ou “decadéncia”. Os gregos e seus seguidores foram, de fato, os pioneiros
na criacado de um preconceito linguistico que viria a gerar muitos e amargos frutos
ao longo dos seéculos.

Quando se considera o ensino e a circulagdo da lingua nacional como um
bem publico, reflete-se sobre as praticas sociais ao longo da histéria e os diversos
processos de exclusao e inclusdo, bem como a valorizacéo dos individuos com base
na maneira como falam. Orlandi (2003) argumenta que n&o € a presenga de normas
ou regras em si que constitui preconceito, pois sociedades e suas instituicbes sao
regidas por normas. No entanto, é nas diferengas reais entre os sujeitos de uma
sociedade que se estabelecem hierarquias, atribuicdes de valor e processos de
exclusao.

O preconceito surge, portanto, pela forma como essas diferengcas sao
significadas no imaginario social. A lingua € uma parte fundamental desse
imaginario social; o que € considerado norma cria uma separagao entre o0s
cidadaos, qualificando-os ou desqualificando-os. Ao mesmo tempo, essa norma
pode definir o lugar dos individuos na convivéncia social, podendo resultar em sua
inclusdo ou exclusao do circulo social qualificado.

Segundo Bueno (2006), a intolerancia linguistica muitas vezes passa
despercebida pela opinido publica e ndo provoca os mesmos abalos sociais que a
intolerancia religiosa ou politica, parecendo quase invisivel. No entanto, a
intolerancia linguistica é real e tdo agressiva quanto qualquer outra forma de
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intolerancia, pois atinge o cerne das individualidades. A linguagem é a expressao
mais intima do ser humano e representa sua subjetividade. Assim, criticar a
linguagem do outro € uma forma de agressdo que pode ferir tdo profundamente
guanto qualquer outra forma de ataque.

Concordamos com Bueno (2006) sobre o cruel impacto do preconceito
linguistico, frequentemente silenciado pela sociedade. Contudo, questionamos a
afirmacao de que a linguagem apenas “representa” a subjetividade. Na nossa visao,
a linguagem nao sé representa, mas também “constitui” a subjetividade. Quando
criticamos o modo como alguém fala, estamos na verdade criticando e censurando
a maneira como essa pessoa se constitui. Isso ocorre porque sujeito e lingua sao
inseparaveis; somos estruturados pela lingua e o nosso dizer é fundamental na
nossa constituicdo como individuos.

Em nossa sociedade, onde as normas sdo como correntes invisiveis,
principalmente no que diz respeito a lingua, as regras sao ditadas e impostas com
um peso que nao se pode ignorar. Quando alguém se desvia da forma “correta” da
lingua, acusa-se a pessoa de nao saber falar, como se a escola fosse a unica
detentora do conhecimento. Em outras palavras, o “saber falar’ esta
intrinsecamente atrelado a escolarizacdo. Komesu e Tenani (2009) apontam que,
embora a discriminagao explicita baseada nas habilidades linguisticas — medidas
pelo rigor da gramatica normativa e da lingua padrao — possa parecer uma questao
isolada, a disseminagdo da educacdo e do prestigio da variedade linguistica
superior € promovida como um projeto de democratizagcdo. Uma promessa de
igualar as oportunidades, uma ilusdo de que a educacgao pode realmente diminuir a
distancia entre os grupos sociais e criar uma sociedade de oportunidades iguais
para todos.

Os autores mencionados indicam que o preconceito linguistico grego, que
remonta a quase 2500 anos, pavimentou o caminho para a elaboragao ideoldgica
que conferiu prestigio a uma determinada variedade da lingua. Esse legado grego
ainda ressoa na nossa memoria social, nos enunciados em que a nocgao de
“correcao” esta ligada a lingua escrita.

Para Orlandi (2003), considerar a memoria sob dois aspectos € importante:
a) a memodria institucionalizada, que se refere ao arquivo, ao trabalho social da
interpretacéo que define quem tem e quem nado tem acesso a essa memoria; e b) a
memodria constitutiva, que abrange o interdiscurso, o trabalho histérico que molda a
interpretacdo — o dizivel, o repetivel, o saber discursivo.

E entre a memodria institucionalizada e os efeitos da meméria constitutiva
que a interpretacao se manifesta. De um lado, ha um congelamento de sentidos na
repeticdo, enquanto, do outro, ha a possibilidade de novos sentidos emergirem. Em
outras palavras, o arquivo € visto como uma memoaria estabilizada, um espacgo onde
o dizer se transforma em documento, um testemunho de sentidos e um efeito da
relagao de forgas. O arquivo “repousa” sobre o realizado, focando mais no que deve
ser dito do que no que pode ser dito. Nele, ha um efeito de fechamento, uma
saturacao de completude.
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Conforme Orlandi (2003), o interdiscurso € o espaco onde se articula o que
deve ser dito, o que pode ser dito e até o que poderia ser dito, mas ainda nao o foi.
E essencial entender que, em nossa sociedade, a histéria que a constitui tende a
sobrepor o arquivo ao interdiscurso no funcionamento discursivo. Essa
sobreposigado resulta na distingdo usual entre a escrita (fixa) e a oralidade
(dispersa).

A compreensdo do discurso preconceituoso exige, além da nog¢do de
memoria, a consideracdo da ideologia. Segundo Orlandi (2003), a ideologia
representa uma interpretagcao do sentido em uma diregcédo especifica, criando uma
injuncado para uma unica interpretacdo que se apresenta como a unica possivel. O
sentido se revela como uma evidéncia inquestionavel, como se sempre tivesse
estado |a. Essa perspectiva é corroborada por Pécheux (1997), que argumenta que
a ideologia opera para interpelar os individuos como sujeitos de seu discurso,
fornecendo a cada um uma “realidade” composta por sistemas de evidéncias e
significacdes percebidas, aceitas e experimentadas.

Ao examinarmos as praticas linguisticas que se desenrolam nos variados
espacos sociais, € notavel a forma como a hierarquizacdo se (re)produz
continuamente. O que é definido como “lingua” geralmente se refere ao registro
formal, aquele utilizado pelas pessoas escolarizadas. E a partir desse padrdo que
se estabelece um modo repressivo de lidar com os sujeitos que se expressam por
meio das formas coloquiais, tipicamente associadas aqueles que nao tiveram
acesso a escolarizacdo. Essa dindmica revela a perpetuagcdo de uma hierarquia
linguistica que privilegia a norma culta e marginaliza as variedades menos
formalizadas da lingua.

Segundo Martins (2017), o que se destaca nas praticas sociais € a auséncia
de censura em relagao a discriminagao linguistica. Enquanto ha puni¢des previstas
para aqueles que discriminam com base na cor da pele, por exemplo, ndo ha
sangdes equivalentes para quem discrimina pela forma como alguém fala. Essa
discrepancia evidencia uma tolerancia implicita a discriminacdo linguistica,
contrastando com a vigilancia mais rigorosa contra outras formas de preconceito.

5 CONCLUSAO

A andlise do discurso e do preconceito linguistico aponta que a
comunicacao cotidiana esta imersa em uma estrutura de poder que perpetua
estigmas relacionados ao uso da lingua. Assim, este estudo mostra que o
preconceito linguistico € um reflexo das hierarquias sociais, sendo um instrumento
na manutencao de desigualdades e na exclusao social. Destarte, ficou evidente que
alinguagem néo é neutra; ela é profundamente influenciada pelas relagdes de poder
e pelas ideologias dominantes.

Cabe destacar ainda que o preconceito linguistico se manifesta por meio da
valorizacdo de uma forma de lingua sobre outras, com a norma culta sendo
colocada em um pedestal enquanto as variedades nao-padrdo sao desvalorizadas
e estigmatizadas. Essa discriminacado, além de ser uma questdo de diferencga
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linguistica, esta intrinsecamente ligada a fatores sociais e econdmicos que reforgam
a exclusao de certos grupos.

Além disso, evidencia-se que o preconceito linguistico funciona como uma
forma de censura, limitando a expressao e reforgcando o status quo. Com isso, a
lingua é usada para manter e legitimar relagbes de poder, com a norma culta
funcionando como um mecanismo de controle social.

Portanto, a superacao do preconceito linguistico exige uma reavaliagdo das
normas e praticas educacionais que perpetuam essas desigualdades. E necessario
promover uma visdo mais inclusiva e pluralista da linguagem, que valorize a
diversidade linguistica e reconheca a riqueza das variantes do portugués falado no
Brasil. Somente através de uma abordagem critica e reflexiva sobre o papel da
linguagem nas relagbes sociais sera possivel avangar na construcdo de uma
sociedade mais justa e igualitaria.
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BIOPOLITICA E GOVERNAMENTALIDADE NO DISCURSO JORNALISTICO
SOBRE ACADEMIAS AO AR LIVRE EM SAO LUIS (MA)

Juliana Matos Lavra
Mobnica da Silva Cruz

1 INTRODUGAO

Desde o século XVIII, a relagao entre corpo e poder tornou-se uma questao
central nas sociedades modernas. O discurso do corpo saudavel tem sido
instrumentalizado para regular comportamentos, promovendo padrdes de conduta
que refletem as prioridades politicas e sociais de cada época. Em Sao Luis, as
academias ao ar livre (AAL) emergem como dispositivos que articulam praticas
biopoliticas com estratégias de governancga local. Este estudo busca compreender
como os discursos midiaticos jornalisticos sobre as AAL ndo apenas incentivam a
pratica de atividades fisicas, mas também criam subjetividades urbanas que
refletem ag¢des de poder.

A insercdo das academias ao ar livre em espagos urbanos tem sido
amplamente divulgada como solugdo para questdées como o0 sedentarismo e a
promocao da saude coletiva. Essas iniciativas sdo acompanhadas de narrativas que
destacam a importancia de um corpo ativo para a qualidade de vida, criando um
imaginario que conecta bem-estar a modernizacéo das cidades. Em S&o Luis, a
revitalizagdo de pragas e a instalagdo de AAL, antes da pandemia, fizeram circular
a ideia de que a populacdo teria acesso democratizado a pratica de atividades
fisicas, um elemento central nas politicas de governancga local.

Em Lavra (2018), vimos que o discurso midiatico jornalistico sobre as AAL
nao se limitava a saude fisica. Ele também refletia e influenciava as dindmicas de
poder na cidade, moldando identidades coletivas e promovendo uma visdo de
progresso urbano. Sob a perspectiva foucaultiana, essas praticas discursivas
atuavam como dispositivos biopoliticos que direcionavam comportamentos e
regulavam os corpos da populagédo. Este capitulo apresenta resultados de um
estudo discursivo que examinou como esses discursos, articulados as praticas nao
discursivas, como a inaugurac¢ao de espacos revitalizados, produziam sentidos que
reforcavam a relacao entre poder, corpo e cidade.

2 APORTE TEORICO

A fundamentacdo tedrica deste trabalho se apoiou nos conceitos
foucaultianos de biopoder e governamentalidade. Segundo Michel Foucault, o
biopoder € um tipo de poder que se exerce sobre a vida, regulando populagdes por
meio de praticas que visam disciplinar corpos e otimizar processos bioldgicos. Como
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ele afirma: “O biopoder se preocupa em gerir a vida, tornando-a objeto de
intervencdoes e regulagdes” (FOUCAULT, 1988, p. 134). Esse conceito esta
intrinsecamente ligado a governamentalidade, que se refere as técnicas e
estratégias utilizadas pelos governos para conduzir o comportamento das
populagdes, muitas vezes mascaradas sob o discurso do bem-estar coletivo.

A governamentalidade, como discutida por Foucault, estd enraizada na
ideia de conduzir condutas, o que significa influenciar escolhas individuais em
direcado a objetivos coletivos. Esse processo se realiza através de dispositivos
discursivos e nao discursivos que integram praticas de poder em ambitos como a
saude, a educagado e a seguranca. As academias ao ar livre sdo um exemplo
contemporaneo de como esses dispositivos operam, incentivando comportamentos
especificos sob a premissa de uma vida saudavel e ativa.

Ademais, os estudos discursivos foucaultianos, base teérica deste estudo,
oferecem ferramentas para compreender como as praticas discursivas articulam
poder e saber. Foucault enfatiza que “os discursos ndo sédo simples tradugdes de
inten¢des ou verdades, mas produgdes que organizam e regulam o que pode ser
dito e pensado” (FOUCAULT, 2015, p. 45). Nesse sentido, a midia atua como um
campo privilegiado para a circulacdo de discursos que formam subjetividades O
conceito de biopoder, central na obra de Michel Foucault, refere-se ao conjunto de
praticas que os governos utilizam para gerir a vida das populagdes, disciplinando
corpos e controlando comportamentos. Foucault explica que “o biopoder trata de
gerir a vida, em contrapartida ao poder soberano, que se concentrava em decidir
sobre a morte” (FOUCAULT, 1988, p. 134). Essa gestdo da vida manifesta-se em
diferentes ambitos, como a saude, a educagao e o urbanismo.

No ambito das praticas discursivas, Foucault argumenta que os discursos
nao apenas expressam intengdes, mas organizam o campo do saber e do poder.
“Os discursos sao praticas que formam os objetos de que falam” (FOUCAULT, 2015,
p. 54). Essa perspectiva foi debatida em Lavra (2018) e permite compreender como
as academias ao ar livre sdo promovidas como solugdes para problemas de saude
e sedentarismo, criando sentidos que articulam o bem-estar individual e a
governanga publica.

A governamentalidade, outro conceito foucaultiano essencial para este
estudo, refere-se as técnicas e estratégias utilizadas pelos governos para conduzir
o comportamento das populagbdes. Foucault define governamentalidade como “o
conjunto formado pelas instituicbes, procedimentos, analises e reflexbes que
permitem exercer uma forma de poder que tem como alvo a populagao”
(FOUCAULT, 2008, p. 120). Esse conceito € util para entender como as AAL operam
como dispositivos de regulagao social.

As academias ao ar livre podem ser vistas como uma materializacdo do
biopoder, uma vez que promovem a disciplina dos corpos por meio da atividade
fisica. Segundo Foucault, “a disciplina fabrica corpos submissos e exercitados,
corpos ‘doceis” (FOUCAULT, 1987, p. 127). Assim, o discurso que exalta as AAL
nao é neutro, mas faz parte de um projeto de regulagao da vida coletiva.
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A relagao entre biopoder e midia também merece destaque. Como observa
Gregolin (2004), “a midia desempenha um papel central na difusdo de normas e
valores, funcionando como uma extensao das praticas de poder’. Em Sao Luis, a
midia local foi uma importante aliada na promocédo das AAL, antes do periodo
pandémico, reforgando a ideia de que a saude era uma responsabilidade individual
e coletiva. No caso das AAL, as narrativas midiaticas evocavam tanto a revitalizacao
de espacos urbanos quanto a necessidade de uma populacdo mais ativa.

Para compreender como essas narrativas sao estruturadas, recorre-se a
Foucault, ao sugerir que “a anadlise dos discursos deve revelar as regras que
governam a produgao de sentidos em uma dada sociedade” (FOUCAULT, 2015, p.
89). Isso implica analisar ndo apenas o conteudo das mensagens, mas também as
condicdes de possibilidade de sua emergéncia.

Finalmente, a governamentalidade também se relaciona com a produgao de
subjetividades. Segundo Rose (1999), “os individuos tornam-se agentes do poder
ao internalizar as normas que |lhes s&o impostas”. As AAL, nesse sentido, ndo
apenas promovem a saude, mas também configuram modos especificos de ser e
agir, moldando os individuos como cidadaos saudaveis e produtivos.

3 CAMINHOS METODOLOGICOS

Este estudo adota uma abordagem qualitativa com base no método
arqueogenealdgico de Michel Foucault, que combina analise histérica e discursiva
para investigar as condicbes de emergéncia dos discursos sobre as academias ao
ar livre em Sao Luis. O corpus foi constituido por textos midiaticos de matérias
jornalisticas.

Primeiramente, foram selecionados materiais publicados entre 2015 e 2018,
periodo marcado pela intensificacdo das ag¢des de revitalizagdo urbana em Sao
Luis, sob a gestdo do Prefeito Edvaldo Holanda. As fontes incluiram os dois jornais
importantes do Estado, que serdo denominados Jornal A e Jornal B. Em seguida,
realizou-se a analise discursiva para identificar regularidades e rupturas nos
enunciados sobre as AAL. A partir dos conceitos de formacdo discursiva e
positividade do discurso, buscou-se compreender como os sentidos atribuidos as
academias articulavam-se a praticas biopoliticas e produgéo de sujeitos

O terceiro passo consistiu em relacionar os discursos midiaticos
jornalisticos as praticas nao discursivas, como a inaugurag¢ao de pragas e instalagao
de equipamentos de ginastica. A articulacdo entre essas dimensdes foi essencial
para entender como as AAL funcionavam como dispositivos de poder.

Por fim, os dados foram interpretados sob uma perspectiva foucaultiana,
enfatizando a relacdo entre biopoder, governamentalidade e subjetividade Essa
abordagem permitiu uma analise aprofundada dos mecanismos que moldam as
subjetividades e promovem narrativas especificas sobre a cidade e seus habitantes.
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4 DISCURSOS MIDIATICOS JORNALISTICOS E A PROMOGAO DAS AAL

No periodo de 2015 a 2018, esta pesquisa constatou que os discursos
jornalisticos em S&o Luis destacavam as academias ao ar livre (AAL) como um
marco de progresso urbano e bem-estar coletivo. Textos de veiculos jornalisticos
de grande tradigdo no estado frequentemente associavam as AAL a revitalizagao
de espacos publicos, destacando sua contribuicao para a saude fisica e mental da
populagcdo. Essas matérias reforcavam a imagem das AAL como solugdes
acessiveis e democraticas para combater o sedentarismo e promover a inclusao
social.

A analise de manchetes e textos revelava um padrao discursivo que
exaltava a agdo governamental como protagonista na transformagao dos espacgos
urbanos. Por exemplo, o titulo "Praca revitalizada com academia ao ar livre é
entregue a comunidade" (Jornal B, 2017) evidenciava a articulagdo entre poder
publico e bem-estar social (Figura 1). Essa narrativa também promovia a ideia de
gque O acesso a esses espacos seria universal, embora desafios como a
manutengao dos equipamentos nao fossem frequentemente abordados.

Figura 1: Academia ao ar livre, praga Irma Gabriella Torselli

Fonte: Jornal B, 2017, s/p.

A imagem de espacgos renovados e repletos de usuarios € uma constante
nos textos analisados. Fotografias publicadas pelos jornais geralmente mostram
grupos diversos, como idosos, jovens e criangas, utilizando os equipamentos e
remetendo o leitor a uma realidade de cuidado com a saude. Essa representagao
visual atualiza a ideia de inclusdo e participagdo, como observado por Barthes
(1984), que discute como as imagens carregam significados implicitos que moldam
a percepgao do publico.
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Outro elemento recorrente nos discursos midiaticos que se investigou
refere-se a relacdo entre as AAL e a saude publica. As matérias selecionadas
frequentemente mencionam a "luta contra o sedentarismo" como um dos principais
objetivos dessas instalagdes. Segundo dados apresentados pelo portal do Jornal B
(2018), "as academias ao ar livre tém potencial para reduzir em até 20% os indices
de sedentarismo nas comunidades atendidas". Embora esses numeros sejam
apresentados sem detalhamento metodoldgico, eles ajudam a construir a narrativa
de eficacia das politicas publicas ao mesmo tempo em que produzem uma politica
do corpo populacional, instigado a cuidar de si a partir da divulgacéao desses feitos
politicos.

Em termos linguisticos, no material coletado, observou-se o uso de termos
como "inclusao", "democratizagao" e "saude" para descrever os beneficios das AAL.
Essa escolha lexical ndo € neutra, mas orientada para consolidar uma imagem
positiva das intervengdes urbanas. Segundo Fairclough (2001), os discursos
politicos e midiaticos sao instrumentos fundamentais para naturalizar relacées de
poder, apresentando-as como consensuais.

A relagao entre midia e poder também pode ser observada na selegao de
fontes utilizadas nas matérias. Para a construgao da verdade, os sujeitos que falam
nesses textos ocupam posi¢cdes de autoridades publicas, como prefeitos e
secretarios municipais, enquanto as opinides dos sujeitos usuarios das AAL
recebem menos espago. Essa dinamica reflete o que Bourdieu (1997) chama de
"monopdlio simbdlico”, em que determinados agentes controlam os significados
atribuidos aos eventos.

Por outro lado, as matérias também ressaltam historias individuais de
superagao e engajamento comunitario. Por exemplo, o relato de um usuario que
perdeu peso utilizando as academias € apresentado como prova concreta da
eficacia desses espacos. Essas narrativas pessoais ajudam a humanizar o discurso
midiatico e a criar uma conexao emocional com o leitor, como apontado por Dayan
e Katz (1994).

A utilizacdo de imagens também desempenha um papel crucial na
construcdo de sentidos, conforme ja observado. Uma andlise semidtica das
fotografias publicadas revela a predominéncia de cenas diurnas, com forte
iluminagao natural e pessoas sorrindo (Figura 2). Essas escolhas estéticas projetam
uma realidade em que as AAL sao propostas como espagos saudaveis e
agradaveis, alinhados as expectativas de um estilo de vida ativo e positivo.
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Figura 2: Sec¢ao Cidades, Jornal A
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Fonte: Jornal A, 2015, p. 6.

Além disso, os discursos jornalisticos frequentemente associam as AAL a
outros projetos de infraestrutura urbana, como ciclovias e pragas revitalizadas. Essa
integracdo ajuda a consolidar a narrativa de que as intervengdes ndo sao isoladas,
mas parte de um plano maior de modernizacdo da cidade e de cuidado do
governante com o povo. Como observa Lefebvre (2000), o espago urbano é
produzido por relagdes sociais que se materializam em politicas e estruturas.

Entretanto, ha também uma auséncia significativa nos discursos analisados:
a questdo da manutencdo dos equipamentos. Embora as inauguragdes sejam
amplamente divulgadas, pouco € dito sobre os desafios enfrentados para garantir
que o0s espagos permanegcam em boas condi¢cbes. Essa lacuna pode criar uma
desconexao entre a narrativa oficial e a experiéncia real dos usuarios.

Em suma, em Lavra (2018) contatou-se que os discursos midiaticos
jornalisticos sobre as AAL em S&o Luis buscavam construir uma imagem
predominantemente positiva desses espacos, destacando sua contribui¢cao para a
saude e a inclusdo social. No entanto, a analise revelou também os limites e
contradigbes dessas narrativas, evidenciando como os significados atribuidos aos
espacos urbanos sdao moldados por relagbes de poder e praticas discursivas. Os
textos jornalisticos destacam as AAL como espacgos democraticos e acessiveis,
reforcando a ideia de que a pratica de atividades fisicas é essencial para uma vida
saudavel, e deixa entrever o papel do governo no controle sobre a saude dos seus
suditos. As matérias analisadas frequentemente associam as academias a
melhorias urbanas, criando uma narrativa que exalta o papel do poder publico na
promocao do bem-estar coletivo. Esse discurso ndo apenas incentiva o uso dos
espacgos, mas também legitima a atuacdo governamental como responsavel pelo
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desenvolvimento local e sua funcdo de conduzir as condutas da populacido em
direcado a um estilo de vida mais saudavel.

Ao analisar os enunciados, observou-se que as AAL sado apresentadas
como solucdes inclusivas para o sedentarismo, promovendo a participacao
comunitaria e fortalecendo lagos sociais. Estas consideragdes se confirmam quando
a matéria apresenta exemplos de frequentadores do parque, como o caso de
funcionario publico que, segundo o texto (JORNAL A, 2015, p. 6), frequentava o
Parque desde o ano de 1996. De acordo com o entrevistado, antes ele ia ao parque
somente para namorar, mas agora vai para se exercitar na academia, enquanto
seus filhos — Graziela, Anderson e Beatriz, com nove, trés e dois anos de idade,
respectivamente — brincam, nas tardes de sabado, no periodo em que sua esposa
esta trabalhando. O entrevistado/frequentador do parque explica que:

‘As criangas ficam muito presas em casa por causa de toda essa violéncia
na cidade. Entao, trago eles para brincar um pouco. Essa € uma area boa
para quem sabe aproveitar. O esporte € vida e aqui se pratica de graca, ao
ar livre. Se vocé for a uma academia, vai sair carissimo e vocé ainda tem
que se exercitar no meio daquele ar-condicionado. Aqui € um lugar onde a
gente consegue renovar as energias de forma mais saudavel. E bom para
os meus filhos e para mim também.’ (ibid., p. 6).

Na fala do funcionario publico, é possivel refletir sobre muitas questées
além da funcionalidade que ele agrega ao parque. A primeira delas é quanto a
gratuidade do espaco, tdo admirada por ele. Quando compara a uma academia de
ginastica privada, afirma que o valor poderia ser altissimo, enquanto no parque lhe
€ permitido o usufruto gratuito. No entanto, sabe-se que o valor da construgao e da
manutencgao deste parque ja foi e continua sendo pago por todos os contribuintes,
e nao € um valor desprezivel. Vé-se o discurso politico sendo reconfigurado pelo
sujeito que vé a prestacao do servigo publico por parte dos administradores como
uma dadiva, como um presente, e ndo como uma obrigag¢ao para com os habitantes
da cidade.

5 PRODUGAO DE UMA SAO LUIS

A producado de identidades urbanas em torno das academias ao ar livre
(AAL) em Sao Luis revela como esses espagos sao representados como
instrumentos de transformacéo social. Sob a perspectiva foucaultiana, as AAL
funcionam como dispositivos biopoliticos que regulam comportamentos e moldam
subjetividades, promovendo um ideal de cidadao ativo e saudavel.

O discurso midiatico jornalistico contribui para construir subjetividades
associando o uso das AAL a uma visao de progresso e modernidade. Segundo
Foucault (1995), o sujeito € formado em um processo de articulagédo entre o passado
e o presente, e no caso da producado de sujeitos saudaveis pelas AAL, essa
articulagcdo ocorre por meio da narrativa de revitalizagdo urbana. As pracas
equipadas com academias sao apresentadas como simbolos de uma cidade que
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valoriza o bem-estar de seus cidadaos e cuidada por um poder que se preocupa
com sua populacgao.

As representagdes visuais, ao longo das matérias, também desempenham
um papel crucial na produgéo da cidade de S&o Luis nos jornais. Fotografias que
mostram grupos diversos utilizando os equipamentos reforgcam a ideia de incluséo
e coletividade. Como observa Barthes (1984), as imagens ndo apenas ilustram, mas
também criam significados, contribuindo para a consolidagdo de um imaginario
urbano positivo.

Outro aspecto relevante € a relagao entre as AAL e a construgao de sujeitos
individuais. Historias pessoais de transformagédo, como usuarios que melhoraram
sua saude ou alcangaram metas fisicas, foram frequentemente destacadas pela
midia. Essas narrativas contribuem para a criagdo de um modelo de cidadao ideal,
alinhado as normas de saude e produtividade.

Além disso, um dos casais entrevistados também destacou o fato de néo
haver muitos “espagos publicos na cidade tdo arejados e com estrutura semelhante
ao Parque do Bom Menino.” (Jornal A, 2015, p. 6), uma voz que pode ter sido
escolhida para representar outras. E possivel observar um dominio de meméria
nesse enunciado, no qual esta posicao sujeito selecionada pelos jornalistas e
editores da matéria fala por muitas e interage com outras subjetividades. Para
Foucault, o sujeito ndo é o individuo que toma posse da palavra naquele instante,
mas é quem ocupa determinado lugar na fungéo enunciativa (FOUCAULT, 2015a).
O sujeito, portanto, desse dizer ndo seria José Garcia, tal como se identifica, ou
apenas ele, mas um espaco ocupado por sujeitos que sentem falta de mais espagos
arejados, mais parques com AAL, mais areas verdes espalhadas pela cidade. Ja a
memodria do enunciado consiste na relacao deste com outros ja ditos, e é possivel
contemplar um exemplo no proéprio titulo da matéria, que também critica a falta de
outros espagos como o Parque do Bom Menino na cidade: “Espaco publico é um
dos poucos na capital que a populagao pode usar para pratica de atividades fisicas
e de lazer” (Jornal A, 2015, p. 6).

O papel da linguagem nos discursos também ¢ significativo. Termos como
"progresso”, "inclusao” e "bem-estar" sdo usados para descrever os beneficios das
AAL, moldando as percepgdes sobre esses espagos. Segundo Fairclough (2001), a
linguagem € uma ferramenta central na producédo e reproducéo de relagcbes de
poder.

A inclusao social € outro elemento central na producéao discursiva da cidade.
As AAL sao frequentemente apresentadas como espacos democraticos, acessiveis
a todas as camadas sociais. No entanto, uma analise mais profunda revela que
fatores como localizacdo e condicbes de manutengao podem limitar o acesso
efetivo, criando disparidades que nem sempre sao visiveis nos discursos midiaticos
jornalisticos.

As narrativas também contribuem para reforcar padrbes especificos de
comportamento. O uso das AAL é frequentemente associado a valores como
disciplina, responsabilidade e engajamento comunitario. Esses valores séao
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alinhados ao que Foucault (1987) chama de "governamentalidade", ou seja, as
estratégias utilizadas para conduzir os individuos a comportamentos desejados.

Em termos simbdlicos, as AAL funcionam como marcadores de identidade
para os bairros onde estdo localizadas. Pragas revitalizadas e equipadas com
academias tornam-se pontos de referéncia para as comunidades, fortalecendo o
sentimento de pertencimento e orgulho local. Essa dinamica reflete o conceito de
"topofilia" de Tuan (1980), que descreve a conexdo emocional entre as pessoas e
os lugares.

A participagdo da comunidade também é um aspecto importante na
producdo de identidades locais. Eventos como inauguragdes e atividades
organizadas em torno das AAL reforcam os lagos sociais € promovem o
engajamento coletivo. Essas iniciativas ajudam a consolidar as AAL como espagos
nao apenas de atividade fisica, mas também de convivéncia e interagao social.

No entanto, as identidades produzidas para Sdo Luis em torno das AAL
também enfrentam desafios. A falta de representacdo de certos grupos, como
pessoas com deficiéncia, nos discursos e imagens midiaticas, revela lacunas na
inclusdo. Essa exclusao simbdlica pode limitar o impacto das AAL como espagos
verdadeiramente democraticos.

As AAL também sao representadas como solugdes para problemas
estruturais, como a falta de acesso a academias tradicionais. Essa narrativa reforca
a ideia de que os individuos devem assumir a responsabilidade por sua saude,
alinhando-se ao que Rose (1999) descreve como a "responsabilizagdo neoliberal".

Em suma, a producéo de identidades urbanas em torno das AAL em Sao
Luis € um processo complexo que envolve narrativas midiaticas, experiéncias
cotidianas, producédo de sujeitos e dinamicas de poder. Esses espacgos ndo apenas
promovem a saude, mas também configuram modos de ser e agir, contribuindo para
a construcdo de uma identidade coletiva alinhada aos ideais de progresso e
modernidade.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

A pesquisa conclui que o corpo e a cidade se conectam através de praticas
biopoliticas que regulam espagos e comportamentos. As Academias ao Ar Livre
(AAL), no periodo de 2015 a 2018, sao apresentadas como ferramentas de controle
do corpo, ligadas ao interesse do Estado em manter a produtividade da populagao,
mostrando que o biopoder n&do substitui, mas aprimora o poder disciplinar existente

O estudo observa que os discursos midiaticos jornalisticos constroem uma
narrativa historica e politica sobre o corpo, revelando como ele é regulado e
direcionado. A analise demonstra que esses discursos, ao abordarem as AAL,
gerenciam o corpo e produzem sentidos especificos para a cidade, utilizando o
meétodo arqueogenealdgico foucaultiano.

O texto reforga a importancia de analisar as condi¢gdes discursivas e
espaciais na construcdo das identidades para a capital maranhense. A revitalizacao
de espacos publicos € vista como um meio de disciplinar os sujeitos e regular seus

106



comportamentos, destacando o papel das intervencbes urbanas no controle e
direcionamento da populagao por meio de dispositivos biopoliticos.

Conclui-se que as AAL em Sao Luis operaram como dispositivos
biopoliticos que, através de discursos midiaticos e institucionais, promovem um
ideal de corpo ativo e saudavel. Esses discursos ndo apenas incentivam praticas de
saude, mas também moldam subjetividades que refletem acdes de governanga
local. Ao articular memorias sociais e produzir novas redes de significados, as AAL
consolidaram-se como espagos simbolicos de poder, contribuindo para o
entendimento das dinamicas contemporaneas de biopolitica e governamentalidade.
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FIGURAS DE PENSAMENTO COMO ESTRATEGIA PERSUASIVA NA
RELAGAO SIPAT/COLABORADOR: SLOGAN DE SEMANA INTERNA DE
PREVENCAO DE ACIDENTES DO TRABALHO

Andréia Dellano Mendes Nunes
Marize Barros Rocha Aranha

1 INTRODUGAO

Na perspectiva da Seguranga do Trabalho, eixo do mundo trabalhista que
tem ganhado destaque na atualidade, temos a Semana Interna de Prevencao de
Acidentes do Trabalho (SIPAT), uma semana voltada para a conscientizagao de
colaboradores'’ sobre assuntos pertinentes a seguranca e saude no trabalho e
qualidade de vida por meio de palestras, teatros, dinamicas, concursos etc. Dai a
relevancia em tecermos estudos acerca da linguagem, pois, quando nos
relacionamos a essa area, a comunicagao é fator presente. Para Greimas (1979, p.
45-48), “A comunicacgao nao deve ser entendida apenas como um fazer informativo,
mas também e principalmente como uma estrutura complexa de manipulagcdo, em
que o enunciador exerce um fazer persuasivo e o0 enunciatario, um fazer
interpretativo”. Para isso, € importante fazermos um percurso histérico de como a
SIPAT se instituiu. Em 1953, foi publicado o Decreto-Lei n°® 34.715, instituindo a
SPAT (Semana de Prevencado de Acidentes de Trabalho), que seria sempre
realizada na quarta semana de novembro de cada ano (BRASIL, 1953).

Em 1955, foi elaborada a Portaria 157, que uniformiza as atividades da
SPAT. Assim, em 1971, por meio do Decreto 68.255, foi instituida em carater
permanente a Campanha Nacional de Prevencado de Acidentes de Trabalho
(CANPAT). A Portaria 3.214, de 1978, instituiu a Semana Interna de Prevencgéo de
Acidentes de Trabalho — SIPAT, organizada regionalmente pelas Delegacias
Regionais do Trabalho (DRT) no més de maio. (BRASIL, 1955; 1978).

Em 1978, com a Portaria n° 3.214, foram aprovadas 28 (vinte e oito). No
entanto, até o presente ano, temos 38 (trinta e oito) NRs aprovadas pelo Ministério
do Trabalho e Emprego. Conforme a NR — 5 (COMISSAO INTERNA DE
PREVENCAO DE ACIDENTES — CIPA): 5.16 A CIPA tera por atribuicdo: promover,
anualmente, em conjunto com o SESMT, onde houver, a Semana Interna de
Prevencgao de Acidentes do Trabalho - SIPAT; (BRASIL, 1978).

" Aqui, tomamos ‘colaborador’ em lugar de ‘trabalhador’, pois € um termo que vem sendo usado
pelas empresas, sobretudo a partir dos anos 1990, como sinénimo de funcionario ou empregado. Ao
contrario do funcionario, que é aquele que executa uma fung¢ao, a palavra ‘colaborador’ possui
uma dimensao mais participativa. Os colaboradores de uma empresa séo, portanto, aqueles que
colaboram, ajudam, auxiliam. (O QUE é um colaborador em uma empresa? Disponivel em:
<https://www.dicionariofinanceiro.com/colaborador/>. Acesso em: 20 maio 2018).
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Muitas estratégias séo utilizadas durante a SIPAT, para informar e também
persuadir os colaboradores sobre atitudes seguras no ambiente de trabalho. O
slogan é uma delas. E também por meio desse género que o tema principal é
divulgado. Segundo Reboul (1975 apud BARONAS, 2000), o slogan possui tragos
caracteristicos especificos. Citamos alguns: a) € uma férmula; b) apresenta-se
como uma frase, uma palavra, um sintagma; c) destina-se em fazer agir uma
coletividade ou multiddo; d) prende a atencéo; e) serve a publicidade, a propaganda
e, sobretudo, a ideologia; f) repetivel, facil e agradavel de reproduzi-lo; g) satisfaz
as necessidades; h) frustra a censura e seduz a crianga que ha em cada um de nos;
i) age pelo que diz e pelo que nao diz; j) pode ser verdadeiro ou falso e k) impede a
reflexao.

Considerando a relevancia do slogan na realizagdo da Semana Interna de
Prevengdo de Acidentes do Trabalho, doravante SIPAT, almejamos, com este
trabalho, tratar das figuras de pensamento da retdrica classica como uma das
estratégias empregadas pelo(s) enunciador(es) da Semana Interna de Prevengao
de Acidentes do trabalho para persuadir o enunciatario, entdo colaborador, para
fazé-lo acreditar em seu discurso.

E importante frisar que, como o slogan de SIPAT objetiva persuadir os
colaboradores a fim de que esses mantenham atitudes seguras, nossa questao
norteadora é: de que forma o(s) enunciador(es) da SIPAT faz(em) uso das figuras
de pensamento na enunciacdo, a fim de levar o enunciatario a acreditar em seu
discurso? As figuras retoricas dividem-se em dois grupos: as primeiras nascem do
desacordo entre as insténcias do enunciado e da enunciagdo, afirma-se algo no
enunciado e se nega na enunciagdo; enquanto as segundas resultam de uma
combinagao, na sucessividade do sintagma, de figuras do discurso em disjuncéo.
Com as figuras de pensamento, o enunciador diz sem ter dito, aparenta moderar
para enfatizar o dizer, apresenta uma nova combinacgao de figuras do discurso para
levar o enunciatario a assumir o que lhe esta sendo comunicado. Quanto ao corpus,
selecionamos quatro enunciados que foram propostos para temas de SIPAT em
2018 de um site de dominio publico especialista em atividades inovadores e
criativas para os programas de Semana Interna de Prevencdo de Acidentes do
Trabalho SIPAT. Para isso, tomaremos como literatura base no que concerne a
SIPAT documentos oficiais (BRASIL, 1953; 1971; 1978; 1991), slogan com Reboul
(1977) e Baronas (2007); e figuras de retérica com Fiorin (2014). E sobre as
perspectivas tedricas que iremos tratar adiante.

2 O SLOGAN

Langamos olhar, agora, ao slogan, termo que, etimologicamente, vem do
gaélico, lingua do povo celta, e significa “grito de guerra”, “slugh-ghairm”. Por volta
do século XIV, os ingleses adotaram o termo para modifica-lo, no século XIX, em
divisa de partido e, a seguir, em palavra de ordem eleitoral. Os americanos deram

ao termo o sentido de divisa comercial, e € com esse sentido publicitario que a
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palavra chegou a Franga, por volta de 1927, adquirindo, em seguida, um sentido
politico. Assim, foi usada por pregoeiros ambulantes, nas legendas e nas insignias,
até se identificar com anuncios de jornais, revistas e outdoors.

Os meios de comunicagdo desenvolvem-se, e torna-se o slogan um
instrumento de propaganda, instrumento cujo alcance ultrapassou os limites de um
grupo restrito. Reflexo disso € a utilizacdo deste na SIPAT. Saimos da esfera do
politico e adentramos o ambiente institucional e empresarial, interligado as nao
menos relevantes motivagdes legais que circundam a produgcdo do slogan de
SIPAT. Seu significado varia de autor para autor; entretanto, € sempre um ato verbal
construido linguisticamente por uma frase ou um grupo de frases: “Frase concisa,
de facil percepg¢ao e memorizagao, que resume as caracteristicas de um produto ou
servico, ou uma de suas qualidades ou ponto de venda, usada e repetida nos
anuncios de uma firma” (Michaelis, 1998: 1954).

Para definir o slogan, convém determinar o seu estatuto gramatical.
Aparentemente, trata-se de uma frase, ou de um grupo de frases, pois do
ponto de vista semantico, acredita-se que o slogan se baste a si mesmo e
qgue pode ser verdadeiro ou falso. Enfim, chamo de slogan a uma férmula
concisa e marcante, facilmente repetivel, polémica e freqlientemente
andnima, destinada a fazer agir as massas tanto pelo seu estilo, quanto
pelo elemento de autojustificagcdo, passional ou racional, que ele comporta
(Reboul, 1977).

Para Baronas (2007), nos slogans politicos o enunciador é, quase sempre,
um sujeito institucional; e o destinatario, mesmo quando especificado, pode ser
qualquer um. O autor afirma que essa modalidade publicitaria € produzida com
linguagem de facil leitura, tendo como um de seus objetivos atingir toda a populagao.
Assim também, da-se o slogan de SIPAT, a linguagem utilizada é a que possa
chegar ao enunciatario de forma mais facilitada, o enunciador € institucional, pois
muitos dos envolvidos na realizagdo de uma SIPAT sao componentes da CIPA,
gestores, como também os dispositivos legais que perpassam a construgdo dos
enunciados, mas o enunciatario, ao contrario do publico do slogan politico, ndo é
qualquer um, sempre € o colaborador, que, imergido nas atividades laborais, possui
ligacdo direta com a empresa. E nesse sentido que o slogan da SIPAT n&o deve ser
reconhecido apenas como frase?, como ja mencionado por Reboul, ha toda uma
historicidade permeando a produgcido desses enunciados, e € nesse caminhar que
devemos interpretar os enunciados.

3 A GUISA DOS PROCEDIMENTOS RETORICOS

A Retdrica ou a arte de convencer e persuadir foi muito difundida pela
sociedade grega, era utilizada como uma técnica que visava convencer o ouvinte

2 No site da empresa Conceito Zen ha referéncia a esses enunciados pelo nome de frases.
Ressalvamos essa informagao, pois aqui nos cabe ‘enunciado’, visto que nossa perspectiva tedrica
séo ‘os géneros do discurso’ de Mikhail Bakhtin. (BAKHTIN, M. Estética da criagéo verbal. Sao Paulo:
Martins Fontes, 2011).

110



do discurso, valendo-se de determinadas regras. A principio, os estudos sobre
Retdrica eram realizados por mestres itinerantes, que se intitulavam sofistas ou
mestres da retdrica, e que se julgavam com competéncia para ensinar essa arte.
Posteriormente, a Retodrica tornou-se disciplina obrigatéria em instituicdes de
ensino.

Segundo Abreu (2006) apud Aranha (2010), os mestres mais importantes
foram Protagoras Abdera e Gérgias de Leontino — famosos sofistas, os sabios, que
professavam a sabedoria. Em razdo de fazerem muitas viagens, conheciam
diversos usos e costumes, o que Ihes proporcionava uma visdao de mundo muito
mais ampla que a dos atenienses da época, possibilitando, desse modo, mostrar
aos seus alunos que uma questao podia admitir diversos pontos de vista.

A Retorica classica visava descobrir os meios que, relativamente a qualquer
argumento, podem levar a persuasao de um determinado auditério. Para tanto, tinha
como questido basilar a diversidade de pontos de vista, o verossimil ou provavel,
nao o0 necessario ou as verdades absolutas. Entendimento esse, contrario ao do
filosofo Platdo, que em sua obra intitulada “Gérgias” procurou mostrar que a retérica
visava a produgao de persuasao, ou seja, aos resultados, que se prendia somente
a crencga, que podia ser verdadeira ou falsa, e jamais ao saber, que é sempre
verdadeiro, pois, para ele, falso conhecimento nédo existe. Todavia, Aristoteles
entendia a Retdrica como uma “techné”. Ele afirmava que:

Assim como existe uma arte arquitetural, que € o mesmo que uma
qualidade racional criadora, nao existe techné que n&o seja uma qualidade
racionalmente criadora, nem uma tal qualidade que nao seja uma techné;
esta € 0 mesmo que uma qualidade criadora racionando segundo a
verdade. Toda techné é relativa a produgao; instituir uma techné é buscar
especulativamente os meios de produzir as coisas que podem
indiferentemente ser ou ndo ser, ou cuja origem esta no agente criador,
nao no objeto criado; de fato, ndo existe techné das coisas que existem ou
sdo produzidas necessariamente, ndo mais que aquelas que s&o
produzidas naturalmente; estas tém seu principio em si mesmas.
(Aristételes, 1966, p. 30 apud Aranha, 2010, p. 68).3

Para Aristoteles, a techné interessava-se pelo fundo (teoria da
argumentagao, invengao de provas) e pela forma (diferentes modos de expressao
dessas provas e o lugar que elas deveriam ocupar na ordenagao do discurso), e
jamais poderia ser reduzida somente a forma. Era uma retérica da prova, do
raciocinio, da deducéo — entimema.

A principio, falamos que as chamadas figuras de retdrica, no contexto das
propostas de slogans para Semana Interna de Prevengao de Acidentes do Trabalho,
constituem um dos mecanismos empregados na estratégia de persuasao do
enunciatario pelo enunciador com a finalidade de fazé-lo crer. O querer fazer-crer
do enunciador determina a producao discursiva e impode o estabelecimento de um
dado contrato enunciativo. Para explicar melhor esse fato, estudaremos algumas
figuras de retodrica.

3 Tradugao de Antonio Pinto de Carvalho (1966).
111



A retdrica, durante muito tempo, pretendeu-se a "ciéncia da persuasao”, a
"arte do discurso eficaz" (ars bene dicendi). Constitui, da época classica até a Idade
Média, com a gramatica e a dialética, o trivium, base de todo um projeto pedagdgico.
Depois, cai no quase total esquecimento, perde o prestigio de que desfrutava, e &
relegada a segundo plano.

Ha dois lados a serem postos: se, de um, é verdade que a retérica foi
tomada do que Genette denominou "furia de nomear", o que a conduziu a
elaboragdo de taxonomias cada vez mais exaustivas de casos particulares, de
outro, é também certo que buscou estudar, com bastante precisdo, os mecanismos
discursivos que permitem "provocar ou incrementar a adesao dos espiritos as teses
que lhes sdo apresentadas". Hoje, embora concordemos integralmente com o
enunciado que expbe o objetivo da retdrica, apresenta-lo-iamos com outra
linguagem: estuda os mecanismos discursivos que possibilitam ao enunciador
produzir efeitos de sentido, que permitem fazer o enunciatario crer naquilo que foi
dito. E preciso, pois, estudar a retérica a luz de uma teoria da geragdo do sentido,
para descobrir as operacdes basicas de producao de efeitos de sentido, de que as
figuras ou tropos sao casos particulares.

Neste texto, pretendemos apresentar algumas operagdes geradoras de
efeitos de sentido englobados pela retérica na classe denominada figurae
sententiae. Deixemos, pois, de lado as figurae elocutionis, bem como as figurae in
verbis singulis (Lausberg, p. 141-257). Devemos, antes de analisar alguns
mecanismos produtores de efeitos de sentido, tecer algumas consideragdes gerais:

a) A retdrica trata de "figuras vazias", ou seja, estuda formas fixas que
geram determinado efeito de sentido, e ndo os investimentos semanticos
particulares nessas "formas vazias". Em outras palavras, opera sobre a forma do
conteudo e néo sobre sua substadncia. Como a sintaxe discursiva tem carater
conceitual, uma vez que trata das variedades do plano do conteudo, alguns efeitos
a serem estudados sao criados por operagdes sintaticas. Outros, porém, pertencem
ao componente semantico do discurso.

b) Todos os manuais de retérica aludem a dificuldade de sistematizar as
figuras de pensamento (Lausberg, 1976, p. 190). Lausberg e o grupo de Liége
(Dubois, 1974, p. 174-201), por exemplo, apesar de suas diferengas, partem do
mesmo fundamento para estabelecer uma sistematizagdo dessas figuras: a
quadripartita ratio, que se compunha de quatro operag¢des, adiectio, detractio,
immutatio e transmutatio (Quintiliano, 1934, 38). No entanto, assim que comegam a
sistematiza-las, diversas dificuldades se apresentam. Uma delas é o fato de que
uma figura pode ser constituida de outra ou outras figuras. Por exemplo, uma
antitese pode constituir-se de duas hipérboles (Dubois, 1974, p. 191), o que significa
que essas figuras ndo pertencem a mesma ordem de fenbmenos, mas a ordens
distintas de fatos. E possivel, pois, distinguir dois tipos de figuras que ser&o
detalhadas: as que se constituem a partir de relagdes estabelecidas entre o
enunciado e a enunciagao, que sao relagdes sintaticas; e as que se produzem a
partir de relagbes estabelecidas entre as figuras do discurso, que sao relagdes
semanticas.

112



4 DA RELA(;AO ENTRE ENUNCIA(}AO E ENUNCIADO: as figuras
estabelecidas

Tomamos, aqui, as contribui¢des, em sua Retérica geral, do grupo de Liege,
que ao estudar os metalogismos (as chamadas figuras de pensamento), defende
que o critério para percebé-los € uma referéncia necessaria a um dado
extralinguistico, pois eles se fundam no espaco exterior que se estabelece entre o
signo e o referente. S6 o conhecimento do referente permite apreendé-los. O
metalogismo consiste numa "falsificacao ostensiva" da correspondéncia entre o
signo e o referente, "transgride a relagdo normal entre o conceito e a coisa
significada", "contesta a verdade dos fatos". A norma em relagcdo a qual o
metalogismo é um desvio constitui a verdade do referente (Dubois, 1974, p. 174-
187). Além disso, o metalogismo é sempre particular, estd sempre ligado a um
circunstancial egocéntrico e, por isso, nunca aparece dicionarizado (Dubois, 1974,
p. 174-177).

Os efeitos de sentido produzidos pelos chamados metalogismos sao
sempre circunstanciais e, portanto, nunca dicionarizados. Isso ocorre porque
pertencem a performance discursiva, estando ligados, portanto, ao ego-hic-nunc da
enunciagao. Nao alteram o conteudo sémico de uma figura do discurso, como a
metafora e a metonimia, mas se afirmam como uma maneira de construir o discurso
(Fiorin, 1988).

N&o €& possivel, no entanto, aceitar que os metalogismos constituam um
desvio em relagao a um referente, a um dado extralinguistico, e que sua norma seja
a verdade dos fatos, pois todo referente é semiotizado, e cada discurso constréi sua
verdade. Fica dificil falar em verdade neutra dos fatos, pois a verdade dos fatos
consiste na verdade construida pelo enunciador. Além disso, a propria nogao de
desvio € extremamente problematica, na medida em que pressupdée uma norma
dada como algo natural. Na verdade, tanto norma como desvio sdo efeitos de
sentido gerados pelo discurso. E preciso, pois, pensar de outra maneira a questéo
das figuras de pensamento. (Fiorin, 1988).

O enunciador pode, em fungao de suas estratégias para fazer-crer, construir
discursos em que haja um acordo entre enunciado e enunciagdo ou discursos em
que haja um desacordo entre essas duas instancias. A discordancia entre
enunciado e enunciagao nao é um desacordo entre um conteudo manifesto e uma
intengcdo comunicativa inefavel, pois as unicas intengdes do sujeito que se podem
apreender sao as inscritas no discurso. Assim, esse conflito se estabelece entre a
enunciagao enunciada e o enunciado. Aquela nao deve ser entendida meramente
como a constru¢cdo de um simulacro da enunciagdo no enunciado, mas sim como o
conjunto de marcas que remetem a instancia da enunciagao (por exemplo, adjetivos
e advérbios avaliativos). E evidente que se ndo pode tomar, por exemplo, qualquer
adjetivo avaliativo como elemento da enunciagdo enunciada, pois, num discurso, ha
aqueles que participam do enunciado, uma vez que nao remetem a instancia da
enunciagao. Mais adiante esse fato sera exemplificado (Fiorin, 1988).
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Essas duas maneiras de construir o discurso impdéem dois contratos
enunciativos diferentes. No caso de acordo entre enunciado e enunciacao, ele se
explicita como "o enunciado X deve ser lido como X"; no caso oposto, como "o
enunciado X deve ser interpretado como nao X". Esses contratos determinam a
atribuicdo de estatutos veridictérios distintos aos dois tipos de discurso. Porque
essas figuras retéricas sdo usadas como estratégias de persuasao, ndao ha nenhum
interesse em apreender exemplos isolados delas, como faziam os antigos manuais
escolares. O que importa € mostrar qual sua fungéo na economia geral de produgao
do sentido de um texto. O conflito entre enunciagao e enunciado pode ser gradual
ou categorico. Sera gradual quando a oposi¢ao entre as duas instancias consistir
numa diferenga que se expressa como mais ou menos. Sera categoérico quando a
oposigao se fizer bom dois termos polares de uma categoria sémica (Fiorin, 1988).

A partir dessa base, podem-se compor algumas relagbes que produzem
diferentes efeitos de sentido. Tais relagbes serdo apresentadas a medida que as
propostas do site Conceito Zen de slogans para SIPAT forem analisadas. Desse
dominio quatro foram selecionadas. Metodologicamente, assumimos a pesquisa
qualitativa em que “o cientista € ao mesmo tempo o sujeito e o objeto de suas
pesquisas. O desenvolvimento da pesquisa € imprevisivel. O objetivo da amostra é
produzir informacgdes aprofundadas e ilustrativas: seja ela pequena ou grande, o
que importa é que ela seja capaz de produzir novas informagdes” (Deslauriers,
1991, p. 58, tradugao nossa). Mais uma vez frisamos que o slogan da SIPAT objetiva
persuadir os colaboradores a fim de que esses mantenham atitudes seguras.

4.1 Das oposi¢des categoricas em slogan de Semana Interna de Prevencéo de
Acidentes do Trabalho

Slogan 1 - Descuido € um risco! Pense bem nisto...!

Quando nao se diz no enunciado e se diz na enunciagao, constitui-se uma
figura aparentada daquela que a retérica chamou reticéncia. Nesse caso, suspende-
se 0 enunciado, e é a enunciagao enunciada que nos indica o que seria dito se o
enunciado fosse construido. Essa figura € perceptivel em ‘Pense bem nisto...!’,
muitos sao os casos de acidentes nas empresas em decorréncia do descuido, da
falta de atencao, da autoconfianga, no momento em que o colaborador tem acesso
a esse enunciado, o extralinguistico entre em cena. Estudos da area de Seguranga
do Trabalho apontam que o excesso de autoconfianga € um dos maiores geradores
de incidentes e acidentes do trabalho, o fato de a atividade ser corriqueira e o
colaborador ja estar familiarizado com ela e com o ambiente de trabalho, os colegas
de trabalho e também os riscos, caracterizam o ‘descuido’ nas areas laborais.

Com o uso do ponto de exclamacgao e das reticéncias, o enunciador remete
0 enunciatario as possibilidades do que seria o descuido, o risco, quais atitudes
inseguras a evitar, como também faz com que o enunciatario, em frente ao nao dito,
reflita sobre as consequéncias das atitudes inseguras.
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4.2 Das oposigbes graduais em slogan de Semana Interna de Prevengao de
Acidentes do Trabalho

Slogan 2 - Um ato sem prevencao pode ser o fim de uma profissao

A andlise desse slogan destaca a presenca das oposigdes graduais.
Quando se atenua no enunciado e se intensifica na enunciagao, ocorre a figura
denominada eufemismo pela retérica. Essa figura ocorre quando se afirma, por
exemplo, em determinado contexto, que alguém é pouco delicado para dizer que &
francamente grosseiro.

Ao falar que um ato sem prevencéao pode ser o fim de uma profissédo, o que
se quer dizer € que, se nao houver prevencao, nao apenas O acidente & a
consequéncia, mas algo muito mais grave, a morte. Além da possibilidade de morte,
muitos sdo os acidentes que causam invalidez aos colaboradores, perda de
membros, perda de audi¢cdo parcial ou total, perda de visdo. Muitos sdo os casos
de colaboradores remanejados a outras atividades por motivo de limitagdes fisicas.
E importante frisar que existe um discurso institucional que atravessa o slogan da
Semana Interna de Prevencao de Acidentes do Trabalho. Os acidentes ocasionam
as empresas multas homéricas. Dessa forma, ndo é do interesse delas que
acidentes acontegam com frequéncia, mesmo que haja a possibilidade de descuido
em virtude da autoconfianca dos colaboradores na realizagdo das atividades
laborais.

5 DAS RELAGCOES ENTRE AS FIGURAS DO DISCURSO: as figuras retéricas
instauradas

Slogan 3 - Para ter futuro pratique hoje o comportamento seguro
Slogan 4 - Se o acidente € um probleméao, a prevencao € a solugao

Chamar a atencao do enunciatario em uma Semana Interna de Prevengao
de Acidentes do Trabalho € o principal objetivo do enunciador. Nesse viés, ele pode
combinar figuras do discurso de tal maneira que o enunciatario desperte para
aspectos novos da "realidade". Uma nova maneira de analisar a semiotica do mundo
natural é estabelecida, pois, para criar esses efeitos de sentido, trabalha-se com
figuras do discurso que criam uma ilusdo de referencialidade. Ao estabelecer uma
"surpresa", o enunciador pretende levar o enunciatario a aceitar seu discurso. Essas
figuras retoricas, em geral, transformam relagdes ou...ou em relagdes e...e. (Fiorin,
1988).

Quando se proclama uma relagéo de disjungédo sémica na sucessividade do
sintagma, constroi-se a figura que a retérica denomina antitese. E indispensavel
lembrar que s6 podem opor-se elementos semanticos que tiverem algum sema em
comum. No slogan 3, as palavras hoje e futuro demonstram a oposi¢do semantica,
pois possuem 0 mesmo sema, 0 mesmo no slogan 4, com as palavras probleméo e
solucgao.
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6 CONSIDERAGOES FINAIS

Por utilizar-se de recursos retéricos € que, no fazer persuasivo, o
enunciador busca criar efeitos de estranhamento com a finalidade de chamar a
atencao do enunciatario para seu discurso. Por isso, utiliza-se de recursos retoricos.
Assim, o enunciatario, por meio de uma percepcao inédita e inesperada, pode
atentar melhor para certos elementos que estdo sendo comunicados e aceitar mais
facilmente o enunciado. Dizendo sem ter dito, simulando moderacgao para afirmar
de maneira enfatica, fingindo énfase para dizer de maneira atenuada, apresentando
uma nova combinacgao de figuras, o enunciador mostra outras maneiras de ver o
mundo. Deixa de trabalhar no campo da verdade (/ser/ + /parecer/) ou da falsidade
(/ndo-ser/ + /ndo-parecer/) enunciativas, para manipular o segredo ou a mentira.
Com efeito, esses procedimentos retéricos operam no ambito da simulagao
(/parecer/ + /ndo-ser/) ou da dissimulagdo (/ndo-parecer/ + /ser/). Cabe ao
enunciatario perceber o segredo ou a mentira no seu fazer interpretativo, no caso
do slogan de SIPAT, como as bases legais sdo um dos principais aportes tedricos,
a mentira talvez fique marginalizada. A verdade e a falsidade no dominio da sintaxe
e da semantica do discurso constituem o reino da competéncia, da previsibilidade,
da certeza, da normalidade, da ndo contraditoriedade, enquanto o segredo e a
mentira fundam a imprevisibilidade, a incerteza, a anormalidade, a labilidade, a
contraditoriedade.

E mister falar que nem todas as figuras retéricas foram possiveis de serem
identificadas nas propostas de slogando site Conceito Zen, o0 que ndo os torna
menos persuasivos. Desse ponto de vista, os mecanismos retoricos nao sdo ornatos
que se possam suprimir, mas constituem uma maneira insubstituivel de dizer.
Fazem parte dos recursos de persuasao do enunciatario pelo enunciador, uma vez
que, instaurando o segredo e a mentira no discurso, desvelam uma nova verdade,
produzem um novo saber, descobrem significados, encobrindo-os. Na Semana
Interna de Prevencdo de Acidentes do Trabalho, o que se almeja com ato
comunicativo na produgao do slogan é fazer com que o enunciatario, nas palavras
de Fiorin (1988, p. 66), “sobremodalize esse saber, essa verdade, esses
significados com a certeza, que ele creia no enunciado produzido”. E que os efeitos
de sentido produzidos pelos slogans sejam transformadores de atitudes,
mantenedores da segurancga no trabalho, a fim de evitar acidentes.
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A MODALIDADE PATEMICA NO ENFRENTAMENTO DA VIOLENCIA
ESCOLAR: UMA ANALISE TEXTUAL

Luzia Rufino de Matos Cirqueira
Maria da Graga dos Santos Faria

1 INTRODUGAO

A Teoria da Argumentacao no Discurso (TAD), proposta por Ruth Amossy,
destaca a presenca de modos ou modalidades argumentativas que variam entre a
persuasao explicita e a orientagao indireta de modos de ver e sentir. Desse modo,
Amossy (2018) estabelece modulos argumentativos em um continuum, enfatizando
que nem sempre esse continuum de modalidades objetiva mudar o modo de pensar
de alguém, mas simplesmente apontar algum ponto de vista.

Dentre essas modalidades, trataremos da modalidade argumentativa
patémica, que tem a finalidade de persuadir pelas vias do sentimento, pelo apelo as
emocodes do interlocutor. Essa modalidade pode estar presente em varios géneros
como, por exemplo, em campanhas educativas, em anuncios publicitarios e também
em contexto de violéncia, em especial no contexto escolar. Para esta pesquisa,
partimos da seguinte questdo norteadora: como a modalidade argumentativa
patémica pode promover o engajamento na mobilizacdo e conscientizagdo da
populagao contra a violéncia escolar?

Marcamos nossa area de investigagdo no ambito da Linguistica Textual
(LT). Isto ndo significa que a LT teoriza a argumentacdo, mas que inclui a
argumentagdo como um pressuposto constitutivo e como uma motivacédo para a
analise de variadas estratégias de organizagao textual, como o fenbmeno da
referenciagcdo, para o qual tomamos como base Mondada (2020), Mondada e
Dubois (2022) e Martins (2019), destacando, neste trabalho, as expressdes
referenciais, em especial, introducéo referencial, anafora indireta e déixis.

A metodologia deste estudo adota 0 método indutivo, que se caracteriza por
partir de observagdes particulares para a formulagédo de relagbes gerais, conforme
apontado por Lakatos (2017). Os dados sao analisados de forma qualitativa, uma
vez que o foco da investigacdo esta na discussao e na explicacdo de questbes
previamente estabelecidas. De acordo com a classificagao de Gil (2002), trata-se
de uma pesquisa explicativa, pois busca compreender os fatores que contribuem
para o fenbmeno em analise. Ademais, apresenta um carater descritivo, uma vez
que, ao explicar o fendmeno, torna-se necessario descrevé-lo em suas
especificidades.

O presente artigo esta organizado em trés se¢des. Na primeira secgao,
apresentamos uma breve discussao sobre as no¢des de argumentacédo na Teoria
da Argumentacdo no Discurso (TAD). Na segunda secdo, descrevemos a
concepgao de referenciagdo destacando as expressdes referenciais enquanto
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estratégias argumentativas textuais, com o intuito de provocar emogao, e na terceira
e ultima secédo, analisamos em uma postagem do site cotiatododia como o pathos
atrelado a referenciagcao pode contribuir para o engajamento da comunidade no
enfrentamento da violéncia nas escolas, e, por fim, as consideracdes finais.

2 NOCOES DE ARGUMENTAGAO E TEORIA DA ARGUMENTAGAO NO
DISCURSO (TAD)

Aristoteles (2011) propde uma retdrica que mantém a busca pelo consenso,
ao insistir na negociagao das diferengas. Assim, o autor define a retérica como “a
faculdade de observar, em cada caso, o que este encerra de proprio para criar a
persuasdo" (ARISTOTELES, 2011, p. 44). Dessa forma, o autor apresenta trés
meios essenciais que levam ao convencimento, ou seja, trés meios intrinsecos ao
processo retorico de persuaséo: ethos, logos e pathos.

Conforme o filésofo, o ethos esta relacionado a credibilidade do orador, visto
que o orador precisa utilizar-se de algum método ou estratégia para demonstrar sua
credibilidade perante seu auditério no sentido de que este venha acreditar em seu
projeto de fala, e, consequentemente, conseguir sua adesao. O pathos relaciona-se
a sensibilidade emocional do outro, visto sob outra perspectiva, é o ponto em que o
orador tenta comover o outro por meio de seu discurso. O logos, por sua vez, é o
principio racional ordenador do discurso, pois o discurso, para ser convincente,
precisa ser provado logicamente o que esta sendo dito.

A Nova Retérica de Perelman e Olbrechts-Tyteca (2014, p. 4) retoma essa
nocgao de retérica no ambito da comunicagdo, mantendo essa busca pelo acordo,
levando em conta as “técnicas discursivas que permitem provocar ou aumentar a
adesao dos espiritos as teses que se lhes apresentam ao sentimento”.

Nesta pesquisa, utilizamos a Teoria da Argumentagao no Discurso de Ruth
Amossy que, embora se fundamente na retérica aristotélica e na Nova Retérica,
amplia a nogao de argumentacgao de tal forma que engloba um imenso corpus, da
conversagao espontanea ao discurso literario, politico etc. Essa ampliacdo da
argumentagao de Amossy (2018) resulta de dois postulados: o primeiro diz respeito
a ressignificagdo do sujeito retérico frente ao seu modo de agir intencionalmente
com o0 objetivo de persuadir o outro; e o segundo postulado amplia a nogao de
argumentagao ao se articular a nogao de persuasao.

Desse modo, a analista do discurso afirma que argumentar é “a tentativa de
modificar, de reorientar, ou mais, simplesmente, de reforcar, pelos recursos da
linguagem, a visao das coisas da parte do alocutario” (Amossy, 2011, p. 130). Em
outras palavras, a argumentacdo é constitutiva de todo discurso, o que anula a
concepgao tradicional entre textos argumentativos e nao argumentativos,
reconhecendo que a argumentagao se realiza em um continuo.

A nogao de continuo na argumentagdo, defendida por Amossy (2018),
reconhece dois modos distintos de organizar a argumentatividade no discurso: a de
visada argumentativa e a de dimensdo argumentativa. Conforme a autora, ha
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discursos/textos com propdsito persuasivo explicito e aqueles que orientam apenas
um modo de ver as coisas. Em outras palavras, nos discursos nos quais ha um
empreendimento persuasivo segundo a autora, ha uma visada argumentativa, por
outro lado, nos discursos em que nao ha esse empreendimento, ha uma dimensao
argumentativa. Dessa forma, a autora chega a conclusdo de que todos os
discursos/textos comportam uma dimens&o argumentativa, mas apenas alguns tém
visada argumentativa.

Logo, consoante Amossy (2018), o uso das palavras empregadas nos atos
discursivos de visada argumentativasdo, necessariamente, aqueles que
intencionalmente defendem uma tese fundamentada em argumentos dentro de uma
sequéncia argumentativa dominante, isto €, ha uma estratégia de persuasao
programada que manifesta no discurso uma intengdo argumentativa, a exemplo do
discurso eleitoral e da redagdo do ENEM.

Por sua vez, a autora define dimenséo argumentativa como o texto que
procura apenas orientar os modos de ver e de sentir do outro, ou seja, ha uma
tendéncia para que todo discurso oriente as formas de ver do(s) parceiro(s) da
comunicagao. Isso acontece, por exemplo, com a postagem que aqui sera
analisada.

Para melhor entendimento sobre a diferenca entre visada argumentativa e
dimensao argumentativa, consideremos a charge que trata do Pix e a circulagao de
dinheiro fisico do chargista Luiz Fernando Cazo. O chargista, em seus trabalhos,
busca sempre as contradigdes, com um olhar bem-humorado. O exemplo, a seguir,
foi publicado pelo Grupo Editores do Blog do AFTM, no dia 02 de julho de 2023,
conforme a Figura 1.

Figura 1 - Charge, o Pix e a circulagédo de dinheiro fisico

ASCENSAO DO PIX DIMINUI A CIRCULAGAO DE DINHEIRO FiSICO...

CAZo

Fonte: https://blogdoaftm.com.br/chargepix-e-a-circulacao-de-dinheiro/. Acesso em: 11 de jul.
2023.

A charge de Cazo, em analise, trata de uma questéo cotidiana, com fundo
politico e econdmico, em uma abordagem critica de forma humorada sobre a
implementacgao do Pix frente a nao circulacao de dinheiro fisico. O humor proposto
pelo chargista advém das figuras dos mendigos, em que um se atualiza no
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panorama monetario (usando QR Code) dos tempos atuais em contradigdo ao outro
que permanece no sistema antigo (pedindo dinheiro com o chapéu na méo).

Podemos assim dizer que a charge nao corresponde a uma visada
argumentativa, mas a uma dimensao argumentativa, visto que ndo € possivel ter a
atencao direcionada a defesa de uma tese, mas a uma sugestdo, a um ponto de
vista ancorado na atualidade.

A TAD considera a argumentacgao a partir de um continuum de modalidades
argumentativas, observando desde uma situagao de confronto a uma simples troca
dialogal cotidiana (Amossy, 2018). A modalidade argumentativa €, portanto, definida
como a “troca argumentativa que, atravessando os géneros do discurso, modelam
a forma como a argumentacéao funciona num quadro tanto dialogal quanto dialégico”
(Amossy, 2008, p. 232).

A autora identifica seis modalidades argumentativas. A primeira é a
modalidade demonstrativa, que tem natureza argumentativa, posto que esta
interagdo discursiva refere-se a construcédo de uma tese e ao objetivo do locutor de
persuadir um auditério por meio de argumentos racionais e bem fundamentados
(Amossy, 2008). Exemplos tipicos dessa modalidade incluem discursos
parlamentares e artigos cientificos, conforme mencionado pela autora.

A segunda é a modalidade pedagodgica, que ocorre quando o locutor
ocupa uma posigao de superioridade em relagao ao auditorio, transmitindo um saber
por meio de dialogo ou troca verbal monogerida, com o objetivo de provocar reflexao
nos ouvintes (Amossy, 2008). Essa modalidade é comumente observada em
contextos como a sala de aula e em perfis de redes sociais digitais que envolvem a
presenca de um especialista em determinado tema.

A modalidade de coconstrucao, conforme Amossy (2008, p. 234),
manifesta-se em "interagdes concretas ao longo das quais os participantes
coconstroem as respostas para o problema levantado em conjunto”. Desse modo,
infere-se que, em um contexto de interacdo, os participantes ndo sao apenas
receptores passivos de informacgdes, mas sim coautores da construcio de respostas
ou solucdes, especialmente quando enfrentam um problema ou desafio. Essa
modalidade se manifesta em interagdes dialogais, como em reunides de condominio
ou colegiados, onde as solugdes sao elaboradas coletivamente.

A autora francesa descreve a modalidade negociada como aquela que
ocorre quando os participantes, ao ocuparem posicbes divergentes e até
conflituosas, se dedicam a encontrar uma solugdo comum para o problema que os
divide, buscando alcangar um consenso por meio de compromisso (Amossy, 2008).
Assim, exemplos de interagdes que envolvem essa modalidade incluem trocas
diplomaticas, tanto orais quanto escritas, audiéncias de conciliagdo e negociagdes
comerciais.

A modalidade polémica, abordada por Amossy (2008), ganha destaque
em sua obra Apologia da Polémica(2017), caracteriza-se pelo confronto de opinides
antagobnicas e é marcada por tragos especificos como dicotomizacéao, polarizagao e
desqualificacado do outro. Nessa modalidade, que é a Unica do dissenso, ocorre uma
divisdo do publico, criando campos opostos que buscam desacreditar tanto a
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imagem quanto as teses uns dos outros, como por exemplo, nos debates politicos,
nas discussdes alimentadas pelas midias, entre outros.

Por fim, destacamos a modalidade patémica, que é o foco desta pesquisa.
Nessa modalidade, Amossy (2008) destaca a ideia de que no discurso
argumentativo, tanto monogerido (quando o locutor tem controle total sobre o
discurso, como em palestras ou textos escritos) como dialégico (em interagdes mais
interativas), o objetivo principal é "tocar" o auditério.

Esse "tocar" refere-se a um apelo que vai além do simples uso de
argumentos racionais, envolvendo também aspectos emocionais e culturais, a fim
de conquistar a adesao do publico. Em outras palavras, essa modalidade visa
persuadir por meio dos sentimentos, apelando para as emogdes do interlocutor,
como exemplificado no discurso lirico, em discursos que solicitam ajuda humanitaria
e nos apelos presentes em anuncios publicitarios direcionados ao consumidor.

Vale destacar que, embora a modalidade patémica constitui-se da
mobilizacdo do pathos, nédo fica restrito a este modulo argumentativo, visto que o
pathos atravessa toda e qualquer dimensao humana. A respeito disso, Oliveira,
Cavalcante e Silveira (2020) ressaltam que em muitos casos, porém, a mobilizagao
do pathos é puramente uma estratégia, uma forma de persuasao em determinada
modalidade. Os autores afirmam, ainda, que o apelo as emogdes surge como uma
possivel caracteristica em outras modalidades argumentativas como a polémica,
visto que se observa uma frequéncia consideravel de uso dessa estratégia em
interagdes relativas a esse tipo de troca argumentativa.

E imperioso ressaltar que verificamos, em Amossy (2008), que as
modalidades argumentativas podem coexistir perpassando ndo apenas uma, mas
sim, duas ou trés modalidades em um determinado género discursivo.
Considerando a premissa da coexisténcia de modalidades argumentativas,
buscamos identificar como tal fenbmeno pode ocorrer em um discurso de uma
campanha educativa de transito, conforme a Figura 2 (em captura de tela).

Figura 2 - Campanha educativa de transito sobre o uso do celular

AGRAMOS PESSOAS

VL @ USANDO 0 CEWULAR! -~ . g™ -
“= i BLES FORAN PARIES o

TAL ——— EM NOSSAS BLITZEN,

o

0 CELULAR ESTA ENTRE AS
TRES PRINCIPAIS CAUSAS D ACIDENTE

Fonte: YouTube. Disponivel em: Detran-DF Celular 2021. Acesso em: 20 de jan. 2024.
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Tomamos como exemplo a campanha realizada em dezembro de 2021 pelo
Departamento de Transito (DETRAN) do Distrito Federal (DF) sobre a pratica do
manuseio de celular enquanto se dirige. O objetivo da referida campanha realizada
e disponibilizada em forma de video, no canal do DETRAN-DF pelo YouTube,
visava a conscientizacao da populagao sobre os riscos que esta pratica representa
para a seguranga no transito.

A partir da Figura 2, infere-se que a campanha do DETRAN-DF serve-se da
modalidade pedagégica por meio de fatos e dados reais que estabelecem uma
reflexdo sobre o ato de manusear o celular enquanto se dirige, pois vem de uma
instituicdo que se coloca como um agente regulador do trafego nas cidades e nas
rodovias, e que tem acesso as estatisticas dos numeros e das causas que
ocasionam acidentes fatais no transito.

Nessa campanha educativa, o DETRAN aponta que o celular esta entre as
trés principais causas de acidente. Além disso, mediante as histérias tragicas e as
reagoes das pessoas que assistiram ao video, registra-se, também, a presenca de
outra modalidade concomitante, visto que, no video, por exemplo, ha uma mae
chorando e falando sobre ter presenciado a morte de seu filho num acidente de
transito por conta de um motorista que dirigia falando ao celular, o que implica
reconhecer que a campanha busca sensibilizar para os riscos que o aparelho
representa para a vida no transito. Diante desse apelo ao sentimento do outro, como
podemos observar com mais atengao na reproducéo do audio do video, manifesta-
se a modalidade patémica, que, pelos sentimentos, busca conscientizar a
populagao, motoristas e pedestres, de que uma imprudéncia, como usar o celular
no transito, torna-se uma causa mortal.

Assim, pode-se constatar que uma modalidade nao exclui a outra, pois a
coexisténcia de modalidades argumentativas, em determinados géneros
discursivos, € essencial para a obtengéao de um dado resultado almejado, como o
caso do exemplo supracitado, no qual identificamos duas modalidades.

3 REFERENCIAGAO

O fenbmeno da referenciagcdo é, para Cavalcante (2012), Cavalcante,
Custddio Filho e Brito (2014) e Mondada e Dubois (2022), considerada como algo
que nao esta ligada aos objetos do mundo, mas a um objeto de discurso, sempre
evocado na situacao discursiva entre os interlocutores.

Conforme Mondada e Dubois (2022), os estudos direcionados a
referenciagdo sdo muito antigos em linguistica, todavia, o referente apresentava-se
ligado a percepcgao de referéncia. Para as autoras, o referente é sempre estruturado
discursivamente, de forma que, quando um referente é transformado em linguagem,
esse referente deixa de ser uma coisa do mundo, passando a ser um objeto de
discurso.

Desta maneira, a ocorréncia de um referente, contanto que seja construido
discursivamente, independe da existéncia de uma coisa do mundo, visto que ocorre
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através da construcao de textos. Essa modificagado conceitual de referente desloca
as autoras de uma concepgao de referéncia que se encontra mais atrelada a
semantica dos objetos para uma concepg¢ao de referenciacdo vinculada a
pragmatica da enunciagéo.

Vale destacar que “o processo de referenciacao diz respeito a atividade de
construgdo de referentes (ou objetos de discurso) depreendidos por meio de
expressdes linguisticas especificas para tal fim, chamadas de expressoes
referenciais” (Cavalcante, 2012, p. 98). As expressbdes referenciais sao
fundamentais para o desenvolvimento do texto, além de ligarem os processos
referenciais ao processo de referenciacdo. Tais expressdes referenciais sao
subdivididas em: introdugao referencial, anaforas e déixis.

A introducao referencial é caracterizada pela introdu¢do de um novo
referente ao texto, que desempenha o papel de estrear um referente totalmente
novo no texto. Dito de outro modo, a introdugcao referencial ocorre quando um
objeto de discurso n&o apresentado é introduzido no texto sem qualquer outro
elemento que o ancore, mas quando ha pelo menos uma ancora, isto é, um
elemento anterior a qual a expressao referencial estd associada, chamamos de
anafora.

Assim, a anafora é definida como um processo de retomada de um
referente ja mencionado no texto, possuindo um papel importante para a progressao
textual. De acordo com a classificagao proposta por Cavalcante, Custédio Filho e
Brito (2014), a anafora subdivide-se em trés tipos: anafora direta ou
correferencial, anafora indireta ou nao correferencial e anafora encapsuladora.

A anafora direta caracteriza-se por retomar um mesmo referente ja
explicitado no texto e contribui para a sua manutencao e evolugao ao longo do texto,
como explicitado pelos autores supracitados:

Assim, o referente pode permanecer o mesmo nas anaforas
correferenciais, mas, com acréscimo de informagdes, sentimentos,
opinides, esperavel na progresséo das ideias do texto, ele se transforma,
isto &, vai sendo recategorizado, tanto pelo locutor quanto pelo interlocutor
(Cavalcante; Custédio Filho; Brito, 2014, p. 63).

Ja a anafora indireta ocorre de uma forma peculiar. A principio, ela nao
retoma um objeto de discurso e aparenta introduzir um objeto novo, mas podemos
observar que esse tipo de anafora remete ou a outros referentes ja expressos ou a
pistas cotextuais de qualquer espécie, como, por exemplo, ao referirmos ao mar,
podemos fazer uso de expressdes como “ondas”, “areia” etc.

Por sua vez, as anaforas encapsuladoras possuem como caracteristica
basica resumir porgcdes cotextuais, assim, ela ndo retoma um referente expresso,
mas sim sintetiza informagdes esparsadas no texto, a partir de expressdes como
“tudo isso”, “isso significa” etc. (Cavalcante; Custddio Filho; Brito, 2014).

Para além dos processos referenciais de introducédo e retomada, existem
outras expressoes referenciais. Em relagcéo a déixis, Mondada (2020, p. 187) afirma

que:
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Na literatura mais antiga, a déixis foi descrita a partir de abordagens
baseadas no sistema, dentro da linguistica, como sofisticados conjuntos
gramaticais de possibilidades em varias linguas. Depois, abordagens
baseadas no uso tém focado em tragos culturais, sociais e discursivos da
déixis como ela é realmente empregada por falantes em contextos e
atividades especificas. Abordagens interacionais tém trabalhado com tais
aspectos mostrando de que modo formas déiticas sdo usadas como
recursos incorporados na fala em interagao, e como a selecao afinada e o
uso da déixis contribuem para a agdo em andamento em que os
participantes estao engajados.

Em sua caracterizagédo da classificagdo déitica, Martins (2019) considera
as déixis pessoal, espacial e temporal as mais subjetivas, ligadas a instancia do
eu-aqui-agora da enunciagdo. As demais déixis caracterizadas pela autora sio:
déixis social, déixis textual, déixis memorial, déixis fictiva e a déixis modal.

A déixis pessoal instaura o eu/tu, ou seja, estabelece a relagéo
comunicativa entre quem fala e quem escuta, sendo um elemento essencial na
estrutura da enunciacédo. A déixis espacial indica um lugar especifico em relagao
a um ponto de referéncia dentro da enunciagdo. A déixis temporal ancora-se no
momento da fala do locutor pressupondo “o ‘agora’ do locutor” referindo-se ao
“agora” do eu falante (Martins, 2019, p. 85).

A déixis social, de acordo com Martins (2019), expressa as relagdes
sociais entre os interlocutores, esse tipo de déixis evidencia hierarquias, niveis de
formalidade, respeito, intimidade e outros aspectos da interacido social. A déixis
textual, conforme a autora, determina como o locutor organiza sua enunciagao e
constroi significado dentro da interagao verbal. A déixis memorial esta relacionada
a comunicagao em memaorias compartilhadas. Nesse caso, a origo nao esta apenas
no tempo e espago imediatos da fala, mas também em experiéncias passadas,
lembrancas coletivas e eventos anteriormente vividos.

A déixis fictiva permite a criacdo de imagens mentais e exige uma
negociagdo de sentidos entre os interlocutores, tornando-se essencial para a
construcao de discursos hipotéticos, ludicos e narrativos. Por fim, temos adéixis
modal que esta relacionada a forma como os interlocutores utilizam elementos
linguisticos para indicar movimentos corporais, atitudes e sensagdes, muitas
vezes de maneira implicita e dependente do contexto situacional (Martins, 2019).

Dito isto, destacamos que procuramos verificar e descrever como as
expressoes referenciais sdo usadas no intuito de conscientizar o leitor perante o
problema da violéncia escolar.

4 ANALISE DOS DADOS

Tomando a perspectiva patémica da argumentagao que recorre ao pathos,
buscando convencer seu auditério, € que procuramos refletir sobre a
argumentatividade em textos que apelam as emocgdes do seu interlocutor. Nesse
sentido, enfatizamos que o inicio do ano de 2023 foi um periodo em que as escolas
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do nosso pais se tornaram alvo de uma onda de ataques violentos que resultaram
em mortes e ferimentos de alguns alunos e professores. Logo, uma situagao
delicada como essa requer uma mobilizagado que sensibilize a todos, no sentido de
que populagao e autoridades se voltem para uma tomada de atitude que garanta a
segurancga dos alunos e dos professores dentro do ambiente escolar.

Logo, diante desse contexto preocupante e na tentativa de fazer algumas
ponderacdes sobre a tematica, ilustramos com a imagem publicada no artigo de
opinido intitulado Mobilizagdo contra violéncia nas escolas € urgente, pelo site
“CotiaTodoDia”.

Cabe destacar que esse exemplo ndao é determinante para despertar
emocdes no interlocutor, mas, com certeza, ha um forte apelo, verbal e ndo verbal,
para suscitar sentimentos no interlocutor, conforme podemos observar na imagem
a segquir.

Figura 3 - Violéncia nas escolas

\'?‘ﬁ’ L VIDLENCIA

nas

Fonte: https://cotiatododia.com.br/2023/03/29/mobilizacao-contra-violencia-nas-escolas-e-urgente/.
Acesso em: 06 de jul. 2023.

De acordo com Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014), é inadequado
afirmar que a introdugao referencial estara sempre na imagem que vem antes do
texto verbal, e que o texto verbal sera anafora, ou vice-versa, uma vez que o
processo de leitura em si € muito individual. Com isso, torna-se muito dificil dizer
com certeza o que vem primeiro.

Assim sendo, supondo esses dois processos de leitura, considerando o
processo de leitura em que o texto verbal venha antes da introdugcdo imagética,
nesse caso, toda a expressdo "VIOLENCIA nas ESCOLAS" seria considerada uma
Introdugao Referencial, pois a expressao estaria sendo mencionada pela primeira
vez no texto, sem precisar de explicacdes adicionais, pois a palavra "VIOLENCIA”
em si pode ser referida a atos de agressao fisica, psicolégica ou simbdlica e “nas
ESCOLAS" estabelece o local onde ocorre a violéncia, sem precisar de um contexto
prévio. Cabe destacar que o uso estratégico dessa expressao e dos elementos
visuais reforca a compreensao de que o contexto trata-se de atos de agressao fisica
que ceifa vidas dentro das escolas, causando um impacto emocional imediato.
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Ademais, a palavra "VIOLENCIA" destacada em branco em caixa alta, enfatiza o
tema central da mensagem e a palavra "ESCOLAS" em vermelho em caixa alta
reforca a seriedade do problema introduzindo a referéncia do espago especifico
onde o problema ocorre, o ambiente escolar. Desse modo, o uso do quadro negro
e do giz seria umaretomada anaférica indireta da palavra "ESCOLAS",
reforcando de forma explicita que se trata do ambiente escolar.

Agora, supondo que a introdugédo da imagem venha antes do texto verbal,
nesse caso, temos que a parte imagética seria a introdugao referencial e a palavra
“VIOLENCIA” destacada em branco em caixa alta caracterizaria uma retomada
anafdrica indireta que retoma e nomeia o fenébmeno abordado. A expressao "nas
ESCOLAS" também seria uma anafora indireta que retoma indiretamente a ideia
de que a violéncia ocorre dentro do ambiente educacional, conectando os
elementos semanticos do enunciado.

Ademais, independentemente de que a introdugdo da imagem venha antes
do texto verbal, ou vice-versa, constatamos a presencga da expressao referencial
déitica espacial, pois a palavra "nas" (contracdo de "em" + "as") indica um lugar
especifico: "AS ESCOLAS". Esse termo aponta para um espago determinado.
Além disso, a medida que eu/enunciador busca comover o seu interlocutor,
observamos também a presenca da déixis pessoal e pelo contexto em que foi
realizada a publicacdo a presenca da déixis temporal.

Vale destacar que as operagdes linguageiras, que constituem o texto,
atribuem informagdes objetivas e subjetivas revelando o ponto de vista do
enunciador em relacao ao fato anunciado. Para tanto, eu/enunciador recorre a um texto
de multimodalidade revelado pela combinacdo da imagem com o texto e as cores.
Comegando pelo quadro-negro, literalmente “negro” na cor preta,
propositadamente, atribuindo ao leitor uma carga semantica negativa sobre a atual
situacao a qual a sociedade brasileira passa, levando o interlocutor a refletir sobre
as circunstancias, pois a cor preta remete ao luto dentro do ambiente escolar.

Dois elementos sdo colocados em oposicao: paz e violéncia. Essa é uma
interpretacéo inferida ligeiramente pela presencga do giz nas cores: branca, preta e
vermelha, pois, comumente, dentre essas cores de giz apresentadas, somente a
cor branca é encontrada em sala de aula, as outras duas cores foram colocadas
para contemplar o contexto enunciativo e assim reforcar a ideia transmitida sobre o
que esta se passando dentro do ambiente escolar, mostrando que a tarefa pedida
no quadro-negro, nesse momento, ndo esta voltada para nenhuma questao de
conteudo didatico, mas sim de clamor por paz.

O clamor mencionado anteriormente é reforcado pela mao na cor branca
emergindo por entre o sangue derramado (vermelho). O substantivo abstrato
violéncia apresenta-se na cor branca marcando mais uma vez o pedido de paz,
contrapondo-se ao préprio substantivo violéncia que automaticamente
relacionamos a dor. Além disso, chama atengao o substantivo comum escola (lugar
que teoricamente seria um lugar de paz) na cor vermelha que, entre outros
significados, representa raiva, agressao, perigo, sangue, guerra, violéncia, ou seja,

tudo o que teoricamente nao caberia no ambiente escolar.
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A Figura 3 tem por objetivo sensibilizar o leitor recorrendo ao pathos por
meio de recursos que favorecem a evocagao de um sentimento, em uma situagao
vivenciada que esta sendo anunciada, o luto e o sangue derramado nas escolas
brasileiras. As cores auxiliam as expressdes referenciais e o imagético contidos na
estrutura do texto supracitado funcionando como estratégias que possibilitam uma
construgdo argumentativa patémica que impulsiona o apelo as emogdes do
interlocutor.

5 CONSIDERAGOES FINAIS

A presente pesquisa reafirma a relevancia da Teoria da Argumentagao no
Discurso (TAD) ao demonstrar que todo texto/discurso €& constitutivamente
argumentativo, e sempre manifesto por uma modalidade, neste caso, a patémica
gue busca sensibilizar, apelar a comunidade para uma tomada de consciéncia em
torno da violéncia escolar.

O estudo revelou que as modalidades argumentativas frequentemente
coexistem, complementando-se para atender aos propoésitos retoricos do discurso.
Exemplos de campanhas educativas e apelos humanitarios demonstraram como a
modalidade patémica pode ser eficaz na sensibilizagao do publico, promovendo
reflexdes e engajamento para a construcao de solugoes.

A analise confirmou ainda que a modalidade patémica construida pelas
expressoes referenciais tém potencial de impactar emocionalmente o interlocutor,
evidenciando a interagao indissociavel entre razdo e emog¢ao no discurso patémico.
Ademais, a analise do texto-imagem demonstrou que a multimodalidade pode estar
presente em todo texto/discurso, que auxilia o uso de uma linguagem visual, verbal
e uso de cores que criam um impacto visual que dialoga com o texto no intuito de
impactar emocionalmente o leitor, provocando reflexdo e conscientizagao sobre a
violéncia nas escolas.

Nesse sentido, este trabalho contribui para ampliar o entendimento da
argumentagdo como um processo continuo que abrange aspectos racionais e
emocionais. Reforca também a necessidade de praticas discursivas éticas, voltadas
para a conscientizacao e transformacéao social. A combinagao entre pathos e logos,
quando utilizada de forma estratégica, oferece uma ferramenta poderosa para lidar
com problematicas contemporaneas, como a violéncia nas escolas, despertando a
empatia e o senso de responsabilidade coletiva.
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SECAO 03:

O TEXTO LITERARIO EM SUAS
MATERIALIDADES



ENDEREGAMENTO LIiRICO E INVOCAGAO EM AS MARINHAS DE NEIDE
ARCHANJO

Gabriela de Santana Oliveira
1 INTRODUGCAO

Neide Archanjo nasceu em Sao Paulo, em 1940, e radicou-se no Rio de
Janeiro onde faleceu em 2022. Ela estreou na cena literaria nacional nos anos 60,
tendo sido uma importante representante dessa geragdo. Poeta, advogada,
psicologa, foi também ativista cultural, criou e participou de movimentos como a
"poesia na praga", “varais” de poesia, espetaculos e festivais, além de ter implantado
a Oficina Literaria da Biblioteca Mario de Andrade em S&o Paulo. Ao longo dos mais
de quarenta anos dedicados a poesia, publicou diversos livros e ganhou prémios
importantes’, tendo a sua obra reunida, em 2004, sob o titulo Todas as Horas e
Antes, pela editora A girafa.

Ao percorrer o conjunto da obra da poeta, percebemos um movimento de
abertura que vai sendo construido por diferentes caminhos. Desde seu primeiro
livro, Neide Archanjo pbe sua palavra em dialogo, o que radicaliza tanto no livro
Quixote, tango e foxtrote (1975), onde o sujeito poético dialoga ora com o Quixote,
ora com Sancho, bem como no exercicio de ir, literalmente, ao encontro do
leitor/ouvinte em pracas e teatros por ocasido da publicacdo de Poesia na praca
(1970). Esses e outros gestos de abertura evidenciam o desejo da autora de manter
aberto o canal de comunicacdo com o publico e possibilitam a transitividade do
texto, o que configura essa poesia como enderegada.

Tal deslocamento, convém destacar, ndo se da somente como uma forga
centrifuga, mas também como forga centripeta pois, assim como vai ao encontro do
outro, também solicita a sua presencga, inserindo-o no poema. Na escrita de
Archanjo, esse outro que ¢ interpelado pode ser um personagem real ou ficticio -
como no caso do Quixote que citamos ha pouco — consiste também em uma figura
indeterminada, que surge ocultada por apelidos ou representada por formas
pronominais, tantos aquelas que sinalizam mais diretamente as situagdes de
alocucdo, como o tu, o vocé, ou até o nds, quanto pela terceira pessoa que, de
maneira mais obliqua, também mobiliza o outro.

Para pensar o enderegcamento na diccdo de Neide Archanjo, é necessario
atentar-se as varias estratégias que ela aciona. Neste trabalho, nos concentraremos
na complexa presentidade suscitada por meio invocatio em As marinhas, poema
épico-lirico publicado em 1984 e reeditado em 2001 e em 2014. Através da leitura
analitica-interpretativa do poema, examinaremos os procedimentos que colocam

TEm 1980 e em 2000 recebeu da Associagado Paulista de Criticos de Arte (APCA) o prémio de melhor
poeta. Em 2005, com o livro “Todas as horas e antes”, recebeu o Prémio Jabuti de Poesia (2° lugar)
e o Prémio de Poesia da Academia Brasileira de Letras, dentre outros.
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essa palavra poética em transito, a fim de compreender os sentidos por eles
construidos, suas implicagdes éticas e estéticas e os desdobramentos desses
movimentos sobre a configuragao da subjetividade dessa lirica.

2 O ENDEREGAMENTO LIRICO

Partindo da pergunta “A quem se dirige a poesia?”, Giorgio Agamben (2018,
p. 611) assinala que é fundamental entender o destinatario do poema como, antes
de mais nada, uma exigéncia. Em vista disso, esse destinatario nao se restringiria
a uma pessoa real, uma vez que “o objeto da exigéncia ndo € nem necessario nem
contingente, ndo é possivel nem impossivel’. Essa proposi¢ao conduz a duas
conclusdes: 1) todo “poema exige ser lido”; 2) a posicdo do destinatario é
extremamente elastica (Agamben, 2018, p. 611). De inicio, a primeira conclusdo
parece um tanto Obvia, enquanto a segunda oferece algumas complicagbes, na
medida em que apresenta o destinatario a partir de uma desconcertante
indeterminacédo. Essas duas nocdes se revelam fecundas pela possibilidade de
desdobramentos que oferecem. Ao destacar uma exigéncia de ser lido, Agamben
esta falando de algo que € inerente ao texto poético, a saber, o ato de dirigir-se a
uma instancia fora dele. Esse movimento diz respeito ao enderegamento lirico, um
tema que vem ganhando relevo nos estudos literarios e que permite a abordagem
do texto poético por um viés que se articula com questdes importantes como o
estatuto do sujeito lirico, a relagao entre literatura e publico, entre outras. Em relagéo
ao tratamento que Agamben da ao destinatario do poema, ndo seria demais inferir
que, assim como o destinatario € plural e elastico, em sentido analogo, as formas
de enderegamento também o sao.

Em torno das reflexdes sobre enderegcamento esta implicada a problematica
da voz, o que tem sido um elemento fundamental das reflexbes literarias,
especialmente, no ambito da lirica. Retrocedendo aos gregos, vemos que na
Republica, Platao (2014, p. 107- 110) define os géneros literarios, distinguindo-os
pelos modos de enunciagdo. A epopeia mescla o discurso direto (falas dos
personagens) e o indireto (partes narrativas), enquanto no drama, sé os
personagens falam, sem a figura de um narrador. Platdo salienta que existe uma
terceira modalidade de composicao onde quem fala é o poeta, esse é o ditirambo?,
forma que mais se aproximaria do que, posteriormente, passamos a chamar de
género lirico. Aqui é facil perceber que a énfase recai em quem fala. Considerando
a abordagem classica sobre os géneros, Jonathan Culler (1999, p. 75) propde uma
nova forma diferencia-los, que enfoque “a relacaéo do falante com o publico”:

2 Os estudiosos ndo sdo unadnimes quanto a uma definigdo para ditirambo. Aventa-se, porém que,
na Antiguidade, o ditirambo fosse um canto coral que, em tom entusiastico, faria parte dos ritos de
louvor a Dioniso. Com o passar do tempo, esse género teria evoluido e passado a acolher outros
mitos e motivos profanos, assemelhando a um tipo de mélica.
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Na épica, ha a recitagado oral: um poeta que confronta diretamente o publico
ouvinte. No drama, o autor esta oculto do publico e os personagens no
palco falam. Na lirica — 0 caso mais complicado — o poeta, ao cantar ou
entoar, da as costas aos ouvintes, por assim dizer, e “finge estar falando
consigo mesmo ou com outra pessoa: um espirito da Natureza, uma Musa,
um amigo pessoal, um amante, um deus, uma abstragao personificada, ou
um objeto natural” (Culler, 1999, p. 75).

A partir da leitura do excerto, observamos que, em oposi¢cao a épica e ao
drama, em uma primeira apreensao, o texto poético parece dar totalmente as costas
a audiéncia, constituindo-se, nessa perspectiva, como um discurso fechado em si
mesmo. No entanto, Culler evidencia a fei¢gdo dialégica da lirica ao insistir que o
poeta esta sempre fingindo falar com alguém. Nesse ponto, ndo é demais retomar
a proposigcao de Agamben: o destinatario do poema n&o € uma possibilidade e sim
uma exigéncia.

Culler (1999, p. 79) acentua que, ao jogar com o circuito da comunicagéo,
mesmo quando se dirige ao que ndo € um ouvinte (o vento ou um animal, por
exemplo), “a voz chama a fim de estar chamando. Chama a fim de dramatizar a
voz”. E bem verdade que, a esse respeito, o autor argumenta que a apdstrofe
serviria para que o poeta se afirmasse como um visionario ou um artista sublime,
isto &, alguém capaz de fazer com que até os ventos obedecessem ao seu comando
(Culler, 1999, p. 78-79). Cumpre ressaltar que o tom grandiloquente que reveste o
poeta e o poema de uma aura de excepcionalidade soa-nos, hoje, como algo
bastante fora de lugar, uma vez que parece indicar uma pratica que busca um
esteticismo acritico e alienado do enfrentamento da contemporaneidade. Os
debates atuais sobre o enderecamento lirico, assim como a postura que aqui
adotamos, ndo o colocam na perspectiva da sublimagdo, se considerarmos, por
exemplo, o sublime de Kant (2008) que coloca o objeto artistico em uma posigao
elevada, afastada, de grande superioridade em relagao a esfera humana, e que, por
isso mesmo, causa assombro e profunda admiragdo. Em sentido oposto, o
enderecamento, conforme o pensamos, estabelece a aproximacao, visto que
aponta para um exercicio de travessia rumo ao outro.

Como vimos, Jonathan Culler aborda a lirica pelo viés da relagcdo com o
publico. Por sua vez, T. S. Eliot, no ensaio As frés vozes da poesia, investiga a
natureza da voz poética, articulando também a dimensao comunicativa do texto e a
questao dos géneros, mas estipula que:

A primeira voz € a voz do poeta falando para si mesmo, ou sozinho. A
segunda é a voz do poeta dirigindo-se a um auditério, quer seja este grande
ou pequeno. A terceira é a voz do poeta quando tenta criar um personagem
teatral que fala em verso [...] A distingdo entre a primeira e a segunda
vozes, entre o poeta que fala para si mesmo e o poeta que fala para outras
pessoas, ressalta o problema da comunicagéo poética (Eliot, 1072, p. 129).

Nesses termos, a primeira categoria consiste em uma voz ensimesmada,
que fala para si ou para ninguém e corresponde aquela da poesia lirica, género que
exprime os “sentimentos e pensamentos do poeta" (Eliot, 1972, p. 140). Ao ajuizar
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que nos poemas liricos ndo ha um propésito de se comunicar com outra pessoa, o
ensaista volta o olhar para a génese do processo de criagédo. Por esse angulo, Eliot
(1972, p. 142) argumenta que a preocupacgao do poeta é exprimir em verso algo
como um impulso obscuro. Dizendo de outra forma, o ato de fazer o poema serviria
para expurgar um deménio (como Eliot traduz essa pulsao) que teria enfeiticado o
autor. E dificil ndo associar essa ideia ao principio da inspiragéo poética, segundo
o qual o poeta € tomado por uma forga exdgena que move sua escrita. Vale notar
que embora Eliot enfatize que as trés vozes, com frequéncia, se mesclem, ele
apresenta uma visao bastante limitadora em relagdo a poesia lirica. A insisténcia
em falar de uma voz que nao se dirige a ninguém nos levaria a pensar que o ponto
de vista de Eliot iria de encontro ao pensamento de Agamben, para quem a
existéncia de um destinatario dos poemas € incontornavel, porém, as coisas nao
sdo tdo simples assim. Isso porque Eliot (1972, p. 144) faz uma ressalva
interessante: mesmo que, a principio, o poeta ndo tenha se preocupado com a
audiéncia, a “entrega final, por assim dizer, ao grande publico desconhecido [...]
parece-me a consumagao do processo iniciado na soliddo e sem a ideia de publico”.
No final, vemos que a concepc¢do puramente solipsista da poesia lirica ndo se
sustenta, pois, 0 poeta ndo escreve s6 para si, ele anseia pelo leitor e “gostara de
saber” o que seu poema “tem a dizer as demais pessoas” (Eliot, 1972, p. 144).

Conforme demonstramos, a preocupagdo com o publico, em alguma
medida, sempre se fez presente na critica de poesia, mesmo que de forma mais ou
menos consciente. Podemos dizer algo semelhante sobre a prépria poesia, que
desde seus albores ja manifestava formas de destinacdo. A guisa de ilustracéo,
retornemos uma vez mais aos gregos. Giuliana Ragusa (2013, p. 20) fala que os
temas abarcados na mélica monddica® “sdo colocados em direta relagdo com a voz
poética geralmente em 12 pessoa do singular - a persona -, que, nas cangoes, e de
resto na poesia grega antiga como um todo, sempre se enderega a alguém — um
‘tu’ ou ‘vos’. De fato, manifestagdes de poesia enderecada podem ser encontradas
na meélica grega, nas odes de Horario, nos carmina de Catulo, nas formas
dialogadas das cantigas trovadorescas, enfim, os exemplos sdo numerosos.

Os autores do verbete “Enderecamento”, inserido no Indicionario do
contemporaneo, explicam que a reatualizacdo da discussdo em torno do
enderegcamento extrapola 0 exame sobre a “presenga do pronome em segunda
pessoa na retdrica da correspondéncia e da conversagao”, e passa a investigar a
voz poetante, estando, portanto, ligada “a uma problematica mais ampla sobre o
lugar da ‘sinceridade’, da ‘intimidade’, da ‘experiéncia pessoal’, isto €, sobre a
enunciagao na poesia desde a modernidade” (Pedrosa et al, 2018, p. 98-99).
Destarte, o foco da investigagdo ndo se concentra apenas no destinatario, ou no
leitor, mas se volta para esse “eu” que ao falar, insistentemente, busca o outro.

3 A mélica era um tipo de poesia cantada com acompanhamento musical. As composigcdes podiam
ser corais (em coro) ou monddicas (cantadas em solo).
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Nota-se também que o debate atual sobre a poesia enderecada é
atravessado pelas discussdes sobre a linguagem e a experiéncia, além de trazer a
tona uma preocupagao que ocupa nao somente o campo das artes, mas também o
pensamento filoséfico, e diz respeito ao aspecto relacional, comunitario e aos
modos de viver juntos. (Pedrosa et al, 2018, p. 101).

A nogao de enderegamento lirico ndo conta com uma teoria pronta, “ainda
que a referéncia ao termo evoque figuras tradicionais da poesia, como a apdstrofe
e a invocacgao” (Siscar, 2023, p. 12). No cenario brasileiro, o interesse pelo tema
ganhou forga a partir de leituras da poesia de Ana Cristina Cesar que investigam a
pratica da conversagao e da correspondéncia. A proposito da escrita da poeta
carioca, em seu conhecido ensaio Singular e anénimo, Silviano Santiago (1986, p.
95) contradiz o pressuposto da “intransitividade” da palavra poética conforme
postulado por Roman Jakobson e pelo Formalismo Russo, e defende que “a
linguagem poética existe em estado de continua travessia para o outro’,
demonstrando como essa travessia acontece em um jogo ambivalente de ternura e
desafio. Extrapolando os estudos sobre a poesia de Ana Cristina Cesar,
percebemos, hoje, na investigacao sobre a poesia enderegada, o interesse no modo
que se da a relacdo do eu com o outro e no gesto de ir ao encontro:

Trata-se, entdo, de pensar o enderegamento como algo que produz no
texto um movimento, um deslocamento, através de uma conversagao ou
de uma correspondéncia em aberto, uma palavra em transito, poderiamos
dizer, que nao tem um destino certo, um remetente certo, um leitor, o leitor,
mas trabalha, segundo a sugestdo de Siscar, com a estratégia de irritagdo
e sedugao do leitor, constituindo-se e modulando-se nesse encontro, como
ocorre na escrita de cartas (Pedrosa et al, 2018, p. 104).

No ensaio Poesia, critica e enderecamento, Celia Pedrosa (2014, p. 71)
também atesta que os estudos recentes sobre o enderegamento nao tém se detido,
apenas, “no vinculo entre essa marca discursiva e a relagdo com o destinatario e
leitor, preferindo enfatizar de outros modos seus efeitos sobre a performatizagao
pluralizada da subjetividade lirica.”

Indo na mesmo diregdo que Agamben (2018, p. 611), para quem o
destinatario do poema é uma exigéncia, o que por sua vez “é simplesmente algo
além de toda necessidade e de toda possibilidade”, Celia Pedrosa (2014, p. 70)
enfatiza que, apesar desses destinatarios as vezes surgirem nomeados, na maior
parte das situagoes, eles sao “insistentemente indeterminados”, chegando mesmo
a se confundirem “seja com o préprio sujeito da enunciacao, seja com um leitor
desconhecido”. Pedrosa (2014, p. 70) demonstra que essas incertezas acerca dos
interlocutores, analogamente, se mesclam com a distens&o identitaria do eu, o que
permite associar a abordagem sobre o enderecamento “tanto as problematizag¢des
da subijetividade, quanto as transformacgdes na relagao entre literatura e publico,
ambas caracteristicas da modernidade”, pois:

O investimento na primeira pessoa enderegada pode ser compreendido
entdo como modo paradoxal de a poesia solicitar e colocar em crise a
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I6gica da copresenga e da identidade que preside a comunicagéo
linguistica; e também a transitividade do eu ao outro, do individual ao
coletivo, do singular ao comum, bem como o sentido de cada uma dessas
instancias e categorias (Pedrosa, 2014, p. 70).

A partir desses apontamentos, notamos que a investigagdo sobre o
enderecamento na atualidade mobiliza questdes importantes como os movimentos
de abertura e aproximagao que surgem das complexas relagdes encetadas por uma
subjetividade em franca instabilidade. Tudo isso, ao ser tecido na linguagem
poética, desvela matizes estéticas, bem como politicas e sociais.

3 LEVO -TE COMIGO PARA O MAR

As marinhas, poema épico-lirico, publicado em 1984 e reeditado em 2001
e em 2014, é dividido em quatro longos cantos e obedecendo ao esquema classico
de uma epopeia, comporta propositio, invocatio e narratio. Na proposicao, apresenta
o mar como elemento central: “Canto o mar” (Archanjo, 1984, p. 27). Em vista disso,
Rafael Quevedo (2020) propée uma leitura do poema a partir do cotejo com o
arcaboucgo simbdlico do tema nautico e da metafora marinha, visando investigar
como se da uma reconfiguragdo feminina desse topos. No estudo, que explora a
releitura da metafora marinha na poesia de cinco autoras contemporaneas (Ana
Cristina Cesar, Orides Fontela, Neide Archanjo, Hilda Hilst e Maria Lucia dal Farra),
Quevedo (2020, p. 326) chega a uma conclusdo que interessa para a nossa
discussdao: as mulheres tecem em seus textos “um entrecruzamento de
subjetividades”, o que nao se percebe na abordagem tradicional e masculina desse
topos:

A metafora nautica apresenta-se, nesse e nos demais poemas, fincada
numa intersubjetividade radical entre o eu poético e o outro, ao passo que
nos exemplos estocados pela tradicdo nota-se uma tendéncia ao
apagamento do outro. Expliquemos. No comentério a citacdo extraida d’'O
livro dos simbolos, procuramos assinalar a ideia de relagdo de poder que
a metafora nautica carrega consigo em grande parte das suas formulagoes.
A figura do timoneiro, em suas diversas manifestagbes [...] representa
aquele que capitaneia a nau e, ainda que ela dependa da “cooperagéo das

partes” (MARTIN, 2012, p. 452), quase sempre ¢ a forga do “capitdo” que
prevalece sobre as demais (as paixdes da alma, os entraves da criagdo
literaria, os obstaculos da aventura etc.) (Quevedo, 2020, p. 322-323).

Quevedo (2020) assevera que a escrita dessas mulheres, em sentido
diverso, revela uma énfase no transito entre o eu poético e o outro. Nesse ponto,
convém assinalar que o recorte de As marinhas que Quevedo analisa possui um
forte teor metapoético, e é por esse viés que ele interpreta o uso da metafora, motivo
pelo qual ndo destaca no poema de Archanjo a dialética eu-tu, como faz no caso
das outras mulheres estudadas. Por sua vez, em sua apreciagao do livro, Christina
Ramalho (2003, p. 223) investiga a intengéo épica do poema e salienta que a
viagem oceanica propicia a relagdo do eu com o mundo, argumentando que “Neide
Archanjo faz da experiéncia maritima um jogo de espelhos, no qual o eu abstrai-se
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de si proprio para vivenciar o outro até a chegada ao porto seguro da terra, quando
a identidade € retomada numa nova perspectiva: a da consciéncia da
incompletude”.

De fato, em As marinhas é facil perceber a presenga de uma “imensa legiéo
nao-apaziguada” através da qual o eu lirico-narrador se pluraliza (Archanjo, 1984.
p. 67). Aqui, a nogdo de enderecamento ganha relevo por meio do recurso da
invocagao poética. Como ja dissemos, a invocatio constitui um dos elementos
estruturais das epopeias classicas que Neide Archanjo inclui em seu texto, porém,
o faz de maneira a promover rasuras no modelo tradicional dessa figura retorica, o
que, além de revelar opgdes estéticas, introduz uma questdo ética, conforme
veremos adiante. Ao comentar que As marinhas “procura recuperar 0 €pico em
formas novas, despido dos vezos estilisticos e formais das epopeias antigas”, José
Carlos Barcellos (1994, p. 161) nos da pistas sobre a natureza desviante dessa
obra, que tem o mar como motor, de onde afloram tanto a consciéncia da historia
despida de artificiosos heroismos, quanto a dimensao comunitaria, base da relagao
do eu com o mundo.

Na concepgéao grega, a invocagao esta ligada a nogao de canto inspirado e
consiste no chamamento de deidades com o intento de pedir auxilio na feitura do
poema. Em trechos particularmente dificeis ou importantes, quando sente que Ihe
faltam as forgas ou como forma de legitimar sua missdao, o poeta precisa “da
invocatio porque tem de pedir o ‘dom divino’ as ‘substancias superiores’™ (Curtius,
2013, p. 301). Christina Ramalho sublinha que na Modernidade:

O tom de uma invocagao pode remontar a mera artificialidade de um
recurso retérico propositalmente inserido para tornar a obra compativel
com um pressuposto “modelo épico” como pode trazer o sentido da
deprecacgao (suplica a alguém), do comando, da cominagéo (imprecagao,
ameaca), da apostrofe (interpelacdo direcionada a alguém), da evocagao
(que apela para a memdria ou para o sobrenatural), da convocacéo, da
exaltagdo, da submissdo, da fragilidade, etc. [...] Muitas vezes,
principalmente nas epopeias mais modernas, € visivel a importancia do
chamamento no sentido de provocar, por exemplo, a aderéncia do
invocado a intencgéo do texto, criando uma espécie de “cumplicidade” épica
(Ramalho, 2013, p. 375).

Encontramos em As marinhas a ocorréncia de, pelo menos, trés momentos
de interpelacédo. Christina Ramalho (2003;2013) comenta um deles, aquele que
considera a invocacado mais explicita e que se assemelha mais de perto ao modelo
classico. Ei-la:

A nostalgia com que vos contemplo
terra minha é imensa,

debrugada que estou

aqui onde a terra se acaba

e 0 mar comega

neste cabo avangado

cheio de uivos e tantos ventos

roca de gemidos

e ainda assim siléncios
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lumen breu trevas

em que invoco

a Senhora destes Continentes
pois me fago ao largo

onde Deus esta perenemente so.

Senhora Conceicao

Senhora dos Navegantes

ouvi meu apelo enclausurado

em torno destas dunas

e fazei cantar o coro de Oxum
vossas sereias

magico lamento a me espinhar

sob a oferenda que espalhei
saudando as estrelas-guias

as ondinas e os indaias

os calungas e os tarimas

enfunada procissao que abre agora
esta estrada de mar.

Oh, bela Uiara,

vem coberta de esperanga

que preciso contornar o labirinto

e entrar no vosso reino

rosacea azul brilhante

onde ha centenas de milhdes de anos
fez-se a vida

onde sentada em seu mistério

a eterna mae me espera

marinha agua cintilante (Archanjo, 1984, p. 60-61)

Os versos “aqui onde a terra se acaba /e o mar comega”, extraidos de Os
Lusiadas, situam o lugar de onde o eu lirico-narrador fala: a costa portuguesa. De
|4, esse eu divisa o Brasil que deseja ardentemente cantar. E nesse momento, em
que a matéria do poema passa a ser o Brasil, que a primeira invocagao ganha lugar.
Consideramos que Neide adere, em parte, ao modelo classico na medida em que
as destinatarias da invocacgao estdo ligadas ao universo da sagrado, contudo, &
significativo que as entidades sejam todas femininas, ligadas as aguas e que fagam
parte da religiosidade brasileira. O aspecto sincrético-cristdo dessa invocagao - que
apela a Nossa Senhora da Conceigdo dos Navegantes, associada a Oxum nas
religides de matriz africana, a quem o eu lirico-narrador também convoca com seu
séquito de sereias, e, por fim, a Uiara, conhecida como Mé&e-d’agua, criatura hibrida
da mitologia indigena — denota um desejo de abarcar a diversidade cultural que
forma o povo brasileiro.

A inspiragao para o canto associada a figuras miticas de trés origens - crista,
afro-brasileira e indigena -, somada ao fato de que essa interpelacado entrelaga
elementos de universos referenciais distintos sem o jugo do juizo valor que
discrimina e hierarquiza as manifestagdes religiosas e 0s grupos sociais a elas
vinculados, demonstra, nessas escolhas um gesto politico. Ademais, notamos que
esse chamamento, além da evocag¢ao da ancestralidade, estabelece também um
regime de alteridade, o que se percebe mais claramente no trecho abaixo:

Ah, mundo inicial a que assisto
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desta esquina do planeta

eu, selvagem, mulher silvestre
manuelinamente descoberta
no painel da primeira missa
rezada por um franciscano

no ilhéu da Coroa Vermelha
em Porto Seguro

Bahia- Brasil

no dia vinte e seis de abril

dos anos de mil e quinhentos
da idade de Pentecostes. (Archanjo, 1984, p. 71)

Na autoidentificagao “eu, selvagem, mulher silvestre”, ocorre uma espécie
de dobra no tempo na qual um eu poético feminino do século XX se funde as
mulheres que habitavam o pais em pleno século XV. Estamos diante de um sujeito
que retrata uma cena, assiste a ela e, paradoxalmente, se insere nela, confundindo
(ou fundindo) sujeito lirico e personagem. Ao investigar as influéncias da alteridade
sobre a subjetividade lirica, Michel Collot (2013) fala do estado “fora-de-si” que
implica, a um so tempo, possessao e privagao, isto €, ao ser possuido, o sujeito
perde o controle de si mesmo. Isso € o que testemunhamos aqui, quando o sujeito
do poema cede lugar a “mulher selvagem”. Configura-se, dessa forma, um
movimento em dupla diregdo. De um lado, temos um sujeito que sai de si, em
diregdo a um fora que é espacial - lembramos que o lugar de onde fala (“desta
esquina do planeta”) é Portugal, enquanto a cena se passa no Brasil - e temporal —
do presente para o passado. Por outro lado, vemos um deslocamento para dentro,
ou seja, que presentifica essa “mulher selvagem e silvestre”.

Ao tratar da apostrofe, figura retérica muito utilizada nas invocacgdes, José
Luiz Fiorin comenta como esse recurso traz a cena enunciativa o duplo perto e
longe, pois para que haja a apdstrofe é preciso, em primeiro lugar, que haja um
distanciamento do interlocutor em relagao a situacéo da enunciacao. Fiorin (2022,
p. 57) explica que a acgao de interpelar “implica uma presentidade criada pelo
discurso”. E essa presentidade que permite que o eu do poema seja “possuido” por
essa outra mulher. E significativo que a aproximagao anacrdnica dessas realidades
tenha sido, em alguma medida, desencadeada pela convocagao que teve inicio na
invocacao poética. Vemos, assim, que essa primeira invocacao funciona muito mais
que um artificio retdrico, inserido simplesmente para complementar as partes
estruturais de uma epopeia.

Ao langar um olhar sobre As marinhas, observamos que, na dimensao
temporal, fragmentos do passado e do presente se articulam, enquanto no plano
espacial, notamos que, apesar de a aventura épica-lirica atravessar varios
territorios, Portugal e Brasil sdo os destinos principais desse itinerario. Outro dado
digno de mencéo é o fato de que, sem apresentar um percurso heroico nos moldes
antigos, a obra afigura-se, em varias passagens, a uma viagem em busca de
conhecimento pessoal e coletivo. Sobre isso, Neide Archanjo (1987, p. 8) comenta
que o livro consistiria em “uma odisseia interior do ser contemporaneo a procura de

140



sua ltaca”. Em outro depoimento?, evocando Lacan, para quem a andlise é uma
espécie de epopeia, a autora confirma que As marinhas se trata de “uma viagem
em que como turista aprendiz procurei me aprofundar no saber quem eu sou”,
revelando que o motor inicial poema foi esse desejo de autodescobrimento, cuja
realizagéo (ou tentativa) so é viavel através da reflexdo sobre seu pais e sua cultura.

Com isso em mente, consideramos que a invocacdo e seus
desdobramentos sobre a subjetividade lirica demonstram como esse eu se
relaciona eticamente com o mundo.

Como dissemos anteriormente, As marinhas apresenta mais dois
momentos de invocagdo, cada um com seu proposito. Nesse ponto, as
consideragdes de Christina Ramalho sobre a invocagéao épica e seus conteudos nos
auxiliardo. Ramalho (2013, p. 377) observa que o conteudo da invocagao pode ser
tanto metatextual, quando o foco consiste no fazer poético, quanto convocatorio
guando

faz um chamamento aberto a participagdo dos(as) destinatarios(as) ou
dos(as) ouvintes na matéria-épica, constituindo um efeito retérico que tanto
busca aproximar o poema que se escreve do leitor coletivo ao qual se
destina como, muitas vezes, chamar um ou mais destinatarios a serem
coautores simbdlicos do que se escreve (Ramalho, 2013, p. 377).

Com base nesses apontamentos, diriamos que a segunda invocagao do
poema é metatextual. Nela, o eu lirico-narrador invoca o Sol como guia:

Sol

rota que persigo

da-me a tua luz

nesta viagem

e afasta qualquer venda

que torne opaco

o bosque destas silabas.

[...]

E mais permita-me sol

que preciso de artes

daquelas de marear

eu

mareante inexplicada

insula tantas vezes sucumbida
debaixo de simbolos recentes
hiato entre vozes viajantes
nascidas de escuriddes medonhas
que nao queria ver

que nao queria ver

pois a descida é funda

e a dor tamanha

que so posso aspirar

a emersao e a superficie. (Archanjo, 1984, p. 68-69)

Ao dirigir-se ao sol, um elemento inanimado, o sujeito pede: “da-me tua luz”.
Para nao se perder em meio ao “bosque destas silabas”, esse apelo por iluminagao

4 Depoimento contido no espdlio da autora, ao qual tivemos acesso no decorrer da pesquisa.
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parece indicar a opg¢ao por um fazer pautado na lucidez. Contudo, como atesta
Quevedo (2020, p. 320; 324), a nogao da criagado como um trabalho consciente ndo
se sustenta e vai “por agua abaixo”, pois no jogo entre fundo e superficie marinhas,
a logica cartesiana apenas “arranha a borda das funduras”, onde essa subjetividade
se vé: “metida nesses abismos” (Archanjo, 1984, p. 38). E certo que ao expor a
tensao entre fundo e superficie e, assim, colocar em xeque o papel da razao como
(unico) agente regulador do processo criativo, a situagao dessa interpelagao esta
tematizando a composicao poética, porém, é possivel observar que essa invocagao
extrapola a reflexdo metapoética, na medida em que coloca no centro da discussao
um eu que parece estar em descompasso, assim como O proprio poema.
Explicamos. Se o fazer do poema estd na encruzilhada entre a luz do sol e a
escuridao e os mistérios das profundezas oceanicas, entre o que se deseja e o0 que
efetivamente se faz, de maneira semelhante, o eu dessa escrita vé frustrada sua
vontade de marear a embarcagéo, ou seja, controlar os rumos do poema e, por
extensédo, da propria vida e de si mesmo. Mesmo que néo se destine a uma pessoa
(ou a pessoas), essa invocagao poética permite um olhar sobre a questado da
subjetividade lirica, uma vez que traz a tona um eu em transito e inconsistente
(“mareante inexplicada”) que, apesar de tentar resistir (“ndo queria ver’), é,
irremediavelmente, atravessado por outras vozes viajantes.

Considerando a classificagao estabelecida por Christina Ramalho sobre o
conteudo da invocagao, diriamos que a terceira interpelacdo de As marinhas tem
um carater convocatério. Passemos a ela:

O vultos e espectros

desta tarde flagelada

copulai comigo.

Entre lengdis intimos e sudarios
beijai meu corpo longamente

que tenho a solidao

de alguém perdido

emigrado para dentro

vOS que sois

histdria e pensamento
antecedentes do poeta e do poema
retrato agora devolvido

estrela que desova. (Archanjo, 1984, p. 73-74)

Aqui, o “O” apéstrofico introduz a interpelacdo as muitas figuras que véo
sendo rememoradas ao longo do poema, desde personagens historicos envolvidos
na expansao ultramarina portuguesa, assim como personagens literarios e miticos,
poetas, frotas de humanos desconhecidos que desbravaram territérios, a povos
nativos e povos feitos cativos, todos sdo convocados “a serem coautores simbdlicos
do que se escreve” (Ramalho, 2013, p. 377). E mais, a suplica “copulai comigo”
sugere uma radicalizagdo da comunhdo do sujeito lirico-narrador a essa
multiplicidade de outros, com quem procura se fundir. A contradicdo presente no
verso “emigrado para dentro” - a légica diz que o emigrado é aquele que saiu de
seu lugar de origem, em um deslocamento para fora e ndo para dentro - nos mostra
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que o vinculo da subjetividade com a alteridade € a regra e ndo a exceg¢ao. Ademais,
a copula diz respeito a uma unido de corpos, o0 que aponta para o dominio da carne.
Isso nos enseja a aproximagao, mais uma vez, com o pensamento de Michel Collot
(2013), que partindo das observagdes de Merleau-Ponty, analisa como as relagdes
do sujeito lirico em suas experiéncias de pertencimento ao outro, ao mundo e a
linguagem fazem dele um corpo estranho:

A nocado de carne, elaborada por Merleau-Ponty, permite pensar, ao
mesmo tempo, o pertencimento ao mundo, ao outro, a linguagem, ndo no
modo da exterioridade, mas em uma relagdo de incluséo reciproca. E
pelo corpo que o sujeito se comunica com a carne do mundo, que ele
abrange pelo olhar e pela qual é envolvido. Ele lhe abre um horizonte que
o engloba e o ultrapassa [...] Corpo proprio e, contudo, impréprio, que
participa de wuma intercorporeidade complexa, fundamento da
intersubjetividade que se manifesta na palavra. Ora, este é, para Merleau-
Ponty, um gesto do corpo (Collot, 2013, p. 223, grifo nosso).

4 CONSIDERAGOES FINAIS

Consoante ao pensamento de Collot, observamos que as trés invocacdes
de As marinhas, mesmo que por diferentes caminhos, ou seja, até quando o
conteudo do apelo parece orbitar somente no plano metatextual, funcionam como
mecanismos de abertura a uma identidade plural e como sintoma de uma voz que
quer abarcar e € abarcada pela diversidade do mundo. Na escrita de Neide
Archanjo, inexiste a pretensdo de um eu estavel e é facil perceber que, apesar de a
relacdo com a realidade circundante, seja ela histérica, geografica, lendaria ou
literaria, nem sempre ser harmoniosa, e se dar, muitas vezes, no modo da
discordancia, ainda assim, essa realidade marca e atravessa profundamente a
subjetividade, a ponto do seu corpo, pensamento e linguagem néo lhe pertencerem
unicamente.
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A MORTALHA DE ALZIRA: ANALISE DE UMA FEMME FATALE A LUZ DE
RENE GIRARD

Bruna Leticia Menezes Ferreira
Naiara Sales Araujo Santos

1 INTRODUGAO

A teoria do desejo mimético de René Girard (2009) € uma contribuigdo
significativa para a compreensao do comportamento humano, dinamicas sociais e
fendmenos culturais. Desenvolvida na segunda metade do século XX, essa teoria
oferece uma visao profunda sobre a intrincada interacdo entre desejos humanos,
rivalidade, conflito e a formacéao de estruturas sociais. O trabalho do filésofo francés
tem suscitado notavel interesse em diversas areas, incluindo antropologia,
sociologia, psicologia e critica literaria, gerando uma gama significativa de
avaliagdes criticas e discussodes dentro do contexto da comunidade académica.

Na raiz da teoria de Girard (2009) esta o conceito de "desejo mimético",
um termo derivado da palavra mimesis, que se refere a imitagao. O referido autor
postula que os desejos humanos sao fundamentalmente moldados pelos desejos
dos outros ao seu redor, em vez de serem expressdes exclusivamente autbnomas
de anseio individual. Essa natureza mimética do desejo implica no fato de que os
individuos tendem a imitar as preferéncias, aspiracbes e comportamentos
daqueles que fazem parte de seu meio social e cultural.

Para a estrutura de Girard esta a nogédo do "triangulo do desejo". Essa
dindmica triangular envolve trés componentes-chave: o sujeito, o modelo e o
objeto. O sujeito imita os desejos do modelo, levando a uma competigdo pelo
mesmo objeto desejado. Esse processo de imitagdo e competicdo pode
potencialmente escalar para rivalidade e conflito, caso seja resultante de uma
mediagao interna. Ao focar nessa estrutura triangular, ele revela um mecanismo
subjacente que permeia varias formas de tensao social e animosidade.

Nessa perspectiva, o tedrico distingue mediacdo externa e mediagao
interna como duas formas de influéncia que moldam as relagdes sociais e os
desejos humanos. A mediagao externa, conforme concebida por Girard, refere-se
a influéncia exercida por um terceiro individuo ou elemento externo em uma
interacdo social. Esse terceiro age como um mediador ao criar um objeto de
desejo ou uma referéncia que & imitada por dois ou mais individuos. O desejo
direcionado para o objeto mediador € imitado pelos individuos, o que, por sua vez,
nao culmina em um cenario de rivalidade, uma vez que o objeto desejado nao
ostenta uma proximidade espiritual iminente e, dessa forma, impossibilita a
realizagdo de um vinculo direto com "seu Deus". Nesse contexto, emerge uma
mediagao que assume uma dindmica saudavel.
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Por outro lado, a mediacao interna refere-se a influéncia que os proprios
individuos exercem uns sobre os outros dentro de uma interagdo. Aqui, a
rivalidade e a imitagdo ocorrem entre os proprios desejos dos individuos, sem a
necessidade de um mediador externo. Um individuo pode imitar o desejo de outro
individuo, levando a uma competicdo direta pelo mesmo objeto de desejo e,
consequentemente, a dinamica de rivalidade:

Falaremos de mediacao externa quando a distancia é suficiente para que
as duas esferas de possiveis, cujo centro esta ocupado cada qual pelo
mediador e pelo sujeito, ndo estejam em contato. Falaremos de mediagéo
interna quando essa mesma distancia estéa suficientemente reduzida para
que as duas esferas penetrem com maior ou menor profundidade uma na
outra (Girard, 2009, p. 33).

Girard estende sua analise ao ambito da cultura explorando como as
sociedades humanas estabelecem normas, rituais e sistemas de crengas. Ele
introduz o conceito do "mecanismo do bode expiatério" para elucidar a resolucao
de rivalidades e conflitos crescentes. Nesse contexto, um bode expiatério se torna
o alvo de culpa coletiva, desviando e difundindo as tensbes subjacentes dentro
de uma sociedade. Esse fendbmeno tem um efeito duplo: restaura uma aparéncia
de harmonia e unidade, ao mesmo tempo em que da origem a mitos, praticas
religiosas e rituais que servem para reforgar a coesao social.

A teoria do desejo mimético, conforme exposta pelo filosofo francés,
encontra solo fértil para aplicagdo na analise de literatura, mitologias e narrativas
culturais. A interpretagdo girardiana busca descobrir as tensdes miméticas e
conflitos latentes dentro dessas narrativas, lancando luz sobre as dindmicas
subjacentes que impulsionam as motivagdes e acdes dos personagens.

Dessa forma, a teoria do desejo mimético de René Girard nos oferece uma
compreensao matizada do comportamento humano e da interacdo social. Sua
exploracdo de como os desejos sao influenciados, como os conflitos surgem e
como as sociedades estabelecem ordem e coesao oferece um arcabougo valioso
para analisar uma ampla variedade de fendmenos, desde relacionamentos
interpessoais até tendéncias culturais mais amplas.

Embora a teoria de Girard tenha despertado tanto entusiasmo quanto
criticas, ela enriquece inegavelmente o discurso académico sobre a natureza
humana e as dindmicas sociais. Entenderemos mais a frente um pouco mais
sobre essas dinamicas a partir da analise da obra A mortalha de Alzira do escritor
maranhense Aluisio Azevedo.

2 A OBRA A MORTALHA DE ALZIRA
A mortalha de Alzira € um romance escrito pelo autor maranhense Aluisio
Azevedo que foi publicado em 1893. A obra é conhecida por sua exploragao de

temas goticos, sobrenaturais e eroéticos e foi inspirada no conto "La Morte
Amoureuse” de Theodphile Gautier. A historia envolve elementos de vampirismo e
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romance sombrio. O enredo de A mortalha de Alzira gira em torno de Angelo, um
jovem e promissor paroco que € enviado para substituir um padre na cidade de
Paris. La, ele é imediatamente cativado pela beleza e gragca de uma mulher
misteriosa, jovem e atraente, chamada Alzira, a qual associamos ao arquétipo da
femme fatale, caracterizada por sua beleza e magnetismo, mas também por seu
poder de destruigao.

Azevedo utiliza a personagem de Alzira para explorar temas como o poder
da seducgdo, a influéncia do desejo e as dinamicas sociais da época. A
protagonista € envolvida em uma teia de relagdes complexas, muitas vezes
movidas por paixdes e interesses ocultos. Sua presenga provoca uma série de
conflitos, rivalidades e tragédias entre os personagens, evidenciando a maneira
como os desejos miméticos podem se manifestar na sociedade.

Angelo fica profundamente atraido por Alzira e, ao conhecé-la, desenvolve
sentimentos intensos por ela. No entanto, ele também percebe que ha algo
incomum em sua natureza. A verdadeira identidade de Alzira e seu
relacionamento com Angelo tornam-se o cerne do mistério da novela. O titulo "A
Mortalha de Alzira" sugere um elemento simbodlico importante na obra. A
"mortalha" alude a mortalidade e a inevitabilidade da morte, servindo como uma
metafora para a influéncia de Alzira sobre as pessoas ao seu redor e as
consequéncias tragicas de seus desejos e agdes.

Conforme a histéria se desenrola, podemos deduzir que Alzira €, na
verdade, uma vampira, uma criatura sobrenatural que se alimenta da vida de
Angelo para sustentar sua propria existéncia. Apesar de saber do perigo e da
natureza sombria de seu relacionamento, Angelo se entrega ao amor e & paix&o
por Alzira. A obra explora temas de desejo, morte, seducdo e sacrificio,
combinando elementos gaoticos, romanticos e eroticos para criar uma narrativa
intensamente emocional. A relagdo entre Angelo e Alzira é marcada por um senso
de inevitabilidade e tragédia, culminando em um final que traz revelacbes
surpreendentes e uma sensacgao de desespero.

A narrativa também apresenta criticas sociais e reflexdes sobre a condi¢ao
humana, especialmente no contexto das relagdes interpessoais e das pressoes
sociais que moldam o comportamento das personagens. Azevedo utiliza o cenario
parisiense e 0s personagens para explorar questdbes como a hipocrisia, a
decadéncia moral e a busca por status social em uma sociedade em
transformacao.

A mortalha de Alzira € uma obra que retrata de forma impactante as
interagbes complexas e muitas vezes destrutivas entre os personagens,
evidenciando a influéncia dos desejos miméticos e a exploragdo das dinédmicas
sociais em um contexto naturalista. Através dessa narrativa, Aluisio Azevedo
apresenta um retrato critico da sociedade e da natureza humana, deixando uma
marca significativa no canone da literatura brasileira.
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3 ROMANTICO OU ROMANESCO?

Para classificar A mortalha de Alzira como obra roméantica ou romanesca,
nos baseamos na teoria de René Girard. Em seu ensaio Mentira Romantica,
Verdade Romanesca (2009), Girard aponta que as distingées entre o "romantico"
e 0 "romanesco" sdo fundamentais para a compreensao das dindmicas humanas
retratadas na literatura. O autor utiliza esses conceitos para analisar a relagéao
entre o desejo, a imitagao e a rivalidade presentes nas narrativas ficcionais.

Aqui, o termo "romantico" ndo se refere ao movimento literario ou cultural,
mas sim ao impulso inicial de desejo que motiva a acdo de um personagem.
Girard argumenta que o desejo romantico é frequentemente modelado por outros
individuos, funcionando como um mecanismo de imitagcdo. O desejo inicial é
muitas vezes despertado por um modelo, alguém que o personagem considera
atraente ou digno de admiragdo. Por exemplo, o personagem principal de um
romance pode ser inspirado pelo desejo de outro personagem por um objeto ou
pessoa especifica.

Por outro lado, o "romanesco" se refere a progressédo da trama que ocorre
quando esse desejo inicial da lugar a rivalidade e ao conflito entre personagens.
A imitagdo mutua dos desejos pode levar a uma competigdo pelo mesmo objeto
ou pessoa desejada, gerando tensdo dramatica na narrativa. Essa rivalidade € o
cerne do enredo romanesco. A medida que a trama se desenrola, os personagens
confrontam as consequéncias do desejo mimético e, eventualmente, alcangam
uma resolugao ou revelagao que expde a ilusdo do objeto desejado.

Para ilustrar essas distingdes, Girard analisa varias obras literarias. Um
exemplo € Dom Quixote (1605) de Miguel de Cervantes, em que o protagonista é
inspirado pelo ideal romantico de se tornar um cavaleiro andante apds ler
romances de cavalaria. No entanto, o desenvolvimento romanesco ocorre a
medida que suas aspiracbes colidem com a realidade, levando a situacdes
cbmicas e conflitos com outros personagens. Nesse sentido, no contexto do
ensaio de René Girard, o "romantico" refere-se a ilusdo do desejo autbnomo,
enquanto o "romanesco" se relaciona com o desenrolar da trama, envolvendo
rivalidade e conflito como resultado desses desejos imitativos por conta da
presenca de um mediador. Esses conceitos oferecem uma estrutura analitica para
entender como as dindmicas do desejo e da imitagdo sao retratadas na literatura
e como elas influenciam as relagbes entre personagens.

O tépico subsequente se destina a uma investigagdo mais abrangente do
conceito de femme fatale, com o propdsito de estabelecer uma compreensao
aprofundada da personagem Alzira em sua relagdo com a teoria proposta por
René Girard. Adicionalmente, no ambito da analise da obra, examinaremos a
natureza da interagdo entre Alzira e Angelo, visando discernir se esta se
fundamenta nos principios do roméntico ou do romanesco.
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4 CONCEITUANDO A MULHER FATAL

A arte medieval costumava deixar em evidéncia um paradoxo feminino:
temos de um lado Eva, como o portal para chegar ao diabo, mais conhecida como
a mulher responsavel pelo fracasso da espécie humana; e de outro, Maria, a
rainha do céu, a virgem que auxilia Deus na redencédo da humanidade. O objetivo
da sociedade daquela época, ao destacar esses dois modelos femininos, era
principalmente influenciar as mulheres a adotar comportamentos ddceis e
obedientes, com o proposito, por vezes, de manté-las na posicdo de
subordinagao, conforme aponta Roche Coleman (2021).

Ao longo da histéria da humanidade, existiram mulheres que impuseram
suas opinides e vontades quando algo n&o lhes agradava, mostrando que era
possivel transcender esse esteredtipo de subordinagao e obediéncia ao homem
mas, por questdes sociais elas ndo receberam destaque conforme a historia foi
se sucedendo. Entretanto, a literatura prova que muitas mulheres foram
protagonistas de suas histérias, subvertendo os paradoxos tradicionais.

Na mitologia grega, essas mulheres sdo as criadoras do universo e
adoradas pelas suas criaturas. Reverenciadas pelo rejuvenescimento e protegao
da natureza, pela procriagcdo da humanidade, bem como temidas pela destruigao
dessa mesma natureza e humanidade, conforme observa Tugce Ozding (2020).
No entanto, de acordo com as considera¢des de Leeming e Page (1994, p. 51),
ao longo da histéria, a percepgado masculina da importancia na procriagéo foi um
fator que desafiou o dominio tradicionalmente atribuido as figuras femininas na
sociedade.

A mulher fatal tem suas origens nos mitos. Podemos perceber marcas
desse topos feminino em Eva, que peca e faz Adao pecar; em Jezabel, que nao
mede esforgos para conseguir o que quer; em Dalila, que trai Sansao por dinheiro;
em Salomé, que seduz e leva Herodes a matar. Elas ndo necessariamente
precisam matar, mas sao perversas, sedutoras e cruéis. A partir disso, podemos
perceber que a femme fatale habitava a terra e cagava homens em diferentes
narrativas desde a criagdo do mundo, antes de ganhar seu “sexy titulo francés”
(Braun, 2012, p. 2).

Tendo em vista que um dos objetivos da pesquisa € analisar uma mulher
fatal a luz da teoria de René Girard, facamos uma breve discussao sobre o
significado do termo femme fatale que foi mencionado ha pouco e suas figuracbes
ao longo do tempo. A expressao vem do francés que significa “mulher fatal”. Trata-
se de uma mulher independente, bela e sagaz, que utiliza seu corpo e a sua
sensualidade para conseguir vantagens, como riquezas e poder sobre outrem,
além disso, é capaz de fazer com que o homem caia em infortunio, enlouqueca
e/ou morra:

a femme fatale assusta, ameaga, mas nunca cansa o leitor, suscitando
uma curiosidade crescente sobre ela, para desvendar o seu mistério, para
ter poder sobre ela, a medida que se torna mais um enigma. Nao é de

149



estranhar, portanto, que a femme fatale seja muitas vezes recompensada
pelos seus esquemas sem escrupulos, colhendo os beneficios da riqueza
dos homens que ela destréi com astucia, embora a sua vitoéria seja
geralmente de curta duragdo (Hedgecock, 2008, p. 1, tradugéo nossa)."

Ainda, a femme fatale normalmente foge das normais sociais da época em
que vive: ela mostra sinais de dominancia e independéncia, bem como a
capacidade de alcangar seus desejos fisicos e emocionais. Na maioria dos textos
literarios, ela leva seu parceiro a destruicao. O critico italiano Mario Praz (1961)
comenta que, comumente, a femme fatale exerce seu poder sobre homens jovens
que possuem uma beleza fisica, castidade sexual e inexperiéncia em assuntos
amorosos. Eles se apaixonam pela mulher fatal sem saber que ela pode ser
inatingivel. Podemos perceber Alzira como uma mulher fatal a partir deste excerto:

[...] condessa Alzira, bela, cinica e espirituosa cortesa, célebre por ser
nessa época a mulher mais insensivel e mais fria de Paris. Juravam todos
gue a formosa condessa jamais sentira por ninguém a menor particula de
amor, € que o seu melhor momento de alegria era quando, por causa
dela, algum dos seus inumeros apaixonados caia morto em duelo ou
metia uma bala nos miolos (Azevedo, 1895, p. 43).

Mario Praz (1951, p. 189) afirma que o tema da mulher fatal sempre foi
explorado, até mesmo na Antiguidade classica, porém esse topos ainda nao
estaria firmado até a metade do século XIX, mesmo ja existindo varias figuragoes
de mulheres fatais na literatura. O critico afirma que, para que o topos da femme
fatale fosse fixado nessa época, seria necessario que essa “figura tivesse criado
uma profunda impressao na mente popular” (Ibidem).

De acordo com Hedgecock (2008), escritores do século XIX surgem com
varias versdes da femme fatale, em que muitas vezes a sexualidade pode estar
de fora, evidenciando apenas uma vontade de se tornar independente e autbnoma
que caracteriza uma oposi¢ao para os padrdes da época e ameaca a ideologia da
sociedade burguesa da metade do século XIX:

Os escritores de meados do século XIX mostram que o seu desejo de
independéncia e autonomia ameaga agora a ideologia da nova classe
burguesa emergente. Ao longo do século XIX, os escritores introduzem
diversas variagdes da femme fatale, mostrando que ela é paradigmatica,
perigosa, mas vulneravel, incitando ao medo, mas levada a agéo pelo
medo. [...], ela nem sempre é portadora de uma sexualidade que é
descaradamente predatéria; em vez disso, ela representa as mudangas
sociais e culturais (Hedgecock, 2008, p. 6 e 7, tradugdo nossa).?

" [...] the femme fatale scares, threatens, but never wearies the reader, arousing an increased
curiosity about her, to untagle her mystery, to have power over her, as she becomes more of an
enigma. Itis no surprise, then, that the femme fatale is often rewarded for her unscrupulous scheming,
reaping the benefits of wealth from men whom she guilefully destroys, even though her victory is
usually short lived (Hedgecock, 2008, p. 1).

2 Mid-nineteenth-century writers show that her desire for independence and autonomy now threatens
the ideology of the new emerging bourgeois class. Over the course of the nineteenth century, writers
introduce several variations of the femme fatale, showing that she is paradigmatic, dangerous, yet
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Dessa forma, a femme fatale nao é apenas um elemento de perigo e
seducao nas obras do século XIX, mas também serve como um reflexo intrigante
das mudangas e contradi¢des que moldaram essa época. Ela personifica tanto a
busca por independéncia individual quanto as ansiedades e complexidades que
surgiram no processo de transformagéao social e cultural desse periodo.

No artigo “De perseguidas a fatais”, Franga & Silva (2016) afirmam que na
literatura de horror, a mulher fatal adota uma posi¢cao significativa, ela é a
personagem central da narrativa uma vez que € um elemento dotado de uma
sexualidade incontrolavel e cheia de ira. Por quebrar paradigmas sociais que
decretavam o controle da sexualidade feminina, a mulher fatal é vista como uma
ameaca ao homem, capaz de leva-lo ao infortunio, a loucura e até mesmo a morte.
Além disso, por muitas vezes foi identificada como o proprio diabo.

A autora Camille Paglia (1992) também aborda a natureza feminina,
observando que o enigma e potencial ameagador da mulher estéo relacionados a
sua caracteristica anatdomica de ter seu aparelho reprodutor de forma interna, que
€ percebido como um enigma capaz de exercer uma influéncia fisica e espiritual
sobre o homem, bem como de consumir sua energia durante o ato sexual. De
acordo com essa perspectiva, a expressao de uma sexualidade intensa ¢é vista
como um elemento potencialmente ameacador para o homem.

Por conta disso, a maioria das mulheres fatais sdo representadas em seres
sobrenaturais como vampiros, sereias, deusas, medusas e até mesmo aparigoes
fantasmagoricas, exibindo-se por fora como uma mulher atraente e por dentro
escondendo varios perigos e mistérios. Além disso, o fato de a mulher fatal ser
inalcancgavel, fria e sedutora € o que configura o convite para o homem e marca o
inicio da sua destruicdo.

5 ANALISE DA OBRA A LUZ DO DESEJO MIMETICO

Conforme mencionado anteriormente, Mario Praz (1961) expde a
observagéo de que, frequentemente, a figura da femme fatale exerce seu fascinio
sobre individuos jovens do sexo masculino que apresentam atributos de beleza
fisica, virtude sexual e vivéncias amorosas limitadas. Esta situagao encontra eco no
contexto do paroco Angelo, notadamente formado dentro das restricdes monasticas,
jamais tendo tido contato com o sexo oposto, “Angelo era um inocente, ou, pelo
menos, nunca tinha visto uma mulher” (Azevedo, 1985, p. 32).

O autor salienta que tais homens se veem enredados em um sentimento
de atracdo por essa figura sedutora, alheios a possibilidade de sua
inalcangabilidade. Tal dinamica € discernivel na abordagem inicial que Azevedo
confere a cortesa Alzira nas primeiras paginas da narrativa: [...] por causa dela,

vulnerable, inciting fear, yet driven into action by fear. [...], she does not always bear a sexuality that
is blatantly predatory; instead she represents the social and cultural changes (Hedgecock, 2008, p.
6e7).
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algum dos seus inumeros apaixonados caia morto em duelo ou metia uma bala
nos miolos (1895, p. 43).

Além disso, no que tange a analise do carater romantico ou romanesco da
obra, de acordo com as considerag¢des de Girard, observamos a intensa paixao
que une Alzira e Angelo. Em uma primeira analise, poderiamos equivocadamente
inferir que a narrativa se insere no paradigma roméantico, em que a complexidade
do desejo triangular € simplificada para uma relag&o bilateral e espontanea. Tal
percepcao é influenciada pelo fato de que a atragdo entre Alzira e Angelo surge
imediatamente e reciprocamente, manifestando-se por meio de um breve contato
visual, o que pode ser interpretado, literalmente, como amor a primeira vista:

Mas, quando Angelo, terminado o divino sacrificio, erguia o olhar pela
derradeira vez, procurando o céu, seus olhos de repente se fecharam
fulminados, e todo o seu corpo estremeceu da cabeca aos pés. Em vez

do céu, seus olhos tinham encontrado o olhar de Alzira. [...] E ficou por
longo tempo a fitar, ameagadoramente, a linda cortesa (Azevedo, 1895,
p. 68).

Conforme afirmam Nogueira e Torres (2021) a dindmica da mediagao
externa é exemplificada por Girard na obra Dom Quixote (1605), cujo
protagonista, que leva o mesmo nome da obra, vé em Amadis de Gaula o modelo
ideal de cavaleiro. Contudo, ndo ha conflito nessa relagao, ja que Dom Quixote
nunca se envolve diretamente com seu mediador.

E crucial lembrar que essa separacdo é de natureza espiritual e existencial;
apesar da distancia fisica, evita-se o confronto real. E notavel como, em situagées
de mediacédo externa, a impossibilidade de realizar desejos e alcangar uma
transformacdo metafisica leva o individuo a um estado de desilusdao ou
melancolia, como observado nos casos de Dom Quixote e Emma Bovary.

Da mesma maneira, esse estado melancélico também se manifesta em
Angelo, que, por ser padre, ndo pode nutrir sentimentos romanticos por uma
mulher. Ele é forgado a escapar da agitagédo emocional que Alzira lhe causa, visto
que ela € uma mulher sedutora e ninguém é capaz de deté-la quando ela esta em
busca de seus objetivos, conforme aponta Feliks Shteinbuk (2022). Dessa forma,
Angelo busca refugio em um pequeno vilarejo chamado Monteli, situado a poucos
quildmetros de Paris.

E Angelo, arrastando a sua melancolia, entrou no pequeno aposento que
Ihe era destinado. Um triste quarto, em que a formosa imagem da Virgem
se destacava, como na outra cela do convento de S. Francisco de Paula.
Paredes nuas e velhas, teto esborcinado e sem forro. Angelo sentou-se no
catre que havia a um canto, e comegou a solugar, com o rosto afogado nas
maos. Chorava, e nao sabia dizer por qué. Sofria e ndo se animava a
confessar a si mesmo de onde lhe vinha aquela dor, que assim l|he
arrancava tao quentes lagrimas do coragao. (Azevedo, 1895, p. 130).

No entanto, ao contrario do que ocorre em Dom Quixote, torna-se evidente
a presenca da mediacao interna da obra uma vez que, antes da condessa Alzira
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participar da missa, ja havia circulado informacées sobre Angelo entre as pessoas
que frequentavam o seu saldo. Ademais, a decisdo dela em buscar Angelo,
mesmo que sem uma motivagao amorosa imediata, sugere que seu interesse pelo
jovem paroco foi incitado por influéncia externa, de acordo com a teoria do
triangulo do desejo proposta por Girard. Este desenvolvimento, por sua vez,
confere a narrativa caracteristicas romanescas, uma vez que, nessa oOtica, o
desejo é estimulado por meio da intervengdo de um terceiro elemento,
possivelmente encarnado pelo doutor Cobalt:

Sim, meus caros amigos. A verdadeira convicgdo nas suas crengas, 0O
verdadeiro sentimento do que ele afirmou no pulpito. Foi s6 dai que lhe
veio aquela poderosa e dominadora eloquéncia. Angelo falou mais com o
coragao do que com a cabeca, e s6 por isso Paris o ouviu tdo comovido
(Azevedo, 1895, p. 47).

Girard afirma que “para que um vaidoso deseje um objeto, basta convencé-
lo de que esse objeto ja é desejado por um terceiro a que se agrega um certo
prestigio” (2009, p. 31). Nesse sentido, é cabivel estabelecer que o interesse de
Alzira por Angelo se manifestou por meio de um processo mediado. Isso se
evidencia pelo fato de que, previamente a realizagao da segunda missa, diversos
individuos ja haviam conduzido conversas na residéncia de Alzira, abordando o
tépico referente ao paroco.

Quevedo e Rodrigues (2022) consideram que as reflexdes de René Girard
“‘pretendem chamar a atengédo para a principal intuigdo girardiana: a de que
sempre desejamos a luz, por assim dizer, do desejo alheio”. Dessa forma, a
principal fungao do mediador € iluminar o objeto desejado. Sendo assim, Alzira
era mediada em seu recinto. Cada palavra proferida acerca do jovem Angelo era
recebida por ela com notavel importancia e atencao:

Foi escutado com o maximo interesse. A formosa e fria dona da casa,
essa mulher que diziam de coragao surdo a todas as ternuras e de olhos
secos e fechados para todas as dores, era todavia a que se mostrava
presa dos labios do narrador, e a que mais avidamente |lhe bebia as
palavras [...] Alzira, que ndo deixara o canto do seu diva, ia cada vez mais
se mostrando empenhada no que dizia o médico. Agora tinha o cotovelo
fincado na almofada, a mao amparando o rosto, e os olhos espetados no
teto. (Azevedo, 1895, p. 51).

Quevedo e Rodrigues (2022) também destacam a importancia da figura do
mediador na teoria de Girard, observando que a natureza da mediacédo e sua
dindmica influenciam a manifestacdo de diversas emogdes e paixdes, como
ciumes, rivalidades, odio, vaidade, masoquismo e até mesmo psicopatologias.
Assim podemos perceber o quao complexas sao as interagdes humanas sob a
perspectiva girardiana.

Com base na analise apresentada, é pertinente justificar o envolvimento
amoroso entre Alzira, caracterizada como uma figura de mulher fatal, e sua
relacdo com Angelo, enquanto decorrente de uma mediagéo interna, em que por

153



vezes o doutor Cobalt e/ou a sociedade parisiense tomam o lugar de modelo,
Alzira, de sujeito e Angelo, de objeto. Nesse sentido, Girard afirma:

[...] eis 0 pecado original do mimetismo: como aprendo a comportar-me a
partir da reprodugdo de comportamentos ja existentes, sou levado,
consciente ou inconsciente, a adotar modelos e a segui-los como se
fossem expressdes do meu desejo autdnomo (Girard, 2009, p. 18).

Esta forma de mediagdo internalizada se manifesta por meio dos
sentimentos de ciume, inveja e comportamentos agressivos, engendrados a partir
do momento em que a realizagdo do objeto de desejo se revela inatingivel. A
presenga da figura da mulher fatal, associada ao dinamismo do desejo mediado,
desencadeou uma série de consequéncias, culminando na deterioragao da saude
mental de Angelo e, em Ultima instancia, em seu tragico desfecho: o jovem paroco
se suicida quando percebe que perdeu Alzira. Assim, ela cumpre seu papel de
mulher fatal, visto que, conforme aponta Ozding (2020), a femme fatale pode levar
seu parceiro a morte.

6 CONSIDERAGOES FINAIS

Quando falamos acerca do desejo mimético no contexto de uma obra
literaria, como é o caso de A mortalha de Alzira, a atmosfera se compde menos
de eventos concretos e mais de sugestdes, demandando a consideragao de uma
série de aspectos internos e, por vezes, externos. Essa analise concentra-se
particularmente na abordagem do autor em relagdo a natureza mimética do
desejo, isto é, se ele resulta em uma falsidade romantica ou em uma verdade
romanesca.

Aluisio Azevedo em sua obra cria uma ligacdo entre Alzira e Angelo
baseada numa falsidade romantica, porém, nossa analise revelou a presenca da
mediagao externa ao longo da narrativa. No decorrer da obra, emerge um desejo
triangular central entre Alzira, o doutor Cobalt (juntamente a sociedade parisiense)
e Angelo. Conforme a narrativa avanca, esse desejo desencadeia o ciime, a
violéncia e a inveja entre as personagens, especialmente no que tange ao desejo
da cortesa Alzira, o qual torna-se evidente no declinio do sujeito desejante.

Nesse contexto, € possivel perceber mais uma vez a relevancia da nog¢ao
de romantico e romanesco, além dos autores que a concebem, como Azevedo,
para a identificacdo da verdadeira natureza do desejo. Este, por sua vez, néo
emerge de maneira autbnoma, mas € intrinsecamente ligado ao objeto, derivando
de uma relacao triangular complexa em que a presenca efetiva do mediador se
torna indispensavel.
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ESTRATEGIAS PERSUASIVAS NA FICGAO: A VOZ NARRATIVA EM A
TIRANIA DO AMOR DE CRISTOVAO TEZZA

Jéssica Souza Pereira Marques
1 INTRODUGAO

De maneira sucinta, podemos dizer que o uso da argumentagdo e sua
aplicagao na vida diaria comega com os sofistas, na Grécia antiga, que gostavam
de utilizar da Retdrica, em uma linguagem persuasiva para quando os individuos
recorressem na justica em situagdes de posses de terras alheias. Assim, surgiu o
manual de Cdérax para orientar essas pessoas. Portanto, esse inicio do estudo da
argumentagdo pode ser relacionado ao Direito. Logo depois, foi Platdo que
desconsiderou totalmente os Sofistas, entregando-os ao esquecimento, pois o
fildsofo acreditava que eles faltavam com a verdade, falseavam-na.

Desse modo, ha um afastamento entre a Filosofia e a Retérica e, por
conseguinte, entre a razdo e a emogéao, ja que Platdo considerava que tal arte
deveria estar baseada na verdade. Apds este, ainda na Grécia antiga, surge
Aristoteles que modificou toda a Retdrica. O filésofo foi fundamental para garantir
novamente o espaco de destaque da arte do bem falar, com manuais didaticos e
elementos que fundamentam esse estudo. “Com ele, a argumentagéo retorica
passou a ser mais rigorosa e menos propagandistica, pois, ao conferir uma
definicdo mais modesta a disciplina, o mestre a tornou mais plausivel e, portanto,
mais eficaz” (Lima, 2016, p. 245). Assim, em Aristoteles podemos observar o
surgimento de um estudo mais completo sobre a argumentacao e a partir dele,
outras teorias que surgiram séculos depois.

Dado esse breve contexto historico, pensamos agora em relagdo a
Argumentacdo, a Analise do Discurso e a Literatura, trazendo o que Lima (2016, p.
245) chama de “provas inerentes ao discurso: pathos, ethos e logos”.

A partir dos estudos de Amossy (2016), no texto, A interagdo argumentativa
no discurso literario: da literatura das ideias ao relato de ficgdo, entre outras obras
da referida autora, podemos discorrer sobre as configuragdes argumentativas em
textos literarios. Neste estudo, escolhemos o romance A tirania do amor (2018), de
Cristovao Tezza como objeto de analise. Logo, é necessario questionar: é possivel
observar tépicos argumentativos em textos ficcionais como os romances?

Amossy (2016) traz, de inicio, o pensamento de Aristoteles para basear sua
teoria, no qual o filésofo grego distingue trés géneros oratérios: o judiciario, o
demonstrativo e o deliberativo. O género deliberativo compreende aspectos como a
persuasao e a dissuasdo. Na atualidade, podemos afirmar que ha uma gama de
textos que utilizam a argumentagcdo como recurso persuasivo, por exemplo, os
textos publicitarios. Entretanto, a autora afirma “[...] s6 sao argumentativos,
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excluindo todo o resto, os discursos que explicitamente buscam a adesao do
publico.” (Amossy, 2016, p.7).

Sendo assim, nos textos ficcionais, é possivel observar, no discurso dos
personagens, operag¢des argumentativas, nas quais se quer fazer valer um discurso
para determinado auditério e acrescenta-se aqui, neste estudo, que quem utiliza da
voz na obra é tanto o narrador (quando em 32 pessoa) quanto o personagem, com
o objetivo de dissuadir o leitor.

Entretanto, cabe aqui ressaltar que o objetivo de um texto literario ndo é
somente fazer com que o leitor adira, por meio de narradores e personagens, a uma
tese apresentada por estes, de modo que esse tipo de texto ndo possui estritamente
uma configuracdo argumentativa. Sobre esse aspecto, desde o século XIX, a
literatura tem se voltado predominantemente para a dimenséao estética, privilegiando
a inovacao e a experimentacao formal. Nesse contexto, produg¢des que assumem
explicitamente um propdsito persuasivo tendem a ser mal recebidas. Dessa forma,
a conexao entre o discurso literario e a argumentagdo se apresenta como um
dilema: se a obra ndo tem uma intencao persuasiva direta, ndo se enquadra como
argumentativa; por outro lado, se busca adesdo a uma tese de maneira manifesta,
sua legitimidade como producao literaria € questionada (Amossy, 2016).

Nao obstante, a autora considera os textos de Anscrombre e Ducrot para
fundamentar que, em uma analise semantica, sempre se considerara os modos
argumentativos dos enunciados, e que, sendo assim, pode-se observar a
argumentatividade nos textos literarios. Todavia, a atengdo dada pela
argumentagdo aos textos literarios ainda ndo é tdo abordada, especialmente
considerando a retdrica tradicional e a pragmatica integrada, no qual o primeiro
autor “[...] somente observa a argumentacdo em um numero limitado de
discursos]...]” (Amossy, 2016, p.8) e o segundo “dilui o funcionamento
argumentativo do relato de ficgdo no mais geral da linguagem” (Amossy, 2016, p.8).

Ainda que n&o haja muita atengcdo em relagcédo a teoria da argumentagao
atrelada a Literatura, Amossy (2016) traz uma terceira via, no qual se baseia seu
estudo. Assim, segundo a autora, a argumentagao € um fenébmeno discursivo, e nao
um elemento da lingua em si, sendo constitutiva de toda interacéo verbal, sem se
restringir apenas a atos explicitos de persuaséo. Sua presenga nao depende de
uma manifestacao isolada para ser reconhecida. Da mesma forma que a descrigao
se insere na estrutura narrativa e desempenha diferentes fung¢des, a argumentagao
na ficcdo pode estar implicita na caracterizacdo de personagens ou integrada ao
desenvolvimento do enredo.

Sendo assim, compreende-se que, a partir do discurso de personagens e
narradores, € possivel observar uma dimenséo argumentativa. Essas duas figuras
ocupam o centro do discurso e sdo permeadas de intencido, sendo a sua capacidade
de persuadir o leitor por meio do discurso o0 que movimenta a estrutura narrativa
fazendo com que este leitor esteja atento e prossiga na leitura da obra.

Charaudeau (2010), ao entender o ato de linguagem como a intersegao de
dois processos que envolvem quatro agentes, conectados por um duplo circuito —
interno e externo —, percebe que esses sujeitos sao, inevitavelmente, condicionados

157



pelas circunstancias discursivas que os transcendem. Portanto, traz os
componentes que fazem parte da encenacéo narrativa, a qual compde os agentes
dentro da obra (Narrador e leitor destinatario) e os que estdo no extratexto (leitor
real e autor individuo). Assim, € importante destacar esses componentes, a fim de
saber suas atuagdes dentro da narrativa.

A obra, por se tratar de uma situagado comunicativa, é, portanto, passivel de
uma analise mais profunda, especialmente no que diz respeito as teses
apresentadas pelo narrador/personagem.

Dada essa breve contextualizagdo entre Teoria Argumentativa e a
Literatura, parte-se para a compreensao dos elementos narrativos no texto literario,
com o intuito de observar como a posi¢cao de um narrador, a partir do seu discurso,
constitui o centro de analise da argumentagédo, e o personagem € aquele que
apresenta os diadlogos a serem analisados.

2 A ANALISE DO DISCURSO: NARRADOR E PERSONAGEM EM A TIRANIA DO
AMOR

E necessario ressaltar que, na presente analise, o desenvolvimento da
argumentatividade se dara a partir da Analise do Discurso, ja que, segundo Amossy
(2007) nesse campo de estudo, é possivel compreender o funcionamento do
discurso em questdo, de modo que ndo € possivel separa-lo da dimensao
argumentativa.

Segundo a autora,

Sem duvida, o ato de tomar a palavra nem sempre se destina a conduzir o
publico a aprovar uma tese. Da conversa cotidiana aos textos literarios,
muitos s&o os discursos que nao tém orientagao argumentativa. Entretanto,
a fala que ndo tem a intengdo de convencer acaba por exercer alguma
influéncia, orientando maneiras de ver e de pensar (Amossy, 2007, p.121-
122).

Certamente, esta sera uma das premissas colocadas neste estudo, visto
que, como afirma Amossy (2007), o discurso influencia as formas de pensamento
do leitor.

Portanto, entende-se que, a partir de textos narrativos, onde ha as figuras
do narrador e do personagem, a presenga de uma caracteristica essencial em seus
discursos, a intengao de persuadir o outro.

Nesse contexto, trazemos a dimensdo argumentativa proposta por Ruth
Amossy (2007), cuja abordagem distingue as estratégias de persuasao intencionais
da tendéncia do discurso de levar o outro a ver de outra maneira. A essa tendéncia,
Amossy (2007, p. 122) diz “ele comporta simplesmente uma dimenséo
argumentativa (Amossy, 2006 [2000], 2005): assim acontece com o artigo
informativo que preza por sua neutralidade, a conversa coloquial ou o texto
ficcional.”

158



Dessa forma, a autora afirma que a argumentacgao, seja ela intencional ou
nao no discurso proferido, € manifesta no discurso. Partindo desse pressuposto,
descreveremos os oradores do discurso no texto literario e os textos que
manifestam essa dimensdo argumentativa a partir da triplice persuasiva, descrita
por Aristoteles.

Primeiramente, tem-se o narrador, que €& uma figura controversa na
contemporaneidade, entretanto, antes, essa figura era aquele com quem o leitor
estabelecia uma relacdo de confiabilidade. Desde Balzac, Austen, Machado de
Assis e José de Alencar, somos apresentados a narradores que, ao longo dos
movimentos literarios, transformaram-se. Na contemporaneidade, os narradores
sao discutidos como uma problematica a ser resolvida.

Nesse contexto, insere-se o narrador da obra A tirania do amor, do autor
Cristovao Tezza, que interrompe a narrativa utilizando o discurso indireto livre,
apropriando-se da mensagem ali colocada, quando € o personagem que esta em
um momento de “palestra”. Ademais, esse personagem ocupa o centro da narrativa,
uma vez que detém boa parte da narragao centrado em seus discursos e devaneios.

A obra é sobre um economista altamente racional, que busca na
matematica todas as solugdes aos percal¢os da vida. Esse é Otavio Espinhosa, que
estda em uma crise no casamento, com os filhos, com o trabalho e consigo mesmo.
A pratica de calcular surge nos primeiros momentos da obra “Antes de chegar ao
outro lado da rua, calculou a distancia e espichou o passo de modo a completar os
dezenove passos regulamentares de todas as manhas, o prazer do numero primo,
e prosseguir até o escritorio.” (Tezza, 2018, p.6).

Assim vive esse personagem e como se pdde observar, o narrador é em 3°
pessoa. Entretanto, no discurso narrativo, pode-se observar varios momentos em
gue esse narrador dialoga com o personagem, ou que Espinhosa entra no chamado
fluxo de consciéncia.

Diante disso, em relagao a analise argumentativa, o foco de analise serao
esses dois discursos, o do personagem e o do narrador. Além disso, o auditorio a
qgquem é direcionado a obra sera o proéprio leitor destinatario, a saber, a atualidade
desde o momento do langcamento do livro em 2018. Esses sédo os elementos da
dimenséo argumentativa conforme Amossy (2016, 2011):

Assim, o auditério construido pelo discurso argumentativo no relato de
ficcdo se coloca em diversos niveis que cor-respondem aos diferentes
niveis da enunciagdo. Vai desde o personagem a quem se dirige um
protagonista até o leitor possivel que o autor levou em conta, passando
pelo narratario a quem se dirige o discurso do narrador principal.

Nesse contexto, podemos trazer o Modo de Organizagao Narrativo descrito
por Charaudeau (2008) em sua Teoria Semiolinguistica na obra Linguagem e
discurso: modos de organizacdo. Nela, o autor afirma que o narrador € uma figura
apenas “de papel” que vive na narrativa desempenhando uma fungao de sujeito que
conta (Charaudeau, 2008, p. 187). E para quem se desenvolve essa narrativa? Para
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o leitor possivel, que é aquele que se exige o reconhecimento da natureza do ato
da escrita do autor-escritor (Charaudeau, 2008, p.185).

Na obra A tirania do Amor, os dialogos sao parcos, uma vez que a narrativa
¢ quase autodiegética', muitas das conversagdes passam-se diretamente na
cabeca do personagem principal, Espinhosa, o que da a narrativa um carater
confessional, fundindo narrador e personagem e por meio do olhar do narrador,
simpatiza-se com a crise do personagem principal, deixando os demais antipaticos
a vista do leitor.

Portanto, a partir dessa visdo, podemos situar a seguinte problematica: sera
o narrador/personagem aquele que quer, por meio do discurso, fazer com que o
leitor aceite apenas um ponto de vista, persuadindo-o a “defender”, por meio do
pathos, logos e ethos, elementos que serao apresentados mais adiante em nossa
analise, que o personagem central seria o mais “correto”? Ou seja, o narrador
pretende gerar no leitor simpatia por esse personagem de carater dubio?

A narrativa em questéo revela um estruturado por meio das memoarias do
personagem principal, em seus dialogos com a filha adolescente, nas crises com o
filho esquerdista e em suas interagdes com a esposa infiel.

Entretanto, Espinhosa se apresenta como alguém egoista, incapaz de sair
de sua propria crise e ainda se estabelece como pessoa idénea, mesmo tendo sido
infiel primeiro.

Desse modo, o narrador conduz, por meio do seu discurso, o leitor em uma
trama de situagdes que o induzem a considerar Espinhosa como alguém “melhor”
que os outros personagens ali dispostos, pois o ponto de vista predominante € do
protagonista. Logo, o leitor compreende que esse caminho ndo é tdo seguro, pois
se trata de um narrador suspeito, ou seja, nao confiavel.

A constatacdo dessas assertivas se dao com o auxilio da Analise do
Discurso, que fundamenta a presente analise a partir dos trés modos persuasivos
dispostos por Aristoteles, coadunado as obras de Amossy e Charaudeau.

3 O LUGAR DA ARGUMENTAGAO: ETHOS, PATHOS E LOGOS EM A TIRANIA
DO AMOR

Inicialmente, é importante frisar a encenacao narrativa dada por Charaudeau
(2008), na qual o autor destaca parceiros e protagonistas desta encenagao, ja
citados nesse estudo, no qual destacamos o Narrador-contador e o Leitor-
destinatario. Vejamos a disposicdo desses elementos na visdo de Charaudeau
(2008):

" Autodiegético é o narrador que conta sua propria histéria de acordo com seu ponto de vista. Termo
cunhado pelo critico francés Gerard Genette, é a figura responsavel por uma configuragao narrativa
particular, na qual o narrador expde suas vivéncias pessoais ao assumir o papel de protagonista da
prépria histéria (Reis; Lopes, 1980).
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Quadro 01: Elementos da argumentacéo

NARRADOR-CONTADOR L LEITOR-DESTINATARIO
—— Histdria contada

o Inventa, cria uma historia e Construgio de uma  ®Comvocado a receber e
segundo sua propria fantasia historia que pertence ao compartilhar a historia contada
e seu saber artistico “mundo da ficcdo” como histéria inventada

Fonte: CHARAUDEAU, 2008, p. 187

Esse quadro, disposto didaticamente pelo autor, ajuda a visualizar o que
se espera da obra em si, uma vez que entendemos que, ainda que sejam “seres
apenas no papel”’, esses seres sido articulados pela mimesis do discurso real.
Portanto, se ha personagens e leitores, entendemos que eles utilizam da linguagem
para se comunicar.

Desde o inicio da narrativa de Tezza (2018), somos apresentados aquele
gue sera o ponto chave da diegese, diante da questdo que o personagem principal
apresenta.

Diante do sinal vermelho, que contemplou abstraido como alguém sob uma
curta hipnose, decidiu (¢ ao mesmo tempo imaginou as perguntas: Como
assim? Vocé enlouqueceu?) abdicar de sua vida sexual. A ideia bateu
opaca, sem énfase, quase ja um fato consumado a frente, como o brilho
fixo do seméforo de pedestres, bonequinho imével: abdicar. (Tezza, 2018,

p. 5).

A apresentagdo do narrador € bem explicita nesse inicio de narrativa,
apresentando-se como onisciente e intruso, assim como o uso do discurso indireto
livre. Podemos perceber que o personagem toma uma decisdo formulada a partir
de seus problemas conjugais, trazendo com essa questao inumeras sequéncias que
vao desde as memarias dele com o pai, ao fracasso em sua tentativa de doutorado
até o relacionamento com o filho mais velho.

Nesse inicio da narrativa, vemos narrador e personagem em uma reflexao
profunda sobre identidade, relacionamentos etc., apresentando suas teses a partir
das emocgdes e do posicionamento do narrador, partindo do pressuposto de que
este tradicionalmente é confiavel, o que torna a estratégia persuasiva do seu
discurso algo eficaz a medida que ele utiliza uma linguagem confessional,
onisciente, guiando o leitor por meio de estratégias na diegese.

Aristoteles afirma que ha trés formas de persuadir por meio da palavra: “O
primeiro depende do carater pessoal do orador; o segundo, de levar o auditério a
uma certa disposicao de espirito; e o terceiro, do préprio discurso, no que diz
respeito ao que demonstra ou parece demonstrar” (Aristoteles, 2013, p. 45). Assim,
respectivamente, fala-se do ethos, pathos e logos.
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No que concerne ao ethos, o narrador de A tirania do Amor é controverso.
E possivel confiar em um dnico ponto de vista? Existe uma certa ambiguidade no
modo narrativo da obra de Tezza, pois como exatificar o que pensam as outras
personagens se 0 que se sabe delas é revelado através do ponto de vista de um
personagem que obviamente tem problemas com todos eles (a familia, nesse
caso)? Ha ainda o fato de que o personagem € um homem em crise, maduro e com
uma visao ideolodgica instituida, ou seja, uma viséo politica de direita, e € por meio
desse ponto de vista que vemos 0s outros personagens.

Segundo Charaudeau (2010, p. 29): “qualquer modificagdo de uma crenga
leva a uma modificagdo de emocado (por exemplo, a humilhagado); qualquer
modificacdo de emocgédo leva a um deslocamento da crenga (por exemplo, a
indignacao)” (Charaudeau, 2010, p. 29).

Nesse contexto, descreve-se aqui sobre o ethos, no qual ja afirmamos que
a figura do narrador pode ser dubia. Desse modo, € necessario discorrer como 0
personagem e o narrador (ainda que, em algum momento, eles se tornam um so)
constroem o seu ethos.

A obra é centrada em um economista, hétero, de meia-idade, conservador
e racionalista. A razdo € o que o move. Essas caracteristicas sao evidenciadas ao
longo da narrativa, aliadas ao fato de que o protagonista vive uma crise profunda,
especialmente com sua familia. Seu emprego esta em risco e seus fracassos se
manifestam a todo momento por meio de lembrangas que vao e voltam ao longo da
narrativa.

Na viséo de Aristételes (2013), o ethos € formado a partir do carater pessoal
do orador, entretanto, o fildsofo acrescenta que esse carater se manifesta por meio
do discurso, de modo que, para validar o carater, deve-se validar o discurso.
Aparentemente, o personagem principal € um homem confiavel e ha um narrador
cujo lugar nao se discute, porém, ao longo da narrativa, sdo apresentados ao leitor
outros aspectos do carater de Espinhosa, que reencontra a ex-namorada e trai sua
esposa Rachel. Fato irbnico na narrativa, uma vez que a maior decep¢ao da
personagem era ter sido traido pela esposa.

O poder de persuaséo de um discurso advém, por um lado, do fato de que
ele leva o destinatario a partilhar um certo movimento de um corpo. [...] As
“ideias” suscitam a adeséao do leitor através de uma maneira de dizer que
€ também uma maneira de ser. Presos pela leitura em um ethos envolvente
e invisivel, ndo fazemos sendo decifrar conteudos, somos envolvidos em
um processo de “incorporagdo” que nos leva a participar do mundo
configurado pelo discurso (Maingueneau, 2010, p. 194).

Desse modo, entende-se que a construgao do ethos nessa narrativa € dada
por um paradoxo, uma vez que o leitor € envolvido pela trama, gerando uma
possivel identificagdo do leitor com o personagem, ainda que seu carater nao seja
tao confiavel.

N&o obstante, ressalta-se o pensamento de Santana Neto (2011, p. 976):

“O tomo de voz, nafala, a escolha das palavras e dos argumentos, gestos, mimicas,
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postura etc. Esses sdo alguns signos elocucionais e oratérios, vestimentais e
simbdlicos, para qualquer orador impor uma imagem psicoldgica e social’.

Ao fim da obra, Espinhosa, apds toda sua reflexdo de vida, ndo consegue
sair do lugar e sua proposta de “abdicar da vida sexual” que seria 0 seu escape
diante do questionamento em relagdo aos seus problemas nao tem efeito, ja que
ele dorme com sua colega de trabalho, Débora, no fim do dia. E, apesar de se
esperar que ele parasse de usar a matematica como solugéo para os problemas, o
personagem se encontra novamente pensando em numeros, incapaz de sair de sua
crise.

Consideremos entdo o pathos, segundo o qual as emogdes sdao o canal
entre narrador/personagem e leitor e se manifesta em varios pontos da narrativa.

Fantasias subalternas, estou cheio delas, ele pensou, que retornam — sdo
os meus fantasmas companheiros, meu retorno a infancia, o afeto que se
perdeu, e enquanto esperava o café tentou reorganizar os passos desde o
momento em que atravessou a rua. (Tezza, 2018, p. 10).

Nessa passagem, podemos perceber que o personagem nao para de
pensar, fantasiar. Os devaneios sdo seus escapes para o que esta enfrentando.
Logo apds, tenta reorganizar seus passos. Assim, o auditorio em questdo cria a
imagem desse personagem, sua pessoa € nesse caso, é de uma pessoa em crise.

O pathos, apesar de o personagem ser bem racionalizado, se evidencia
diversas vezes.

A tirania do amor talvez fosse uma palavra mais exata. O que o levou, por
um caminho torto, a ideia de obediéncia, o que, por sua vez, lhe trouxe
instantaneamente de volta, como uma pancada na cabeca, o fracasso de
sua tese, um fato que em definitivo mudou sua vida. Vocé poderia ter tido
uma belissima carreira académica, disse-lhe Rachel, poucos anos depois,
ja mastigada pelo tédio (agora aquela observagido gratuita, que no
momento o chocou como uma pedrada, fez sentido — a corrosdo comegava
ali); o inexplicavel tom ofensivo de acusagéo. (Tezza, 2018, p. 12).

Nesse excerto, podemos considerar um dos primeiros usos das emocdes a
coagir o leitor a aceitar que Espinhosa sofria pela frieza da esposa, assim como pelo
fracasso na sua tese de doutorado, rejeitada pela banca. Assim, o leitor sente esse
primeiro apelo do narrador.

Desse modo, segundo Aristoteles, “os julgamentos que emitimos variam
segundo experimentamos sentimentos de angustia ou jubilo, amizade ou
hostilidade” (Aristoteles, 2013, p. 45-46).

Em outro momento da narrativa, Espinhosa descobre a infidelidade da
esposa e acredita que ela, estrategicamente, deixa seu notebook aberto, com e-
mails a mostra para que ele pudesse vé-los. Isso ressalta o uso de retorica por parte
do narrador, uma vez que, se tal personagem esta em crise, é por conta desses
problemas. Essa imagem formulada pelo narrador corresponde ao que afirma
Aristételes, de que a interagao entre narrador/personagem com o leitor possivel é o
que desenrola a narrativa.
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Nesse contexto, cita-se Amossy (2020), que afirma:

A questdo das paixdes e de sua mobilizagdo, quando se objetiva a
persuasado, mostra bem a que ponto a retérica depende de uma visao
antropolégica. Ela esta intrinsicamente ligada a uma concepgao mutavel
da racionalidade humana e do status do componente afetivo do sujeito
pensante. (Amossy, 2020, p.197).

Vale ressaltar, que a motivagdo dada pelo narrador, é justamente a
possibilidade de o leitor se identificar com o protagonista da obra. Se esse € um
homem com problemas conjugais, o seu auditério também podera conter alguém
na mesma situacdo e assim desenvolver esse sentimento de empatia pelo
personagem e antipatia pelos demais.

O relacionamento de Espinhosa com o filho Daniel também compromete a
mente do protagonista. Em varios momentos, ele se vé odiado pelo filho “Meu filho
estara ali?, perguntou-se, calculando a possibilidade da coincidéncia, esbarrar com
ele gritando em coro Abaixo! — o qué, desta vez? Abaixo o pai, com certeza.” (Tezza,
2018, p. 26).

Ademais, essa relagao com o filho pode ser reflexo do que antes Espinhosa
vivera com seu pai:

Vocé ndo é um menino qualquer, vocé merece o melhor, dizia-lhe o pai
mais de quatro décadas antes, matriculando-o em escolas internacionais
que depois nao conseguia pagar, va aprendendo tudo, absorva o que
puder, sabedoria ndo ocupa lugar, ninguém pode tirar de vocé o que vocé
aprendeu, e ele passou da infancia a adolescéncia na angustia da
humilhacdo permanente, as ameagas do pai a cada carta da diregao,
Lamentamos informar que. Esses filhos da puta estdo pensando que vocé
ndo tem direitos humanos?! Eles nunca ouviram falar das conquistas da
Revolugado Francesa? Em que século essas hienas vivem? O aluguel
atrasado, as mudangas repentinas de apartamento e de cidade, os velhos
carros sem documentos, tudo permanentemente errado. (Tezza, 2018, p.
33)

Assim, considera-se que esses e tantos outros problemas que se
desencadeiam a partir desses relacionamentos frustrados de Espinhosa, sao aquilo
que comove o leitor, fazendo com que esse discurso tenha uma base
fundamentada, que segundo Amossy (2020, p. 198) “A capacidade de comover &,
entdo, descrita como um dom de eloquéncia que faz a superioridade do verdadeiro
orador”.

Nesse caso, cria-se uma empatia pelo personagem principal, diante de
tantas dificuldades enfrentadas, ao mesmo tempo em que se gera antipatia pelos
outros personagens que sao os “algozes” de Espinhosa. Sobre antipatia, de acordo
com Charaudeau (2010, p. 51).

[...] deve ser considerada como uma atitude reativa dupla, em uma relacdo
triangular: vitima de um mal, responsavel pelo mal, sujeito observador-
testemunha. O actante-objeto é, entdo, duplicado em perseguido e
perseguidor, e o sujeito observador-testemunha se volta para o
perseguidor.
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Assim, compreende-se que tal emocéao afeta o leitor, o qual se vé comovido
por toda a situagao do protagonista, e, nesse sentido, a reatividade faz com que
esse discurso, que permeia toda a narrativa, influencie a maneira de ver e pensar
sobre aquilo que estrutura a obra: “a tirania do amor”.

Nesse contexto, desvelamos o proprio discurso do personagem, no qual em
um almogo com sua filha discutem uma obra literaria, O mandarim de Ega de
Queiros.

A premissa é a de que um sujeito recebe uma proposta do diabo, na qual
deve matar um mandarim que nunca viu. Dessa forma, Lucila, filha de Espinhosa e
0 pai iniciam a conversa e nesse dialogo € possivel observar alguns operadores
argumentativos. “Ja pensou? Vocé mataria um mandarim? Uma coisa
completamente sem culpa.” (Tezza, 2018, p. 47).

— Néo, filha. Eu ndo mataria um mandarim para ficar rico. E vocé? [...]

— Hmm... deixa eu pensar se eu mataria um mandarim num estalo de
dedos. Bem, quem sabe? Eu nunca vi o gajo, ele esta la no outro lado do
mundo, e eu sei que jamais seria descoberta. Por que nao?

— Essa é a verdadeira pergunta dificil, filha. Por que ndo? Pense bem.

— Eu néo disse ainda que ndo mataria. Estou pensando. (Tezza, 2018, p.
56).

Os diadlogos sao interrompidos inumeras vezes pelos pensamentos do
personagem, mas consegue manter a conversa com a menina.

— N&o. Acho que néo, pai. Ndo mataria. Acho que o Daniel tem razdo. Eu
sou uma medrosa. Ontem ele me chamou de burguesinha.

— E vocé ficou braba?

— N&o. Eu até achei engracado aquele jeitdo furioso dele. Esta deixando
a barba crescer, mas ndo tem muita ainda. Eu acho legal. Parece o Bob
Dylan quando era novinho, aqueles caras antigos.

O pai sorriu — acho que é o primeiro sorriso do dia, ele calculou, eu
amanheci com a testa franzida e ainda néo relaxei — e o0 sorriso deixou a
filha alegre; ele sentiu que ela estava especialmente feliz por partilhar
aquele almogo com o pai, era quase um encontro clandestino, um
momento cumplice em que, na separag¢do familiar, escolhemos inimigos e
aliados, ele imaginou, mas logo descartou a ideia, estou me comportando
como um adolescente. Uma discreta tensdo permanecia, talvez mais na
minha cabega, o eco do “vocés vao se separar?”, que a filha nao repetiu
justamente para ndo estragar o momento, ele concluiu, um refugio afetivo
que a fazia sentir-se adulta. (Tezza, 2018, p. 58-59)

Assim, esse dialogo aproximou ainda mais o leitor ao discurso entre pai e
filha, no qual pode-se perceber um afeto reciproco entre eles.

Portanto citamos Amossy (2016, p. 198) no qual as emogdes: “aparecem
como meio inevitavel, embora lamentavel, para se chegar a resultados concretos: o
homem se comporta segundo suas paixdes e seus interesses mais do que segundo
sua razao.”

Quanto ao logos, entendido como a capacidade de conduzir o leitor a crer
e simpatizar com o personagem, é possivel afirmar que o discurso do narrador-
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personagem é eficaz nesse sentido. Espinhosa, como protagonista, constréi sua
argumentagao de maneira a convencer o leitor ndo apenas de sua visao de mundo,
mas também da legitimidade de suas reflexdes. Sua ldgica interna, embora
permeada por angustias e incertezas, € articulada de forma persuasiva, fazendo
com que o leitor acompanhe seu raciocinio e, muitas vezes, se sinta inclinado a
aceitar suas conclusdes.

Nos excertos analisados da obra de Tezza, o logos se fundamenta na
estrutura do discurso de Espinhosa. A escolha de argumentos coerentes e
plausiveis fortalece sua persuasdo, tornando sua narrativa n&o apenas
emocionalmente envolvente, mas também racionalmente aceitavel. Mesmo em
meio a um fluxo de pensamentos marcados pelo ethos e pelo pathos, sua
argumentagao se sustenta, pois apresenta um encadeamento l6gico que valida
suas percepgodes. Assim, o logos opera como um elemento essencial na construgéao
da verossimilhanga da obra, garantindo que o leitor ndo apenas se envolva
emocionalmente, mas também reconhega a coeréncia do discurso do protagonista.

4 CONSIDERAGOES FINAIS

Ao longo deste estudo, foi possivel evidenciar como a retérica se apresenta
enquanto elemento essencial na constru¢ao do discurso narrativo, especialmente
em obras contemporaneas como A Tirania do Amor.

O ethos do narrador se manifesta em sua autoridade moral, mesmo ao lidar
com um personagem de moral ambigua. Enquanto isso, o pathos mobiliza as
emocoes do leitor, cativando-o para compreender e, em certa medida, explicar as
acdes do protagonista. Por fim, o logos surge como um suporte l6gico que estrutura
os argumentos narrativos e refor¢ca a coesao do tecido narrativo.

Ao relacionar as estratégias argumentativas as Teorias da Argumentagao
de Aristételes, Charaudeau e Amossy, foi possivel compreender como o texto
literario transcende as questdes de carater estético, operando também como um
espaco de convencao e reflexdo. O narrador em Tezza demonstra que a persuasao
literaria vai além do enredo, influenciando a forma como o leitor interpreta as
nuances do texto.

Assim, este estudo destaca a relevancia de um olhar interdisciplinar para o
texto literario, no qual as ferramentas da Analise do Discurso enriquecem a leitura
e a interpretacao da narrativa. A obra de Cristovao Tezza serve como um exemplo
contundente de como o discurso literario pode ser uma arena de dialogo
argumentativo, reafirmando o papel da literatura como um espaco de formagao
critica e de transformacao do pensamento do leitor.
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